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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: DTW180
Fastening capacities Standard bolt M8 - M16
High tensile bolt M6 - M12
Square drive 9.5 mm
No load speed Hard impact mode 0- 2,400 min™
Soft impact mode 0-1,300 min™
Impacts per minute Hard impact mode 0 - 3,600 min”
Soft impact mode 0-2,000 min™'
Overall length 144 mm
Rated voltage D.C.18V
Net weight 1.2-15kg

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-
est combination, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Applicable battery cartridge and charger

Battery cartridge BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
Charger DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

. Some of the battery cartridges and chargers listed above may not be available depending on your region of residence.

and chargers may cause injury and/or fire.

AWARNING: Only use the battery cartridges and chargers listed above. Use of any other battery cartridges

Intended use

The tool is intended for fastening bolts and nuts.

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-2-2:

Sound pressure level (Lya) : 89 dB(A)

Sound power level (Lya) : 100 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

NOTE: The declared noise emission value(s) has
been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared noise emission value(s)
may also be used in a preliminary assessment of

exposure.

A WARNING: Wear ear protection.

A WARNING: The noise emission during actual use
of the power tool can differ from the declared value(s)
depending on the ways in which the tool is used espe-
cially what kind of workpiece is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estimation
of exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as the
times when the tool is switched off and when it is run-
ning idle in addition to the trigger time).

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN62841-2-2:

Work mode: impact tightening of fasteners of the maxi-
mum capacity of the tool

Vibration emission (ay) : 9.0 m/s?

Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.
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MAAWARNING: The vibration emission during actual
use of the power tool can differ from the declared val-
ue(s) depending on the ways in which the tool is used
especially what kind of workpiece is processed.

A WARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estimation
of exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as the
times when the tool is switched off and when it is run-
ning idle in addition to the trigger time).

EC Declaration of Conformity

For European countries only

The EC declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.

SAFETY WARNINGS

A WARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Cordless impact wrench safety

warnings

1. Hold the power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the fastener may contact hidden wiring.
Fasteners contacting a "live" wire may make
exposed metal parts of the power tool "live" and
could give the operator an electric shock.

2.  Wear ear protectors.

3. Check the impact socket carefully for wear,
cracks or damage before installation.

4. Hold the tool firmly.

5. Keep hands away from rotating parts.

6. Always be sure you have a firm footing.

Be sure no one is below when using the tool in
high locations.

7. The proper fastening torque may differ
depending upon the kind or size of the bolt.
Check the torque with a torque wrench.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace strict
adherence to safety rules for the subject product.
MISUSE or failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal injury.

Important safety instructions for

battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instructions
and cautionary markings on (1) battery charger, (2)
battery, and (3) product using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4.  If electrolyte gets into your eyes, rinse them out
with clear water and seek medical attention right
away. It may result in loss of your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8.  Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject to
the Dangerous Goods Legislation requirements.
For commercial transports e.g. by third parties,
forwarding agents, special requirement on pack-
aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-

ing an expert for hazardous material is required.

Please also observe possibly more detailed

national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the

battery in such a manner that it cannot move

around in the packaging.

11.  When disposing the battery cartridge, remove
it from the tool and dispose of it in a safe
place. Follow your local regulations relating to
disposal of battery.

12. Use the batteries only with the products
specified by Makita. Installing the batteries to
non-compliant products may result in a fire, exces-
sive heat, explosion, or leak of electrolyte.

13. If the tool is not used for a long period of time,
the battery must be removed from the tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AcCAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and
charger.
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Tips for maintaining maximum
battery life
1. Charge the battery cartridge before completely dis-

charged. Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3. Charge the battery cartridge with room temperature
at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let a hot battery
cartridge cool down before charging it.

4.  Charge the battery cartridge if you do not use

it for a long period (more than six months).

FUNCTIONAL DESCRIPTION

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before adjusting or checking function on the tool.

Installing or removing battery cartridge

A CAUTION: Always switch off the tool before
installing or removing of the battery cartridge.

A\ CAUTION: Hold the tool and the battery cartridge
firmly when installing or removing battery cartridge.
Failure to hold the tool and the battery cartridge firmly may
cause them to slip off your hands and result in damage to
the tool and battery cartridge and a personal injury.

Overheat protection

When the tool/battery is overheated, the tool stops
automatically. In this situation, let the tool/battery cool
before turning the tool on again.

Overdischarge protection

When the battery capacity is not enough, the tool stops
automatically. In this case, remove the battery from the
tool and charge the battery.

NOTE: Overheat protection (for battery) will work only
with batteries with star marking.

» Fig.2: 1. Star marking

Indicating the remaining battery
capacity

Only for battery cartridges with the indicator
» Fig.3: 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for a few seconds.

Indicator lamps

i []

Lighted Off

Remaining

ﬂ capacity

Blinking

75% to 100%

50% to 75%

» Fig.1: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
it into place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

ACAUTION: Always install the battery cartridge
fully until the red indicator cannot be seen. If not,
it may accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.

A CAUTION: Do not install the battery cartridge
forcibly. If the cartridge does not slide in easily, it is
not being inserted correctly.

Tool / battery protection system

The tool is equipped with a tool/battery protection sys-
tem. This system automatically cuts off power to the
motor to extend tool and battery life. The tool will auto-
matically stop during operation if the tool or battery is
placed under one of the following conditions:

Overload protection

When the battery is operated in a manner that causes

it to draw an abnormally high current, the tool automat-
ically stops without any indication. In this situation, turn
the tool off and stop the application that caused the tool
to become overloaded. Then turn the tool on to restart.

I I |:| |:| 25% to 50%
I |:| |:| |:| 0% to 25%
!I |:| |:| |:| Charge the
battery.

I I |:| |:| The battery
may have

1l malfunctioned.

Jgomn

NOTE: Depending on the conditions of use and the ambient tem-
perature, the indication may differ slightly from the actual capacity.

» Fig.4: 1. Switch trigger

A CAUTION: Before installing the battery cartridge into
the tool, always check to see that the switch trigger actuates
properly and returns to the "OFF" position when released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Tool
speed is increased by increasing pressure on the switch
trigger. Release the switch trigger to stop.

NOTE: The tool automatically stops if you keep pull-
ing the switch trigger for about 6 minutes.
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Lighting up the front lamp Reversing switch action

A CAUTION: Do not look in the light or see the
source of light directly.

» Fig.5:
» Fig.6:

1. Lamp
1. Button

Pull the switch trigger to turn on the lamp. To turn off,
release it. The lamp goes out approximately 10 seconds
after releasing the switch trigger.

To keep the lamp off, turn off the lamp status. First pull
and rglease the switch trigger. And then press the but-
ton & for one second within 10 seconds.

To turn on the lamp status again, press the button again similarly.

NOTE: To confirm the lamp status, pull the trigger. When the
lamp lights up by pulling the switch trigger, the lamp status is
ON. When the lamp does not come on, the lamp status is OFF.

NOTE: When the tool is overheated, the light flashes
for one minute, and then the LED display goes off. In
this case, cool down the tool before operating again.

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of
the lamp. Be careful not to scratch the lens of lamp, or

it may lower the illumination.

» Fig.7: 1. Reversing switch lever

ACAUTION: Always check the direction of
rotation before operation.

A CAUTION: Use the reversing switch only after
the tool comes to a complete stop. Changing the
direction of rotation before the tool stops may dam-
age the tool.

A CAUTION: When not operating the tool,
always set the reversing switch lever to the neu-
tral position.

This tool has a reversing switch to change the direction
of rotation. Depress the reversing switch lever from the
A side for clockwise rotation or from the B side for coun-
terclockwise rotation.

When the reversing switch lever is in the neutral posi-
tion, the switch trigger cannot be pulled.

Changing the impact force

» Fig.8: 1. Hard 2. Soft 3. Reverse rotation auto stop
mode 4. Changed in three steps 5. Button

You can change the impact force in three steps: hard,
soft, and Reverse rotation auto stop mode.

This allows a tightening suitable to the work.

Every time the button is pressed, the number of blows
changes in three steps.

The function of Reverse rotation auto stop mode works only with pulling the trigger fully in counterclockwise tool
rotation. When the bolt/nut gets enough loosened, the tool stops the impact and rotation.

For approximately one minute after releasing the switch trigger, the impact force can be changed.

Impact force grade displayed Maximum blows

on panel

Purpose Example of application

Hard

3,600 min™" (/min)

Tightening when force and
speed are desired.

Assembling steel frames.

2,000 min™ (/min)

Tightening when you need fine
adjustment with small diameter
bolt.

Assembling furniture.

Reverse rotation auto stop 3,600 min”™ (/min)

mode

Loosening with auto stop
function.

Disassembling bolts/nuts.

NOTE: Reverse rotation auto stop mode is available only when the tool rotates counterclockwise. When rotating
clockwise in Reverse rotation auto stop mode, the impact force and speed are the same as Hard impact mode.

NOTE: When all lamps on the switch panel go out, the tool is turned off to save the battery power. The impact force
grade can be checked by pulling the switch trigger to the extent that the tool does not operate.

NOTE: While pulling the switch trigger, the impact force grade cannot be changed.
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ASSEMBLY

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool.

Selecting correct impact socket

Always use the correct size impact socket for bolts and
nuts. An incorrect size impact socket will result in inac-
curate and inconsistent fastening torque and/or damage
to the bolt or nut.

Installing or removing impact socket

Optional accessory
» Fig.9: 1. Impact socket 2. Square drive

To install the impact socket, push it onto the square
drive of the tool until it locks into place.
To remove the impact socket, simply pull it off.

Installing hook

A CAUTION: When installing the hook, always
secure it with the screw firmly. If not, the hook
may come off from the tool and result in the personal
injury.

» Fig.10: 1. Groove 2. Hook 3. Screw

The hook is convenient for temporarily hanging the tool.
This can be installed on either side of the tool. To install
the hook, insert it into a groove in the tool housing on
either side and then secure it with a screw. To remove,
loosen the screw and then take it out.

OPERATION

A CAUTION: Always insert the battery cartridge
all the way until it locks in place. If you can see the
red indicator on the upper side of the button, it is not
locked completely. Insert it fully until the red indicator
cannot be seen. If not, it may accidentally fall out of
the tool, causing injury to you or someone around
you.

> Fig.11

Hold the tool firmly and place the impact socket over
the bolt or nut. Turn the tool on and fasten for the proper
fastening time.

The proper fastening torque may differ depending upon
the kind or size of the bolt, the material of the workpiece
to be fastened, etc. The relation between fastening
torque and fastening time is shown in the figures.

Proper fastening torque for standard bolt

Nem
(kgf-cm)

180
(1840)
160
(1630)
(1430)

120
(1220)

140 |

M16

2 100
(1020)

80
(820)

M12

M16

60
(610)

-

M14

40
(410)

/S

M12

20
(200)

M10

M8

1. Fastening time (second) 2. Fastening torque

Proper fastening torque for high tensile bolt

Nem
(kgfecm)

180
160
(1630)
140
(1430)
120
(1220)
100
(1020)
80
(820)
60
(610)
40
(410)

20
(200)

(1840) [

M12

M12

M10

M8

1. Fastening time (second) 2. Fastening torque
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NOTE: Hold the tool pointed straight at the bolt or nut.

NOTE: Excessive fastening torque may damage the
bolt/nut or impact socket. Before starting your job,
always perform a test operation to determine the
proper fastening time for your bolt or nut.

NOTE: If the tool is operated continuously until the

battery cartridge has discharged, allow the tool to rest
for 15 minutes before proceeding with a fresh battery

cartridge.

The fastening torque is affected by a wide variety of
factors including the following. After fastening, always
check the torque with a torque wrench.

1. When the battery cartridge is discharged almost
completely, voltage will drop and the fastening
torque will be reduced.

2. Impact socket
. Failure to use the correct size impact socket

will cause a reduction in the fastening torque.

. A worn impact socket (wear on the hex end
or square end) will cause a reduction in the
fastening torque.

3. Bolt
. Even though the torque coefficient and the

class of bolt are the same, the proper fasten-
ing torque will differ according to the diame-
ter of bolt.

. Even though the diameters of bolts are the
same, the proper fastening torque will differ
according to the torque coefficient, the class
of bolt and the bolt length.

4. The manner of holding the tool or the material
of driving position to be fastened will affect the
torque.

5. Operating the tool at low speed will cause a reduc-
tion in the fastening torque.

MAINTENANCE

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or
maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

A\ CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Impact socket

. Tool hanger

. Plastic carrying case

. Makita genuine battery and charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may

differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: DTW180
Zatezne zmogljivosti Standardni vijak M8 — M16
Visoko natezni vijak M6 —M12
Kvadratni pogon 9,5 mm
Hitrost brez obremenitve Nacin mo¢nega udarca 0-2.400 min™
Nacin rahlega udarca 0-1.300 min”
Udarci na minuto Nacin mo¢nega udarca 0-3.600 min”
Nacin rahlega udarca 0-2.000 min”
Celotna dolzina 144 mm
Nazivna napetost D.C.18V
Neto teza 1,2-1,5kg

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu spremenijo brez obvestila.
. Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

. Teza se lahko razlikuje glede na prikljucke, vklju¢no z akumulatorsko baterijo. Najlazja in najtezja kombinacija v
skladu s postopkom EPTA 01/2014 sta prikazani v preglednici.

Uporabna akumulatorska baterija in polnilnik

Baterijski vlozek

BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Polnilnik

DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

. Nekatere zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilniki morda v vasi drzavi prebivali§¢a niso na voljo.

A OPOZORILO: Uporabljajte le zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilnike. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij in polnilnikov lahko povzroci telesne poskodbe in/ali pozar.

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno za pritrievanje vijakov in matic.

Obi¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z EN62841-2-2:
Raven zvo¢nega tlaka (L,a): 89 dB (A)

Raven zvo¢ne modi (Lwa): 100 dB (A)

Odstopanje (K): 3 dB (A)

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa se lahko
uporabljajo tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Uporabljajte zaséito za sluh.

A OPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektri€nega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe

orodja in predvsem vrste obdelovanca.

A OPOZORILO: Upravljavec mora za lastno zas-
¢ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni
izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (poleg
Casa prozenja je treba upostevati celoten delovni cikel,
vkljuéno s ¢asom, ko je orodje izklopljeno, in éasom, ko
deluje v prostem teku).

Vibracije
Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v
skladu z EN62841-2-2:
Delovni nacin: udarno privijanje pritrjevalnikov z najve-
¢jo zmogljivostjo orodja
Emisije vibracij (an): 9,0 m/s’
Odstopanje (K): 1,5 m/s®
OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja vibracij

s0 bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami testira-
nja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja vibracij se
lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.

A OPOZORILO: 0ddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektri€nega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od nacina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zaScito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s éasom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).
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Izjava o skladnosti ES

Samo za evropske drzave

Izjava ES o skladnosti je vkljuéena v dodatku A, ki je
priloZzen tem navodilom za uporabo.

VARNOSTNA OPOZORILA
elektriéno orodje

A\ OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila s slikami in tehni¢nimi podatki, ki so doba-
vljeni skupaj z elektriénim orodjem. Ob neupostevanju
spodaj navedenih navodil obstaja nevarnost elektriénega
udara, pozara in/ali hudih telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznej$o uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje” v opozorilih se nanasa na vase elektri¢éno
orodje (s kablom) ali baterijsko elektricno orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila za
akumulatorski udarni vijaénik

Ce obstaja nevarnost, da bi s pritrjevalnikom
prerezali skrito elektricno napeljavo, drzite ele-
ktricno orodje na izoliranih drzalnih povrsinah.
Ob stiku z vodniki pod napetostjo dobijo napetost
vsi neizolirani kovinski deli elektricnega orodja,
zaradi ¢esar lahko pride do elektricnega udara.

2. Uporabljajte zas¢ito za sluh.

3. Pred namestitvijo skrbno preverite udarni
nastavek glede obrabe, razpok ali poskodb.

4.  Trdno drzite orodje.

5.  Ne priblizujte rok vrte¢im se delom.

6. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite.
Kadar uporabljate orodje na visini, se prepri-
¢ajte, da spodaj ni nikogar.

7.  Pravilni pritrdilni moment se lahko razlikuje

glede na vrsto in velikost vijaka. Navor preve-
rite z momentnim klju¢em.

SHRANITE TA NAVODILA.

A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udobnej-
Sega dela ali znanja o uporabi izdelka (pridobljenega z
veckratno uporabo) opustili strogo upostevanje varno-
stnih zahtev v okviru pravilne uporabe orodja.

ZLORABA ali neupostevanje varnostnih zahtev v teh navo-
dilih za uporabo lahko povzroci resne telesne poskodbe.

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

1. Pred uporabo baterijskega vliozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

-

2. Ne razstavljajte baterijskega viozka.

3. Ceseje éas delovanja obéutno skrajsal, takoj prenehajte
uporabljati orodje. V nasprotnem primeru lahko pride do
pregretja, morebitnih opeklin in celo eksplozije.

4.  Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s
Cisto vodo in takoj poiscite zdravniSko pomo¢.
Posledica je lahko izguba vida.

5. Ne povzrocite kratkega stika baterijskega vlozka:
(1) Ne dotikajte se priklju¢kov s kakr§nim

koli prevodnim materialom.

(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so Zeblji, kovanci itn.

(38) Ne izpostavljajte baterijskega viozka vodi
ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzro€i velik elektri¢ni

tok, pregrevanje, morebitne opekline in celo okvaro.

6.  Ne shranjujte orodja in baterijskega vlozka na mestih,
kjer lahko temperatura doseze ali preseze 50 °C.

7.  Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ce je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski viozek lahko v ognju eksplodira.

8. Poskrbite, da akumulator ne bo izpostavljen
padcem ali udarcem.

9. Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.

10. Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahtevam
zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.

Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo

tretje stranke in carinski posredniki, je treba upostevati

posebne zahteve v zvezi z embalazo in oznacevanjem.

Med postopkom priprave na odpremo izdelka se je

treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne snovi. Pri

tem upostevaijte tudi podrobnejSe nacionalne predpise.

Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-

gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v

embalazi ne more premikati.

11. Ko odstranjujete akumulatorsko baterijo, jo
vzemite iz orodja in varno zavrzite. UpoStevaijte
lokalne uredbe glede odlaganja baterije.

12. Baterije uporabljajte le z izdelki, ki jih dolo¢i
Makita. Ce namestite baterije v neskladne izdelke,
lahko pride do pozara, pregrevanja, eksplozije ali
pusc€anja elektrolita.

13. Ce orodja dlje éasa ne uporabljate, morate iz
njega odstraniti baterijo.

SHRANITE TA NAVODILA.

APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije Makita.
Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita ali baterije,

ki so bile spremenjene, lahko pride do eksplozije baterije

in posledi¢no do poZzara, telesnih poskodb ali materialne
Skode. S tak$no uporabo boste tudi razveljavili garancijo
Makita za orodije in polnilnik Makita.

Nasveti za ohranjanje najvecje
ZmOg|jIVOStI akumulatorja

Napolnite baterijski vlozek, preden se v celoti
izprazni. Ko opazite, da ima orodje manjso
mog¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vlozka. Prenapolnjenje
skraj$a zivljenjsko dobo akumulatorja.
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3.  Baterijski vlozek s sobno temperaturo pol-
nite pri temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C.
Pocakajte, da se vro¢ baterijski viozek pred
polnjenjem ohladi.

4.  Ce baterijskega vlozka ne uporabljate dalj ¢asa
(ve¢ kot 6 mesecev), ga napolnite.

OPIS DELOVANJA

APOZOR: Pred nastavljanjem ali preizkusom
delovanja orodja se prepricajte, ali je orodje
izkljuéeno in ali je akumulatorska baterija
odstranjena.

Namesc¢éanje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije

APOZOR: Vedno izklopite orodje, preden name-
stite ali odstranite akumulatorsko baterijo.

A POZOR: Kadar namescate ali odstranjujete
akumulatorsko baterijo, trdno drzite orodje in
akumulatorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam zdr-
sneta iz rok, posledica pa je lahko poskodba orodja in
akumulatorske baterije ter telesna poSkodba.

» Sl.1: 1. Rdediindikator 2. Gumb 3. Baterijski viozek

Ce zelite odstraniti akumulatorsko baterijo, jo potisnite iz
orodja, pri tem pa pomikajte gumb na spredniji strani viozka.

Akumulatorsko baterijo vstavite tako, da poravnate
jeziCek na bateriji z utorom na ohisju in jo potisnete v
leZig&e. Potisnite jo do konca, da se zaskoéi. Ce je rdedi
indikator na zgornji strani gumba viden, pomeni, da

baterija ni ustrezno zaklenjena.

A POZOR: Vedno namestite akumulatorsko
baterijo tako, da rdeéi indikator ni veé viden. Ce
tega ne upostevate, lahko baterija nepri¢akovano
pade iz orodja in poskoduje vas ali osebe v neposre-
dni blizini.

APOZOR: Ne nameséajte akumulatorske bate-
rije s silo. Ce se akumulatorska baterija ne zasko¢i
zlahka, ni pravilno vstavljena.

Zasgéitni sistem orodja/akumulatorja

Orodje je opremljeno z za¢itnim sistemom za orodje/aku-
mulator. Sistem samodejno prekine napajanje orodja, da
podalj$a Zivljenjsko dobo orodja in akumulatorja. Orodje se
samodejno zaustavi med delovanjem, ¢e orodje ali akumula-
tor delujeta pod naslednjimi pogoji:

Zascita pred preobremenitvijo

Kadar akumulator uporabljate na nagin, ki povzro¢a uporabo
neobicajno visokega toka, se orodje samodejno ustavi brez
kakrsnih koli znakov. V tem primeru izklopite orodje in pre-
nehajte izvajati delo, ki je povzro€ilo preobremenitev orodja.
Nato vklopite orodje in ga znova zazenite.

-
N

Zascita pred pregrevanjem

Ce se orodje/akumulator pregreje, se orodje samodejno
ustavi. V tem primeru pustite, da se orodje/akumulator
ohladi, preden orodje znova vklopite.

Zasdita pred izpraznjenjem

Ko je zmogljivost akumulatorja prenizka, se orodje
samodejno ustavi. V tem primeru odstranite akumulator
iz orodja in ga napolnite.

OPOMBA: Zas¢ita pred pregrevanjem (za baterijo)
bo delovala le pri baterijah z oznako zvezde.

» Sl.2:

1. Oznaka zvezde

Prikazuje preostalo raven

napolnjenosti akumulatorja

Samo za akumulatorske baterije z indikatorjem
» SI.3: 1. Indikatorske lu¢ke 2. Gumb za preverjanje

Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vlozZku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lucke na kratko zasvetijo.

Indikatorske lucke Prikaz pre-
ostale ravni
I D !‘ napolnjenosti
Sveti Ne sveti Utripa
I I I I od 75 % do
100 %
I I I |:| od 50 % do
75 %
I I |:| |:| od 25 % do
50 %
I I:I I:I I:I od 0 % do
25%
!I |:| |:| |:| Napolnite
akumulator.
I I |:| |:| Akumulator
je morda
1l okvarjen.

OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske
temperature se oznacba lahko nekoliko razlikuje od
dejanske napolnjenosti.

Delovanje stikala

» Sl.4: 1. Sprozilno stikalo

A POZOR: Preden vstavite akumulatorsko
baterijo v orodje, se vedno prepric¢ajte, da stikalo
deluje brezhibno in se vra¢a v polozaj za izklop
(OFF), ko ga spustite.

Za zagon orodja povlecite sprozilno stikalo. Hitrost
orodja se poveca za povecani tlak na sprozilnem sti-
kalu. Za izklop spustite stikalo.

OPOMBA: Orodje se samodejno ustavi, ¢e drzite
sprozilno stikalo pritisnjeno priblizno 6 minut.
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Vklop sprednje lucke

APOZOR: Ne glejte neposredno v luéko ali vir
svetlobe.

» SI.5: 1. Lucka
» SI.6: 1. Gumb

Povlecite sprozilno stikalo za vklop lu¢ke. Za izklop pa
ga spustite. Lucka se izklopi priblizno 10 sekund zatem,
ko spustite sprozilno stikalo.

Ce zelite, da lu¢ka ostane izklopljena, izklopite stanje lucke.
Najprej pritisnite in spustite sproZilec. Nato v naslednjih 10
sekundah pridrzite gumb %, pritisnjen eno sekundo.

Za ponoven vklop stanja lu€ke znova pritisnite gumb na
enak nadin.

OPOMBA: Za potrdite stanja lucke pritisnite sprozil-
nik. Ce lugka zasveti, ko pritisnete sprozilno stikalo,
je stanje lugke VKLOPLJENO. Ce lu¢ka ne zasveti,
potem je stanje lu¢ke IZKLOPLJENO.

OPOMBA: Ce je orodje pregreto, lugka utripa eno
minuto, nato pa se LED zaslon izklopi. V tem primeru
pred ponovno uporabo ohladite orodje.

OPOMBA: Uporabite suho krpo, da obri$ete umaza-
nijo z le€e lu¢ke. Pazite, da ne opraskate stekla lucke,
ker praske ob&utno zmanjsajo svetilnost.

Stikalo za preklop smeri vrtenja

» SI.7: 1. Rocica za preklop smeri vrtenja

APOZOR: Pred obratovanjem vedno preverite
smer vrtenja.

A POZOR: stikalo za spreminjanje smeri vrtenja upo-
rabite Sele, ko se stroj popolnoma ustavi. Ce smer vrtenja
spremenite, preden se stroj ustavi, se ta lahko poskoduje.

APOZOR: Ko orodja ne uporabljate, vedno poti-
snite preklopno stikalo v nevtralen polozaj.

To orodje je opremljeno s preklopnikom za spremembo smeri vrtenja.
Rogico preklopnika smeri vrtenja pritisnite v smeri A za vrtenje v smeri
urnega kazalca in v smeri B za vrtenje v obratni smeri urnega kazalca.
Ko je preklopno stikalo v nevtralnem polozaju, se glav-
nega stikala ne da premakniti.

Sprememba udarne sile

» SI.8: 1. Mocno 2. Rahlo 3. Nacin samodejne
zaustavitve vrtenja v obratni smeri

4. Spremenjeno v treh korakih 5. Gumb

Udarno silo lahko prilagodite v treh korakih: mo¢no,
rahlo in samodejna zaustavitev vrtenja v obratni smeri.
To omogo¢a privijanje, ki je primerno za delo.

Vsaki€, ko pritisnete gumb, se Stevilo udarcev spremeni
v treh korakih.

Nacin samodejne zaustavitve vrtenja v obratni smeri deluje samo, &e pritisnete sprozilec do konca v nacinu vrtenja v
nasprotni smeri urnega kazalca. Ko je vijak/matica dovolj odvita, se orodje zaustavi.

PriblizZno eno minuto zatem, ko spustite sprozilno stikalo, lahko spremenite udarno silo.

Stopnja udarne sile, prikazana
na plosc¢i

Najvecje Stevilo udarcev

Namen Primer uporabe

Moé&no 3.600 min™ (/min)

Privijanje, kadar Zelite mo¢ in
hitrost.

Sestavljanje jeklenih okvirjev.

Rahlo 2.000 min™ (/min)

Privijanje, kadar potrebujete
fino prilagajanje s sornikom
majhnega premera.

Sestavljanje pohistva.

Nacin samodejne zaustavitve 3.600 min™" (/min)

vrtenja v obratni smeri

Odvijanje s funkcijo samodejne
zaustavitve.

Odvijanje vijakov/matic.

OPOMBA: Nacin samodejne zaustavitve vrtenja v obratni smeri je na voljo le, kadar se orodje vrti v nasprotni
smeri urnega kazalca. Pri vrtenju v nasprotni smeri urnega kazalca v nadinu samodejne zaustavitve vrtenja v
obratni smeri sta udarna sila in hitrost enaki kot pri nacinu mo¢ne udarne sile.

OPOMBA: Ko vse lucke na stikalni plos¢i ugasnejo, se orodje izkljuci, da varéuje z akumulatorjem. Stopnjo udarne
sile lahko preverite tako, da pritisnete sprozilno stikalo do te mere, da orodje neha delovati.

OPOMBA: Med pritiskanjem sprozilnega stikala ni mogoce spreminjati stopnje udarne sile.
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MONTAZA

A POZOR: Pred vsako izvedbo dela na orodju se
prepric¢ajte, da je le to izkljuéeno in da je akumula-
torska baterija odstranjena.

Izbira pravega udarnega nastavka

Vedno uporabljajte udarni nastavek ustrezne velikosti
za sornike in matice. Nepravilna velikost udarnega
nastavka bo povzrocila nenatanéen in neskladen pritr-
dilni moment in/ali poskodbe sornika ali matice.

Namesc¢anje ali odstranjevanje

udarnega nastavka

Dodatna oprema
» S1.9: 1. Udarni nastavek 2. Kvadratni pogon

Udarni nastavek namestite tako, da ga potisnete v
kvadratni pogon orodja, dokler se ne zaskogi.

Ce zelite odstraniti udarni nastavek, ga enostavno
izvlecite.

Namescanje kavlja

APOZOR: Kavelj pri name$¢&anju vedno moéno
zategnite z vijakom. Ce ga ne zategnete, se lahko
kavelj sname z orodja in povzroci telesne poskodbe.

» SI.10: 1. Vdolbina 2. Kavelj 3. Vijak

Kavelj je priroen pripomocek za zaasno obesanje
orodja. Namestite ga lahko na katero koli stran orodja.
Kavelj vstavite v utor na levi ali desni strani ohisja
orodja in ga privijte z dvema vijakoma. Odstranite ga
tako, da odvijete vijaka in ga izvleCete.

UPRAVLJANJE

A POZOR: Akumulatorsko baterijo vedno vsta-
vite do konca, tako da se zasko¢i. Ce je na zgornji
strani gumba viden rde¢ indikator, pomeni, da baterija
ni ustrezno zaskocéena. Vstavite jo do konca, tako da
rdecega indikatorja ni mogoce videti. V nasprotnem
primeru se lahko akumulatorska baterija sname z
orodja in poSkoduje vas ali osebe v neposredni bliZini.

» SI.11

Trdno drzite orodje in namestite udarni nastavek nad
sornik ali matico. Vkljucite orodje in privijajte ustrezno
dolgo.

Pravilni pritrdilni moment se lahko razlikuje, odvisno od
vrste in velikosti sornika, materiala obdelovanca, ki ga
boste pritrdili, itn. Razmerje med pritrdilnim momentom
in ¢asom pritrjevanja je prikazano na slikah.

Ustrezen zatezni moment za standardni sornik

Nem
(kgf-cm)

118%100
( ) M16

160
(1630)

140 |
(1430)

120
(1220)

2 100 [
(1020) M16

80 M12
(820)

60 | M4
(610) o

40 E
(410) // e M12

20
) M10
| | M8

1. Cas privijanja (s) 2. Zatezni moment

Ustrezen zatezni moment za visoko natezni sornik

Nem
(kgfecm)

180
(1840) [

160
(1630)
140
(1430) [~
M12
120
(1220)

100
(1020) M12
80
(820)

(66100) M10
40 [ ///
(410)

M8

20
(200)

1

-

. Cas privijanja (s) 2. Zatezni moment
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OPOMBA: Drzite orodje usmerjeno naravnost proti
sorniku ali matici.

OPOMBA: Cezmerni pritrdilni moment lahko posko-
duje sornik/matico ali udarni nastavek. Preden zac-
nete z delom, vedno izvedite preizkus, da dolocite
ustrezen ¢as pritrjevanja sornika ali matice.

OPOMBA: Ce orodje uporabljate brez prekinitve vse

preden nadaljujete delo z drugim akumulatorjem.

do izpraznitve akumulatorja, ga izkljucite za 15 minut,

Na pritrdilni moment vpliva veliko razliénih dejavnikov,
vkljuéno z naslednjimi. Po privijanju vedno preverite
navor z momentnim klju¢em.

1. Kadar se akumulator izprazni, se zniza napetost i

s tem tudi zatezni moment.
2. Udarni nastavek

. Uporaba nepravilnega udarnega nastavka
bo povzroé€ila zmanjsanje pritrdilnega
momenta.

. Obrabljen udarni nastavek (obraba Sestro-
bega ali kvadratnega konca) bo povzrocil
zmanj$anje pritrdilnega momenta.

3. Vijak

. Ceprav sta kolignik navora in vrsta vijaka
enaka, se bo pravilni zatezni moment razli-
koval glede na premer vijaka.

. Ceprav so premeri vijakov enaki, se bo

pravilni zatezni moment razlikoval glede na

koliénik navora, vrsto in dolzino vijaka.
4. Nacin drzanja orodja ali poloZaj materiala, ki ga
boste pritrdili, bo vplival na navor.

5.  Zatezni moment se zmanj$a tudi v primeru, ¢e
vijak privijate z nizkim Stevilom vrtljajev.

VZDRZEVANJE

DODATNA OPREMA

A POZOR: Ta dodatni pribor ali pripomogéki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomockov obstaja nevarnost
telesnih poSkodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-
blizji pooblasceni servis za orodja Makita.

. Udarni nastavek

. Obesalo orodja

. Plasti¢en kovéek za prenasanje

. Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.

Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.

A POZOR: Preden se Iotite pregledovanja ali
vzdrzevanja orodja, se vedno prepric¢ajte, da
je orodje izklopljeno in akumulatorska baterija
odstranjena.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, e boste popravila, vzdrzevanje in

nastavitve prepustili pooblaséenemu servisu za orodja

Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izklju¢no
originalne nadomestne dele.
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: DTW180
Kapacitetet shtrénguese Bulon standard M8 - M16
Bulon rezistent né térhegje M6 - M12
Punto katrore 9,5mm
Shpejtésia pa ngarkesé Regjimi i goditjes sé forté 0-2400 min™
Regjimi i goditjes sé buté 0-1300min”
Goditje né minuté Regjimi i goditjes sé forté 0-3600min”
Regjimi i goditjes sé buté 0-2000 min”
Gjatésia totale 144 mm
Tensioni nominal D.C.18V
Pesha neto 1,2-1,5kg

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve), pérfshiré kutiné e baterisé. Kombinimi mé i lehté dhe mé
i réndé, sipas Procedurés EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Kutia e aplikueshme e baterisé dhe karikuesi

Kutia e baterisé

BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Karikuesi

DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

zonés ku ju banoni.

. Disa prej kutive té baterive dhe karikuesve té renditura mé lart mund té€ mos jené té disponueshme né varési té

A PARALAJMERIM: Pérdorni vetém kutité e baterisé dhe karikuesit e listuar mé lart. Pérdorimi i
karikuesve dhe kutive té tjera té baterisé mund té shkaktojé Iéndim dhe/ose zjarr.

Pérdorimi i synuar

Pajisja éshté synuar pér mbérthimin e bulonave dhe
dadove.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-2:
Niveli i presionit t& zhurmés (L;x) : 89 dB (A)

Niveli i fugisé sé zhurmés (Ly,) : 100 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

SHENIM: Vierat e deklaruar totale t& emetimeve
té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde
testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé
vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara t& emetimeve té
zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak
té ekspozimit.

APARALAJIMERIM: Mbani mbrojtése pér
veshét.

A PARALAJIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, vecanérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

MAPARALAJMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN62841-2-2:

Regjimi i punés: shtréngimi me goditje i mbérthyesve
me kapacitetin maksimal té pajisjes

Emetimi i dridhjeve (ay) : 9,0 m/s”

Pasiguria (K): 1,5 m/s’
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SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

A PARALAIJMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, vecanérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

A PARALAJMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Deklarata e konformitetit me KE-né

Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
Shtojca A né kété manual pérdorimi.

PARALAJMERIME
SIGURIE

Paralajmérimet e pérgj
siguriné e veglés

A PARALAIMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose |éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.

Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

Paralajmérime pér siguriné e gelésit

godités me bateri

1. Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget
e izoluara kapése kur té jeni duke kryer
njé veprim né té cilin mbérthyesi mund té
kontaktojé me tela té fshehur. Nése mbérthyesit
prekin njé tel me rrymé atéheré pjesét metalike té
pajisjes elektrike elektrizohen dhe mund t'i japin
punétorit goditje elektrike.

2. Mbani mbrojtése pér veshét.

3. Pérpara instalimit kontrolloni celésin e
goditjes me kujdes pér konsumim, krisje ose
démtim.

4.  Mbajeni veglén fort.

-

5.  Mbajini duart larg pjeséve rrotulluese.

6. Gjithmoné sigurohuni gé té keni bazament té
forté géndrimi.

Sigurohuni qé té mos keté njeri poshté
ndérkohé gé e pérdorni pajisjen né vende té
larta.

7. Forca e duhur e shtréngimit mund té ndryshojé
né varési té llojit ose madhésisé sé bulonit.
Kontrolloni forcén me gelés pér matjen e
forcés.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

MAPARALAJMERIM: MOS lejoni qé njohja

ose familjarizimi me produktin (té fituara nga
pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné zbatimin
me pérpikéri té rregullave té sigurisé pér
produktin né fjalé.

KEQPERDORIMI ose mosndjekja e rregullave té
sigurisé té dhéna né kété manual pérdorimi mund
té shkaktojné démtime té rénda personale.

Udhézime té réndésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

1. Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.

2. Mos e higni kutiné e baterisé.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4.  Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini
syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.

5.  Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha et;j.

(3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.

Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

garkullim té madh té rrymés elektrike,

mbinxehje, djegie té mundshme dhe madje
prishje.

6.  Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé
né vende ku temperatura mund té arrijé ose
tejkalojé 50 °C.

7.  Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése
éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar
plotésisht. Kutia e baterisé mund té shpérthejé
né zjarr.

8. Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.

9.  Mos pérdorni bateri té démtuar.

10. Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e
rrezikshme.
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Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,
agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa
specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, &shté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale
té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.
Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té
tillé qé té mos |évizé né paketim.

11.  Kur hidhni kutiné e baterisé, higeni nga vegla
dhe hidheni né njé vend té sigurt. Zbatoni
rregulloret lokale rreth hedhjes sé baterisé.

12. Pérdorini baterité vetém me produktet e
specifikuara nga Makita. Instalimi i baterive né
produkte té papajtueshme mund té rezultojé né
zjarr, nxehtési té larté, shpérthim ose rrjedhje té
elektroliteve.

13. Nése vegla nuk pérdoret pér njé periudhé té
gjaté kohe, bateria duhet té higet nga vegla.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A KUJIDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té bateris€, Iéndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.

Késhilla pér té ruajtur
jetégjatésiné maksimale té
baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fuqgisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3. Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

4.  Ngarkojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér
njé kohé té gjaté (mbi gjashté muaj).

PERSHKRIMI | PUNES

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se ta rregulloni apo t’i kontrolloni
funksionet e veglés.

Instalimi ose hegja e kutisé sé

baterisé

A KUJDES: Fikeni gjithmoné veglén pérpara se
té instaloni ose hiqni kutiné e baterisé.

A KUJDES: Mbajeni fort veglén dhe kutiné e
baterisé kur montoni ose higni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe e kutisé sé baterisé
mund té béjé qé t)ju rréshqasin nga duart dhe té
shkaktojé démtim té veglés dhe té kutisé sé baterisé,
si dhe léndim personal.

» Fig.1: 1. Treguesiikuq 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshgqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshgqiteni pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa

té kércasé dhe té bllokohet né vend. Nése shikoni
treguesin e kuq né anén e sipérme té butonit, ajo nuk
éshté e bllokuar plotésisht.

A KUJDES: Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné
e baterisé derisa treguesi i kuq té€ mos duket. Né
té kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

A KUJIDES: Mos e vendosni me forcé kutiné e
baterisé. Nése kutia nuk hyn lehté, nuk po e futni si¢
duhet.

Sistemi i mbrojtjes sé veglés/

baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem té mbrojtjes sé
veglés/baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht
energjiné né motor pér té zgjatur jetégjatésiné e veglés
dhe baterisé. Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté
punés nése vegla ose bateria jané vendosur sipas njé
prej kushteve té méposhtme:

Mbrojtja nga mbingarkesa

Kur bateria vihet né puné né njé ményré qé e bén até
té térheqé njé korrent mé té larté nga normalja, vegla
fiket automatikisht pa dhéné asnjé shenjé. Né kété
situaté, fikeni veglén dhe ndaloni punén gé shkaktoi
mbingarkesén e veglés. Pastaj ndizeni veglén pér ta
rinisur.

Mbrojtja ndaj mbinxehjes

Kur vegla/bateria mbinxehet, vegla ndalon
automatikisht. Né kété rast, Iéreni veglén/bateriné té
ftohet pérpara se ta ndizni sérish.
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Mbrojtja nga mbishkarkimi

Kur kapaciteti i baterisé nuk éshté i mjaftueshém, vegla
ndalon automatikisht. Né kété rast, higeni bateriné nga
vegla dhe ngarkojeni.

Ndezja e llambés sé pérparme

A KUJDES: Mos e shikoni direkt dritén ose
burimin e drités.

SHENIM: Mbrojtja nga mbinxehja (pér bateriné) do té
funksionojé vetém me bateri me shenjé me yll.

» Fig.2: 1. Shénimi meyll

Treguesi i kapacitetit t¢ mbetur té

baterive

Vetém pér kuti baterie me llambé
» Fig.3: 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér
té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.

Kapaciteti i

n mbetur

Duke pulsuar

Llambat treguese

i i

Ndezur Fikur

iiil
11l
100
000

75% deri
100%

50% deri 75%

25% deri 50%

0% deri 25%

ﬂ I:I I:I I:I Ngarkojeni
bateriné.

I I I:I I:I Llambushka
mund té keté

t kegfunksionuar.

SHENIM: N& varési t& kushteve t& pérdorimit dhe
té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té

ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.

Veprimi i ndérrimit
> Fig.4:

1. Celési

MAKUJDES: Pérpara se ta vendosni kutiné e
baterisé né vegél, kontrolloni gjithmoné nése
celési éshté né pozicionin e duhur dhe nése

kthehet né pozicionin “OFF” (fikur) kur léshohet.

Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni kémbézén e
celésit. Shpejtésia e veglés rritet me rritjen e trysnisé
né kémbézén e gelésit. Léshoni kémbézén e celésit pér
ta fikur.

SHENIM: Vegla ndalon automatikisht nése vazhdoni

té térhigni kémbézén e gelésit pér rreth 6 minuta.

=

» Fig.5: 1.Llamba
» Fig.6: 1.Butoni

Térhigni celésin pér té ndezur llambén. Pér ta fikur,
léshojeni. Llamba fiket aférsisht pas 10 sekondash pas
lIéshimit t& kémbézés sé celésit.

Pér ta mbajtur llambén fikur, gaktivizoni statusin e
llambés. Fillimisht, térhigni dhe Iéshoni kémbézén

e gelésit. Dhe mé pas shtypni butonin - pér njé
sekondé brenda 10 sekondave.

Pér té ndezur gjendjen e llambés sérish, shtypni butonin
sérish né té njéjtén ményré.

SHENIM: Pér t& konfirmuar gjendjen e llambés,
térhigni kémbézén. Kur llamba ndrigohet nga térhegja
e kémbézés sé gelésit, gjendja e llambés éshté
NDEZUR. Kur llamba nuk ndizet, gjendja e llambés
éshté FIKUR.

SHENIM: Kur vegla mbinxehet, drita pulson pér njé
minuté dhe ekrani LED fiket. Né kété rast, ftoheni
veglén para se ta pérdorni pérséri.

SHENIM: Pérdorni njé lecké té thaté pér té fshiré
papastértité nga lentet e llambés. Béni kujdes té mos
gérvishtni lentet e llambés, né té kundért ajo do té ulé
ndrigimin.

Celési i ndryshimit té veprimit

» Fig.7: 1. Leva e ndryshimit té€ veprimit

A KUJDES: Kontrolloni gjithmoné drejtimin e
rrotullimit pérpara pérdorimit.

A KUJDES: Pérdorni celésin e ndryshimit
vetém pasi vegla té ndalojé plotésisht. Ndryshimi
i drejtimit té rrotullimit pérpara se té ndalojé vegla
mund té démtojé veglén.

A KUJIDES: Kur nuk e pérdorni veglén,
vendoseni gjithmoné levén e gelésit té ndryshimit
né pozicionin neutral.

Vegla ka njé celés ndryshimi pér té ndryshuar drejtimin
e rrotullimit. Shtypni levén e gelésit té€ ndryshimit nga
ana A pér rrotullimin né drejtimin orar ose nga ana B pér
rrotullimin né drejtimin kundérorar.

Kur leva e gelésit té ndryshimit éshté né pozicionin
neutral, gelési nuk mund té térhiget.
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Ndryshimi i forcés goditése

» Fig.8: 1. E forté 2. E buté 3. Regjimi i rrotullimit Mund té ndryshoni forcén goditése né tri shkallé: regjimi i
mbrapsht me ndalim automatik 4. Ndryshimi forté, i buté dhe rrotullimi mbrapsht me ndalim automatik.
né tre shkallé 5. Butoni Kjo mundéson njé shtréngim té pérshtatshém me

punén e kryer.
Cdo heré qé shtypet butoni, numri i fryrieve ndryshon
né tri shkallé.

Funksioni i regjimit té rrotullimit mbrapsht me ndalim automatik funksionon vetém me térhegjen e kémbézés
plotésisht né rrotullimin e veglés né drejtim té kundért té akrepave té orés. Kur buloni/dadoja lirohet mjaftueshém,
vegla ndalon goditjen dhe rrotullimin.

Pas aférsisht njé minute nga I€shimi i kémbézés sé celésit, forca goditése mund té ndryshohet.

Shkalla e forcés goditése e Goditjet maksimale Qéllimi Shembulli i aplikimit
afishuar né panel
E forté 3600 min”" (/min) Shtréngimi kur kérkohet forcé Montimi i kornizave té gelikut.
dhe shpejtési.
E buté 2000 min™ (/min) Shtréngimi kur nevojitet Montimi i mobilieve.

kalibrim i miré me bulon me
diametér té vogél.

Regjimi i rrotullimit mbrapsht 3600 min”™ (/min) Lirimi me funksionin e ndalimit | Cmontimi i bulonave/dadove.
me ndalim automatik automatik.

SHENIM: Regjimi i rrotullimit mbrapsht me ndalim automatik éshté i disponueshém vetém kur vegla rrotullohet
né drejtim té kundért té& akrepave té orés. Kur rrotullohet né drejtim té akrepave té orés né regjimin e rrotullimit
mbrapsht me ndalim automatik, forca e goditjes dhe shpejtésia jané njésoj si né regjimin me goditje té forté.

SHENIM: Kur té gjitha dritat né panelin e gelésave fiken, vegla fiket pér t& kursyer energjiné e baterisé. Shkalla e
forcés sé goditjes mund té kontrollohet duke térhequr kémbézén e cgelésit derisa vegla té€ mos punojé.

SHENIM: Ndérsa térhigni kémbézén e gelésit, shkalla e forcés sé goditjes nuk mund té ndryshohet.

MONTIMI Instalimi ose hegja e ¢gelésit té
goditjes

‘__l_KL__IJD_ES: Sigurof}uni gjith{ngn_&_é _qé__vegla Aksesoré opsionalé
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr > Fig.9: 1. Celésii goditjes 2. Punto katrore
pérpara se té kryeni ndonjé puné né vegél.

Pér té vendosur gelésin e goditjes, shtyjeni até né

Zgjedhja e ge|ésit té duhur te punton katrore té veglés derisa té bllokohet né vend.
Pér té hequr celésin e goditjes, thjesht térhigeni.

Vendosja e grepit

goditjes

Pérdorni gjithmoné celésa goditjeje té pérmasave té

duhura pér bulonat dhe dadot. Celésat e goditjeve té i . . . .. "

pérmasave té gabuara do té rezultojné né shtréngim AKU‘_"D,ES:, Kur instaloni grepin, gjithmoné

t& gabuar dhe jo té rregullt dhe/ose démtimin e bulonit sigurojeni até fort me vidén. Ndryshe, grepi mund

ose dados. té bjeré nga vegla dhe mund té rezultojé né lIéndime
personale.

» Fig.10: 1. Ulluku 2. Grepi 3. Vida

Grepi shérben pér ta varur veglén pérkohésisht. Grepi
mund té& montohet né ciléndo ané té veglés. Pér té
instaluar grepin, futeni né njé kanal né folené e veglés
né njérén ané dhe mé pas sigurojeni até me dy vida.
Pér ta hequr, lirojini vidat dhe mé pas nxirreni.
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PERDORIMI

A KUJDES: Futeni gjithmoné deri né fund
kutiné e baterisé derisa té bllokohet né vend.
Nése shikoni treguesin e kuq né anén e sipérme té
butonit, ajo nuk éshté e bllokuar plotésisht. Futeni
plotésisht derisa treguesi i kuq t& mos shihet. Né té
kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

> Fig.11

Mbajeni veglén fort dhe vendosni ¢elésin e goditjes mbi
bulon ose dado. Ndizni veglén dhe shtréngojeni sipas
kohés sé duhur té shtréngimit.

Forca e pérshtatshme e shtréngimit mund té ndryshojé
né varési té llojit ose pérmasés sé bulonit, t& materialit
té punés qé do té shtréngohet etj. Lidhja ndérmjet
forcés sé shtréngimit dhe kohés sé shtréngimit tregohet
né figura.

Forca e duhur e shtréngimit pér bulonin standard

Nem
(kgfecm)
180 L
(1840) M16
160 L
(1630)
140 L
(1430)
120 | M14
(1220)
100 |
(1020) M16
80 | M12
(820)
60 L M14
(610) M10
40
(410) M12
M8
20
(200) M10
| | M8,
0 1 2 3

1. Koha e shtréngimit (sekonda) 2. Forca e shtréngimit

Forca e duhur e shtréngimit pér bulonin rezistent
né térhegje

Nem
(kgfecm)

180
(1840) [

160
(1630)
140
(1430) [~
M12
120
(1220)

100
(1020) M12
80
(820)

(66100) M10
40 | ///
(410)

M8

20
(200)

-

. Koha e shtréngimit (sekonda) 2. Forca e shtréngimit

SHENIM: Mbajeni veglén té drejtuar ndaj bulonit ose
dados.

SHENIM: Shtréngimi i tepért mund t& démtojé
bulonin/dadon ose celésin e goditjes. Pérpara se

té filloni punén tuaj, gjithmoné béni njé prové pér té
pércaktuar kohén e duhur té shtréngimit pér bulonin
ose dadon.

SHENIM: Nése vegla pérdoret né ményré té
vazhdueshme derisa bateria té shkarkohet, mos e
pérdorni veglén pér 15 minuta derisa té vazhdoni me
njé bateri té re.

Forca shtrénguese ndikohet nga disa faktoré pérfshiré
si mé poshté. Pas shtréngimit, kontrolloni gjithmoné
rrotullimin me gelés me shtréngim.

1. Nése bateria shkarkohet gati plotésisht,

tensioni do té bjeré dhe forca shtrénguese do té

zvogélohet.

Celésii goditjes

. Mospérdorimi i gelésit té goditjes té
pérmasave té duhura do té shkaktojé
zvogélimin e forcés sé shtréngimit.

. Njé celés goditjeje i konsumuar (konsumim
né anén gjashtékéndore ose katérkéndore)
do té shkaktojé reduktimin e forcés
shtrénguese.

3. Buloni

. Megjithése koeficienti i shtréngimit dhe
kategoria e bulonit jané té njéjta, forca e
duhur e shtréngimit do té ndryshojé né varési
té diametrit té bulonit.

. Megjithése diametrat e bulonave jané té
njéjta, forca e shtréngimit do té ndryshojé né
varési té koeficientit té forcés sé shtréngimit,
kategorisé€ dhe gjatésisé sé bulonit.

21 ALBANIAN



&

Ményra e mbaijtjes sé veglés ose materialit t&
pozicionit qé do té shtréngohet do té ndikojné né
forcén e shtréngimit.

Pérdorimi i veglés me shpejtési té ulét do té
reduktojé forcén shtrénguese.

MIREMBAJTJA

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla té
jeté fikur dhe té jeté hequr nga bateria pérpara se
té kryeni inspektimin apo mirémbaijtjen.

o

VINI RE: Mos pérdorni kurré benzing, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi té Makita-s.

AKSESORE OPSIONALE

A KUJIDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Celésii goditjes

. Varésja e veglés

. Kutia mbajtése plastike

. Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

CNEUNOUKALINA

Mopgen: DTW180
Pa6oTeH kanaumTeT npu CraHpapTeH 6onT M8 — M16
sarArane Younen Gon M6 — M12
Pa3mep Ha 3axBaTa 9,5 MM
O60opoTun Ha Npa3seH xof, Pexum Ha cuneH yaap 0-2400 MuH™'
Pexwum Ha cnab yaap 0—1300 MuH™"
Ynapa B MuHyTa Pexum Ha cuneH yaap 0-3600 MuH"'
Pexum Ha cnab yaap 0-2000 mMuH"
O6Lwa AbmKkuHa 144 mm

HomuHanHo HanpexeHwne

MocTosiHHO HanpexeHve 18 V

Terno HeTo

1,2—-1,5«kr

. Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa HayYHO-pa3BoHa AeMHOCT NoCoYeHUTe Tyk cneundmrKkaumm morat ga 6baat

npomeHexun 6e3 npegussecTue.

. Cneundukaummnte Moxe a ca pasfnvyHu B pasnnyHuTe ObpKaBu.
. Ternoto Moxe fa ce pa3nuyasa B 3aBUCKMOCT OT NPUHAANEXHOCTTa(MTe), BKIIOYUTENHO akymynaTopHaTa
6aTepusi. Han-nekarta u Hai-Texkata kombuHaumsi B CbOTBETCTBME C Npoueaypata Ha EPTA 01/2014 ca noka-

3aHu B Tabnuuara.

Mpunoxuma akymynatopHa 6arepusi U 3apsiGHO YCTPOUCTBO

AkymynaTtopHa batepus

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

3apsaHo ycTponcTBO

DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

3aBUCUMOCT OT pernoHa Ha MeCTOXUBEEHE.

. Hsikoun ot aKymynaTtopHute GaTepI/IVI n 3apagHuTe yCTpOVICTBa, NMOCOY€eHU No-rope, MoXxe aa He ca Hann4yHu B

BaHe n/unm noxap.

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: W3nonsBgaiTe caMo NOCOYEHUTE NO-rope aKymynaTopHu 6aTepum 1 3apsaaHu
ycTponcTBa. M3nonasaHeTo Ha Apyrv akyMynaTopHu 6atepu 1 3apsiiHi YCTPOMCTBA MOXE [a NPUYMHU HapaHsi-

lNMpepHa3sHavyeHue

VIHCTPYMEHTBLT € NpefiHa3Ha4eH 3a 3aTaraHe Ha Gon-
TOBE U raviku.

O6u14aiHOTO HMBO Ha LWyMa C TErnoBeH KoedULMNEHT A,
onpegeneHo cbrnacHo EN62841-2-2:

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (Lya) : 89 dB(A)

HuBo Ha 3ByKkoBa MoLHOCT (Lya) : 100 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB(A)

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M) Ha
LIyMOBUTE eMucum e(ca) usmepeHa(n) B CboTBET-
CTBME CbC CTaHAAPTHN METOAM 3a U3NUTBAHE U MOXe
[a ce 13nonssa(T) 3a cpaBHABaAHE Ha MHCTPYMEHTH.

3ABENEXKA: O6sBeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha
LLYMOBMW €MMUCUN MOXeE [a Ce M3non3Ba(T) CbLUo 1 3a
npeaBapuTEnHa oLeHKa Ha BPeAHOTO Bb3AeiCTBYE.

AI'IPE,q.VI'IPE)K,QEHME: Manonaeaiite npea-
nasHu cpeAcTBa 3a cryxa.

AI'IPE,QYI'IPE)K,QEHME: HuBoTo Ha wyma npu
paboTa Cc eneKTpM4ecKkus UHCTPYMEHT MoXe Aa
ce pasnuyaBa oT o6siBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M)

B 3aBMCMMOCT OT HauMHa Ha u3nonssaHe Ha
VHCTPYMeHTa, No-cneunanHo Kakbs getann ce
o6pa6oTBa.

AHPEHYHPE)KHEHME: 3agbmkuTenHo onpe-
feneTe NpeAnasHuU MepKM 3a 3alLMTa Ha oneparopa
Bb3 OCHOBa Ha OLIEHKa Ha PUCKa B peanHn pa6oTHu
ycnoBwusi (KaTo ce B3emar npeABuA BCUUKM eTanu Ha
pPaboTHMSI UMK, KAaTO HaNPUMepP MOMEHTA Ha U3KITHoY-
BaHe Ha MHCTPyMeHTa, paboTaTa Ha Npa3eH Xof, KaKTo
1 BpeMeTo Ha 3ageicTBaHe).

O6Lata CTOMHOCT Ha BUbpauunTte (Cyma OT TpM OCOBMU
BeKTOpa), onpeaeneHa cernacHo EN62841-2-2:
PaboTeH pexuvm: yaapHo 3aTsiraHe Ha 3akpenBallu ene-
MeHTV A0 MaKCUMarHus kanauuTeT Ha MHCTpYMeHTa
HuBso Ha BubpauumuTe (a,): 9,0 m/c?

KoedhuumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1,5 m/c?

EBJITAPCKU




3ABENEXKA: ObsBeHaTa(ute) obLia(un) CTonHOCT(1)
Ha BubpauunTe e(ca) namepeHa(u) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAApPTHM MeToawM 3a U3NUTBaHe U MoXe Aa ce
13non3ea(T) 3a CpaBHsIBaHE Ha MHCTPYMEHTU.
3ABENEXKA: O6aseHata(ute) obwia(un) cton-
HOCT(M) Ha BMBpaunmTe MoXe Aa ce u3nonasa(T)
CbLLO ¥ 3a NpeABapuTenHa oLeHka Ha BpeHOTo
Bb3elncTBme.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: HuBoTo Ha BUGpauuuTe
npu pa6oTa c enekTpMYecksi UHCTPYMEHT MOoXe Aa

ce pa3nu4aBa oT 06sBeHaTa(uTe) CTOWHOCT(M) B 3aBU-
CMMOCT OT HauWHa Ha U3NoN3BaHe Ha UHCTPYMEHTa,
no-cneuumanHo kakbB AeTaiin ce o6paborBa.

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHME: 3agbnkuTenHo onpe-
feneTe NpeAnasHy MepKM 3a 3aluMTa Ha oneparopa
Bb3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha PUCKa B pearnHu paboTHu
ycnoBusi (kaTo ce B3emaT NpeABMA BCUYKN eTany Ha
paboTHMSI LKL, KAaTO HaNPUMepP MOMEHTA Ha U3KMIoY-
BaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTaTa Ha Npa3seH XoA, KakTo
1 BpeMeTo Ha 3afeicTBaHe).

EO AeKnapauusa 3a C BeTCTBue

Camo 3a egponelickume cmpaHu

EO peknapauusitTa 3a CbOTBETCTBUE € BKItOYEHa KaTo
AHekc A KbM Tasun MHCTPYKUMSA 3a ynoTpeba.

NPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OIMNMACHOCT

O6LwWu npeaynpexaeHns 3a
6e3onacHocT npu paboTta c
eneKTPUYECKN MHCTPYMEHTHU

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME: MNpoyeTeTe BCUYKM
npeaynpexaeHusi, MHCTPYKLMU, UMHOCTPaLMu n
cneumndmkaumm 3a 6e30nNacHOCTTa, NPeaoCTaBeHu
C TO3M eNleKTPMUYECKM MHCTPYMEHT. Npu Hecnas-
BaHe Ha N3bpoeHnTe Mo-Aosy MHCTPYKLUMM MMa onac-
HOCT OT TOKOB yAap, Noxap n/umnm TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCMYKM NpeaynpexaeHUs u
WHCTPYKLMK 3a cnpaBka B 6baeLye.

TepMUHBT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" B Npeaynpex-
[eHnsITa ce OTHacs 3a BalUus UHCTPYMEHT (C kaben
3a BKIlOYBaHe B Mpexara) unu pabotely Ha 6atepumn
(6e3KMYEH) ENEKTPUYECKM UHCTPYMEHT.

MpeaynpexneHus 3a 6e3onacHa padora ¢

aKymMmynaTopeH yaapeH raﬁKOBepT

1. OpbXTe eneKTpMYecKusi UHCTPYMEHT 3a U30-
NIMpaHUTEe U HeXNb3raBu NOBbLPXHOCTU, KOraTo
MMa ONacHOCT 3aKpenBaLUAT eNleMeHT Aa
ponpe B CKpUTU Kabenu. Ako 3akpensawute
eremMeHTU ce JonpaT Ao NPOBOAHMK MoA, Hanpe-
XeHune, TOKbT MOXe Aia NpeMUHe Npe3 MeTanHnTe
4YacTu Ha MHCTpPyMeHTa u Aa "yaapu" paboTewus.
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2. Hocete npeana3Hm cpepcTsBa 3a cnyxa.

3. MNpepu MoHTax npoBepeTe yaapHaTa rnasa
BHMMAaTesHO 3a U3HOCBaHe, MyKHaTUHU Unu
yBpexaaHus.

4. [pbXTe MHCTPYMeHTa 34paBo.

5. [pbXTe pbLeTe cu Aaney oT BbpTAWMUTE ce
yacTwm.

6. BwuHaru ocurypsiBante fo6pa onopa 3a kpa-
KaTa cu.

KoraTo nsnonsBate MHCTpyMeHTa Ha BUCOKU
MecTa, ce y6epnete, Ye OTAONY HAMA HUKOW.

7. MpaBUNHMAT MOMEHT Ha 3aTsiraHe MoXe ga ce
pasnuyaBa B 3aBUCMMOCT OT BMAA UNu pas-
Mepa Ha 6onTa. [[poBepeTe MOMeHTa Ha 3aTs-
raHe ¢ AMHaAMOMETPUYEH KIHOY.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKUUW.

AﬂPE,qynPE)K,qEHME: HE nosBonsisaiite
komdpopTa OT No3HaBaHeTo Ha NnpoAykTa (npu-
AO6GUT Npu Abnrata My ynotpe6a) Aa 3aMeHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunara 3a 6esonac-
HOCT 32 BbMPOCHUA NPOAYKT.

HEMPABUITHATA YNOTPEBA 1 Hecna3BaHeTo Ha
npaBunara 3a 6e30nacHoOCT, NOCO4YeHU B HacTo-
AILLOTO PLKOBOACTBO 3a eKcrnoaTauus, Moxe aa
poBefe A0 TeXKN HapaHABaHUA.

BaxxHu MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHoCT

3a akKymMmyrnatopHaTta GaTepMﬂ

1. Mpeau pa nsnonsparte akymynaTtopHara 6aTte-
pusA, NnpoyeTeTe BCUYKN MHCTPYKLIUU U Npeay-
npeauTenHu MapkupoBku Ha (1) 3apaaHoTo
ycTpomncTBO 3a 6aTepuuTe, (2) 3a 6aTepuuTte n
(3) 3a usnonsBawmna 6aTtepunTe NPOAYKT.

2. He pasrno6siBante akymynaTtopHuTe 6aTtepumn.

3.  Ako MOLUHOCTTa Ha MallMHaTa Hamarnee MHOro,
BegHara cnpete Aa pa6orute. ToBa Moxe aa
[oBeAe A0 PUCK OT NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU
V3rapsiHusA 1 gaxe Ao eKCnnosum.

4. Ako B ouMTe BM nonagHe enekTponuT, uannak-
HeTe I'M ¢ YucTa BoAa M BeAHara norbpcerte
nekapcka nomoly. ToBa Moxe Aa AoBeae Ao
3ary6a Ha 3peHueTo BU.

5. He paBanTe Ha KbCO aKymynaToOpHUTE

G6aTepum:

(1) He pokocBanTe KnemuTe ¢ NPOBOAUMM
martepuanm.

(2) MW3bsareante cbxpaHABaHETO Ha akymyna-

TOpHUTE 6aTepun B KOHTENHEP C APYTY
MeTanHu NpeamMeTn KaTo NMPOHU, MOHETH
W APYrY NOAOGHM.

He nsnaravite akymynatopHute 6atepuu

Ha Boga Unu ObXA.
3akbcsiBaHETO Ha akyMynaTopHa 6aTepus
MoOXe Aa AoBeAe A0 NPOoTUYaHe Ha MHOro
CUINeH TOK, A0 NperpsiBaHe, 0 Bb3MOXHMU u3ra-
PAHUA 1 faxe A0 pa3nafaHe Ha 6aTepusTa.

6. He cbxpaHsiBaliTe UHCTPYMEHTA U akyMmyrna-
TOpHUTe 6aTepumn Ha MecTa, KbaeTo Temnepa-
TypaTta Moxe Aa AoCTUrHe unu HagmuHe 50 °C
(122 °F).
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7. He usrapsiite akymynatopHute 6atepuu

[axe U aKko Te ca CepUO3HO NOBpeAeHU unm On MCAH M E HA
HanbNHO U3HoceHU. AKymynatopHaTta 6aTepus
MOXe [a eKCnnoaupa B OrbH. QJYH KLIM MTE

8. BHumaBaKiTe Aa He U3nyckarte UnNu yapsTe

aKymynaTopH?Ta Gatepus. A BHUMAHUE: Bunaru npoBepsiBaiiTe Aanu
9. He usnonseaitte nospeAeHn akymynaTopHu MHCTPYMEHTBLT € U3KIIOYeH M KaceTaTta ¢ akymynaTop-
Gatepuu. HaTa 6aTepus e 3BageHa, npeau Aa perynupare unm
10. CbabpkalwmTe Ce NMMTUEBO-NOHHN aKyMynaTopHM npoBepsiBaTe AaAeHa YHKUNSA HA MHCTPYMEHTA.

6aTepuu ca 06eKT Ha M3UCKBaHMSATa Ha 3aKOHOAA-
TESICTBOTO 32 ONACHMU CTOKU.

[Mpu TbPrOBCKM NPEBO3W, HaMp. OT TPETU CTPaHU, Crieau-
Topu, TpsibBa a ce crassar creynanHu U3nckBaHus 3a
onakoBaHe W eTUKETUPaHe.

lMocTaBsAHe N n3BakpaaHe Ha

aKyMynaTopHara 6atepus

3a nogrotoBka Hg apTukyna, KonTo TpsioBa Aa 6bae ABHMMAHME: BUHaru uakmiouBaiTe UHCTPY-
“3npateH, e HeoGXOMMMa KOHCYNTaLMA C eKcriepT no MeHTa NPeaM NOCTABAHE UMM N3BAXKAAHE HA aKy-
onacHuTe matepuanu. Mons, cnassaliTe 1 €BeHTyanHo MynaTopHaTa 6atepusi.
no-noapo6HUTE HaLMOHANHK pa3nopeadu.
3aneneTe ¢ NeHTa UM MOKPUIATE OTKPUTUTE KOHTAKTY 1 MABHUMAHME: Korato uncranupare unm
onakoBaWTe akymynatopHata GaTepusi no TakbB HaumH, u3BaxpaTe akymynatopHarta 6atepus, ApbXTe
Ye Aa He MOXe /ia ce NPeMecTBa B OnakoBkara. 3ApaBO MHCTPYMEHTa U akyMynaTopHaTta 6aTepus.
11.  Mpm u3xBBLPNsSHe Ha akymynaTopHarta 6atepus s AKO He [IbpXUTe 3ApaBO NHCTPYMEHTa 1 akymysnaTop-
U3BafieTe OT HCTPYMEHTA U 51 3XBBPIETe Ha NoA- HaTa 6aTepwsi, Te MoraT [a ce U3Nb3HaT oT pbLeTe
xoAswo msicto. Cna3sgaiite MecTHUTe pa3nopeadu BW 1 [1a AOBEAAT [0 NOBPEXAAHE Ha MHCTPYMEHTa 1
3a M3XBBLPNSIHE Ha aKyMyNaTopHU BaTepuu. akymynaTtopHaTa 6atepusi Unu HapaHsiBaHe.
12. WU3non3sBaiiTe 6aTepunte camo ¢ NPoAYKTUTE, onpe- » ®ur.1: 1. YepseH nHgukartop 2. byToH
Aenenu ot Makita. MocTtaBsiHeTo Ha 6aTepumTe KbM 3. AkymynartopHa 6atepus

Heol06peH NPOAYKTU MOXe Aa NpeausBika noxap,
nperpsiBaHe, B3puB UMW U3TUYAHE Ha eNeKTPONNT.

13. AKO MHCTPYMEHTBLT HiMa Aia ce u3non3sa
npoAbIKMTENHO BpeMe, 6atepusTa Tpsi6Ba Aa

3a ga nsBaguTe akymynartopHata 6atepus, 8 nnb3-
HeTe N3BBbH MHCTPYMEHTA, Nb3raikv CbleBPeMEeHHO
6yToHa B NpefdHaTa YacT Ha akymynatopHara barepus.

ce U3Bagu OT Hero. 3a fa nocTasuTe akymynatopHata 6atepus, U3paBHeTe e3nyeTo
Ha akymynatopHata 6atepus ¢ xreba B kopnyca 1 ro nb3aHeTe
3AMNA3ETE HACTOA LU,MTE Ha MSICTOTO My. BMbKHETe ro jokpaid, OKaTO Krtovarnkara ro

n HCTPyKuM n. 3a/IbPXM Ha MACTO C Marnko npuLpakeaHe. B cryyai Ye Bux-

[are 4YepBeHUs NHOUKATOP B ropHaTa YacT Ha 6yTOHa, ToBa

ABHMMAHME: M3nonssaiite camo opuru- 03HayaBa, Ye TS He € UKCUpaHa HambHO Ha MSCTOTO CU.

HanHu akymynaTopHu 6atepuu Ha Makita. Mpu N

MsnonsaaXe !Hla pasnnyHu OT akymyrnaTtopHuTe 6ate- ABHUMAHME: BuHaru BMbKBavTe akymyna-

pun Ha Makita unm ctapu akymynatopHu 6atepum TopHaTa 6aTepus AOKPaW, Taka e YepBEeHNAT

MOXe [1a Ce Nosfly4m NpbCckaHe Ha akymyrnaTtopHaTa MHAWKaTop Aa ce ckpue. B npotuseH criydaii Ts

BaTepws, KOeTo 1a AOBEAe A0 NoKap, HapaHsBaHe MO>e HEBOIHO Aia U3NagHe OT MHCTPYMEHTA, KOETO

v nospesa. ToBa ChLLO Le aHynvpa rapaHunaTa MO>e 1a HapaHu Bac UM HAKOTO OKOJ10 Bac.

Ha Makita 3a MHCTpymMeHTa 1 3apsifiHOTO yCTPONCTBO A BHUMAHMUE: He uncranvpaiite akymynatopHara

Makita. 6artepus cbe cuna. Ako 6atepusiTa He Ce ABUXM CBO-
6opaHo, T9 He e Buna noctaBeHa NpaBuMIHO.

CbBeTH 3a noaabpXaHe Ha Mak-
CUMarnHo OAbNblr XUBOT HA aKy_ Cucrtema 3a 3almTa Ha MUHCTPYMEeHTa

MynaTopHuUTe 6aTepvw|

1. 3apexpaunTe akymynaTopHuTe 6aTepuu, npeaun
Te Aa ca ce pa3peaunu HanbnHo. KoraTto 3abe-
JieXuTe, Ye MOLIHOCTTa Ha MUHCTPYMEeHTa Hama-

lakymynaTtopHaTta 6aTtepus

VIHCTpyMeHTBT e 06opyaBaH CbC CUCTEMa 3a 3alunTa Ha

MHCTpyMeHTa/akymynaTopHata 6atepusi. Taau cuctema aBTo-

. MaTU4HO NMpeKbCBa 3axpaHBaHETO KbM eNekTpoMoTopa, 3a Aa
nsiBa, BUHAru cnvpaiite pagorara c UHCTpY- OCHrypY NO-AbbT XNBOT HA MHCTPYMEHTA 1 akyMynaTopHaTa
MeHTa 1 3apefieTe akymynaTopHata 6atepus. BaTepus. VIHCTPYMEHTBT Lie Cipe aBTOMATHYHO M0 Bpeme

2. Hwukora He npesapexpanTe HaNbLHO 3apeAeHa Ha paboTa, aKko MHCTPYMEHTBT Unn BaTepusiTa ce HaMupar B
aKymynaTtopHa 6atepus. Mpe3apsaabT ckbecABa €[1HO OT CMefHMTE YCHOBUS:
eKcnnoaTauMoHHUSA XUBOT Ha 6aTepusTa.

3.  3apexpaiTe akymynatopHarta 6atepus npu ctanHa 3au_||v|Ta cpelly npetoBapBaHe
Temnepatypa ot 10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F).
OcraBeTe 3arpeTuTe akymynaTtopHu 6atepuu aa ce
OXNagAT, Npeau Aa rm 3apexaare.

4. 3apepeTte akymynaTopHaTa 6aTepus, ako He
cTe ro u3non3sanu AbbLr nepuoa oT Bpeme
(noBeye oT WwecT Meceua).

Korato 6atepusita ce n3nomnaea no HauuH, KOWTo BOAU A0
HeoBuyanHo BUCOKA KOHCYMaLMs Ha TOK, UHCTPYMEHTbT
cnupa aBToMaTu4HO 6e3 H1KkakBa uHAVKaumus. B To3n cnyyan
U3KIIOYETE UHCTPYMEHTA W NPEYCTaHOBETE NPUITOXEHMUETO,
KOETO NpeToBapBa MHCTpyMeHTa. Cref ToBa OTHOBO BKJTO-
YyeTe MHCTPYMEHTA, 3a 4@ NPOAbIDKUTE.
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3awuTa cpelly nperpsisaHe

KoraTo nHCTpyMeHTbT/akymynatopHata 6atepus
nperpee, MHCTPYMEHTBT cnvpa aBToMaTuyHo. Mpun ToBa
NOMNoXeHne OCTaBeTE MHCTPYMEHTa/akyMynaTopHaTa
6aTepus fa U3CTUHe, Npeau Aa BKITHYATE UHCTPYMEHTa
OTHOBO.

3awuTa cpelly npeKkoMepHo
paspexaaHe

Korato kanauuteTbT Ha akymynaTopHaTta 6atepusi He
€ [JocTaTbyeH, MHCTPYMEHTBLT Cnvpa asToMaTuyHo. B
TO3M crnyvaii usBafeTe 6atepusita oT UHCTPYMEHTa 1 S
3apegeTe.

3ABENEXKA: 3awmTaTa oT nperpsiBaHe (3a akymy-
nartopHata 6atepusi) e AencTBa camo C akymyna-
TOpHY GaTepuun c MapkMpoBKa 3Be3aa.

» ®ur.2: 1. MapkupoBka 3Be3ga

UHankaumua Ha ocTaBawms

KanawuuTeT Ha akymyrnaTopHara
6arepus

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ uHOuKkamop

» ®dur.3: 1. CBeTNUHHM nHAnKaTopu 2. ByToH 3a
nposepka

HaTtucHeTe 6yToHa 3a npoBepka Ha akymynaTopHaTta

6aTepusi 3a Noka3BaHe Ha ocTaBallus 3apsd Ha

Gatepusita. CBETNUHHUTE MHAMKATOPY LLie CBETHAT 3a

HSIKOJIKO CEKYHAW.

CBeTNVHHU UHAUKaTOPU OcTaBauy
3apag Ha
I D n GatepusTa
Ceetun WU3kn. Mwura

75% po 100%

I I I |:| 50% 0o 75%
I I |:| |:| 25% po 50%
I |:| |:| |:| 0% Ao 25%
ﬂ I:I I:I |:| 3apenete
GatepusiTa.
I I |:| D Batepuata
Moxe fa
He paboTu
npasuHo.

1

3ABENEXKA: B 3aB/CMMOCT OT ycrnoBusiTa Ha yno-
Tpeba v okonHaTa Temnepatypa e Bb3MOXHO Moka-
3aHUsATa NIeKO Aa Ce pasnuyaear oT AeCTBUTENHNS
KanauuTer.

BknouBaHe

» ®ur.4: 1. yckoB npekbCBaY

ABHUMAHME: MNpeau aa noctaeute 6atepu-
fiTa B UHCTPYMeHTa, BUHAru npoBepsBaiTe ganu
NMYCKOBUAT NpeKkbcBay paboTu HOpMarnHo U ce
Bpblua B nonoxeHune "OFF" (U3KJ1.) npu oTnyc-
KaHeTo My.

3a fa BKMIoYNTEe MHCTPYMEHTa, MPOCTO HAaTUCHeTe
nyckoBwsi npekbcead. O6opoTUTE HA MHCTPYMEHTA

ce yBenuyaBar C yBennyaBaHe Ha HaTucka BbpXy
NycKoBWsi NpekbcBaY. 3a crnvpaHe oTrnycHeTe MNyckoBust
npekbcBay.

3ABENEXKA: HCTpyMeHTBT e crpe aBToMa-
TUYHO, aKo 3abPXUTE NYCKOBUS MPEeKbCBay OKOMo
6 MUHYTW.

BknrouBaHe Ha npeaHarta namMmnuyka

ABHUMAHMUE: He rnepaiTe AMPEKTHO B CBET-
FINHHUA U3TOUYHUK.

» ®ur.5: 1.Jlamna
» ®dur.6: 1. byToH

HaTtucHeTe nyckoBusi NpekbCBad, 3a ja BKIoYNUTe
namnarta. 3a aa A usknouuTe, ro ocsoboaete. Jlamnata
ce camow3kstoyBa okoso 10 cekyHau crep oTnyckaHe
Ha NycKOBMS NpeKkbCcBay.

3a fa AbpxuTe namnara usracHana, usknioyere
pexuma Ha paboTta ¢ namna. [TbpBO HaTUCHETE U OCBO-
6opete ycxosmn npekbcsay. Cnep ToBa HaTUCHeTe
GyToHa & 3a efiHa cekyHaa B pamkuTe Ha 10 cekyHau.
3a fa BKIoYnTe OTHOBO PexuM Ha paboTa ¢ namna,
HaTWCHeTe nak 6yToHa MO ChbLUMS HAYMH.

3ABEJNEXKA: 3a na notBbpaute pexum Ha pabota
€ namna, HaTUCHeTe MycKoBUs NpekbeBaY. AKo nam-
nata cBeTBa Npu HaTUCKaHe Ha NMyCKOBUSI NPEKbC-
Bay, peXMMbT Ha paboTa ¢ namna e BkMoYeH. AKo
namnara He CBETBa, PeXUMbT Ha paboTa ¢ namna e
N3KIIOYEH.

3ABENEXKA: AKo MHCTPYMEHTBT Nperpee, MHAMKa-
TOPBT MUra B NPOABIKEHNE Ha eAHa MUHYTa U cnej
TOBa CBETOAMOOHUAT UHAMKATOP ce M3kroyBa. B To3n
criyyar ocTaBeTe MHCTPYMeHTa Aa U3CTVUHe, Npeaun aa
paboTuTe C HEero OTHOBO.

3ABENEXKA: N3nonseaiite cyxa kbpna, 3a aa
M34nCTUTE NonenHanarta no nyrnarta Ha namnara
mMpbcoTusi. BHumaBanTe fa He Hagpackarte nynaTa
Ha namnara, Tbii KaTo TOBa LLie BMOLLIW OCBETSABAHETO.
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VIHCTpyMeHTBT e cHabaeH ¢ NpeBkoYBaTen 3a npo-
MsiHa Ha NocokaTa Ha BbpTeHe. HaTucHeTe npeBkioy-
npomMsiHa Ha nocokaTta BaTens Ha nocokaTa Ha BbpTeHe OT nomnoxeHue A 3a
BbpPTEHE M0 MOoCOoKa Ha YaCOBHWUKOBATA CTPErka KbM
nonoxexune B 3a nocoka obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa

HencrBune Ha npeBKMOYBaTens 3a

» ®ur.7: 1.lpeBknioyBaTen Ha nocokara Ha BbpTeHe

cTperka.
ABHUMAHVE: Bunaru nposepsiBavTe Noco- KoraTo npeBkntoyBaTensi Ha nocokaTa Ha BbpTeHe € B
KaTa Ha BbpTeHe npeau pa6ora. HeyTpanHa no3uuus, NycKoBUST NpekbCcBay He Moxe Aa
A BHUMAHME: snonssaiite npeskniousarens Gbae HatucHar.
3a NpoMsiHa Ha NocoKaTa Ha BbpPTeHe caMo KoraTto
MHCTPYMEHTBT € HanbiHo cnpsn. MNpomsiHa Ha
rnocokaTta Ha BbpTeHe Npeau cnvpaHe Ha UHCTPY-
MeHTa MOXe Aa ro noBpeau.
A BHUMAHME: Korato WHCTPYMEHTBLT He
ce U3non3Ba, BUHAru NocTaBsiTe NpeBKoY-
BaTens Ha NocokaTa Ha BbpPTeHe B HeyTparnHo
nonoxeHwue.
PerynupaHe Ha cunarta Ha yaapa
» ®ur.8: 1. CuneH 2. Cnab 3. Pexxum Ha aBToma- MoxeTe Aa npomeHsATe cunata Ha yaapa Ha Tpu cTe-
TUYHO CMpaHe Npv BbpTeHe B obpaTtHa NeHU: pexum Ha cuneH, cnab yaap v aBToMaTuyHo
nocoka 4. [MpomeHs ce Ha Tpu cTeneHn cnupaHe npv BbpTeHe B obpaTHa nocoka.
5. ByToH Tosa no3BonsiBa HacTpoOKKa Ha 3aTaraHeTo, noaxoasLya

3a paborarta.
Mpwu BCcsiko HaTUCKaHe Ha ByToHa 6poAT Ha ygapuTe ce
NPOMEHS Ha TP CTENeHW.

DyHKUMSITA HA aBTOMATUYHO CMYpaHe Npu BbpTEHe B 0GpaTHa nocoka AencTBa camo Npu HaTUCKaHe Ha NyCcKoBUS
npekbCcBaY Npy BbpTEHE Ha MHCTPYMeHTa o6paTHO Ha YacoBHUKOBaTa cTperka. [py gocTaTbyHo pasxnabBaHe Ha
GonTa/raikata UHCTPYMEHTBbT Cupa yaapa v BbpTEHEeTO.

3a okono e[Ha MUHYyTa cre oTnyckaHe Ha NyCKOBUA NpeKkbCBady € Bb3MOXHa NMpoMdaHa Ha cunarta Ha ygapa.

CreneHTa Ha cunarta Ha yaapa MakcumaneH 6pou yaapu Len Mpumep Ha npunoxeHune
e nokasaHa Ha naHena
TBbpaa 3600 MuH " (/MuH) 3arsraHe, KoraTo ca Hy>Hu Crnob6siBaHe Ha MeTanHu
cuna u ckopocT npw pa6orta. KOHCTPYKLMK.
Cnaba 2000 MuH" (/MuH) BarsraHe, korato e ce uaucksa | CrnobsiBaHe Ha Mebenu.

wrHo perynupaxe npu pabota
c 6onToBe c Manbk AMamMeTbp.

Pexvm Ha aBTOMaTU4HO cru- 3600 MuH " (/MUH) PasBvBaHe ¢ pyHKUMS Ha Pasrno6ssaHe Ha 6onToBe/
paHe npu BbpTeHe B obpaTHa aBTOMATUYHO CrivpaHe. raiku.
nocoka

3ABENEXKA: PexuMbT Ha aBTOMaTU4YHO CnnpaHe npv BbpTeHe B 06paTHa Nocoka e 4OCTbMNEH CaMo KoraTto
MHCTPYMEHTBT Ce BbPTW 00paTHO Ha YacoBHMKOBATa cTpernka. [pun BbpTeHe No YacoBHMKOBATa CTPEnka B pPeXum
Ha aBTOMaTM4YHO CnvpaHe Npu BbpTeHe B 0bpaTHa Nocoka cunaTta Ha HaTUCK U CKOPOCTTa Ca CbLUWTE KaKTo B
pexuM Ha cuneH yaap.

3ABENEXKA: Korato Bcyykv namnu BbpXy NaHena c Knova naracHat, MHCTPYMEHTBT ce U3KMioyBa, 3a Ja ce
MKOHOMUCBa 3apsiaa Ha 6aTepusaTa. CTeneHTa Ha NpunaraHaTa cuna Moxe Aa ce NpoBepsiBa Ypea n3abpreBaHe Ha
nycKOBUWsi NpekbCBaYy 40 CTEMNeH Ha npekpaTaBaHe Ha paboTaTa Ha MHCTPYMeHTa.

3ABENEXKA: Mo Bpeme Ha HaTUCHAT NycKOB NPeKbCBaY He € Bb3MOXHa NPOMSIHAa Ha CTeneHTa Ha npunaraHata
cuna.
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CIrMOBABAHE

MABHUMAHME: Mpeau Aa M3BbLPLIMTE HAKAKBU
[EeNHOCTU MO MHCTPYMEHTA, 3aAbIIKMTENHO Npo-
BepeTe Aanuv TOM e U3KIIOYEH 1 akymynaTopHaTa
6aTepus e u3BageHa.

M36op Ha npaBunHarta yaapHa rnasa

BuHarv n3nonaeanTte ygapHa rnasa ¢ npaBuUnHus
pa3mep 3a GonToBe U raiiku. /anonasaHe Ha yaapHa
rnaea c HempaBwieH pa3Mep Lie JoBefe [0 HETOYeH
1 HEnpaBuiIeH MOMEHT Ha 3aTsiraHe w/unu nospega Ha
6onTa unu rarikara.

MoHTaXx unm geMoHTax Ha yaapHa

rmaBa

HonbnHumenHu akcecoapu
» ®ur.9: 1. YgapHa rnasa 2. Pasmep Ha 3axBata

3a 1a MOHTUpaTe ynapHaTa rmaBa, TpsibBa Aa S HaTUCHeTe
BbPXY KBaApaTHUS NOABVKEH LUMDT Ha MHCTPYMEHTa, oKaTo
Cce 3aCcTonopu Ha MSICTO.

3a fa oTCTpaHuTe yaapHara rfiaea, NpocTo s M3abpranTe.

MOHTVIpaHe Ha KyKa

A BHUMAHME: Korato MOHTMpaTe KyKaTa,
BMHary s 3aTsirante 3apaBo C BUHTA. B npoTuseH
cryyan Kykata MoXe [ja U3nagHe oT UHCTPyMeHTa U
[a NPUYMHU TENEeCHO HapaHaBaHe.

» ®ur.10: 1.Xneb 2. Kyka 3. BuHT

KykaTa Moxe fia ce 13nonasa 3a Balle yao6CTBO 32 BpeMEHHO
3akavaHe Ha MHCTpymMeHTa. Kykata MoxXe a ce MOHTMpa OT
BCsika CTpaHa Ha MHCTpyMeHTa. 3a Aa MOHTUpaTe Kkykarta,

A nocTasete B sieba Ha MHCTPYMEHTa HE3aBUCUMO OT KOSt
cTpaHa, Crej KOeTo s 3aBuiiTe C ABa BUHTA. 3a Aa i CBANUTE,
pasBUiiTe BUHTOBETE U i MaxHeTe.

Ekcnnoartauus

A BHUMAHME: Bunarv nocraesiite aKymy-
naropHarta 6atepus, gokato ce comkcmpa Ha
msicTo. B cnyyaii Ye BuxaaTe YepBeHUs HAMKaTop

B ropHaTa 4acT Ha 6yToHa, ToBa 03HayaBa, Ye TS He

e dmKcMpaHa HanbMHO Ha MSICTOTO cu. Mpunnb3HeTe
ro [oKpai, 4oKaTo YEPBEHUAT UHAMKATOP Ce CKpUe.

B npoTuBeH cnyyan Ta Moxe HEBOMHO Aa usnagHe ot
MHCTPYMEHTa, KOETO MOXe [la HapaHUW Bac UM HAKOTO
oKoJ10 Bac.

» dur.11

[pbXTe UHCTPYMEHTa 34paBo ¥ NocTaBeTe yAapHaTta
rmaea Bbpxy 6onTa unu ravikarta. Bknoyete nHcTpy-
MEHTa 1 3aTerHeTe 3a NPaBUITHOTO BpEMe 3a 3aTsaraHe.
[MpaBUIIHUAT MOMEHT Ha 3aTAraHe MoXe [ja e pasnuyeH
B 3aBMCMMOCT OT BuJa unu pasvepa Ha 6onra, matepu-
ana Ha obpaboTBaHUA AeTalin, KOWTOo ce 3aTara U T.H.
BpbakaTa Mexay MOMeHTa Ha 3aTsaraHe U BpemMeTo 3a
3aTaraHe e nokasaH Ha rpacdukuTe.

MpaBuneH MOMEHT Ha 3aTAraHe 3a cTaHAapTeH 6onT
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1. Bpeme Ha 3aTaraHe (B cekyHan) 2. MoMeHT Ha
3aTsaraHe

MpaBuneH MOMEHT Ha 3aTAraHe 3a ycurneH 6onTt
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1. Bpeme Ha 3aTsaraHe (B cekyHan) 2. MomeHT Ha
3aTAraHe
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3ABEJNEXKA: [IpbXTe MHCTpyMEHTa Haco4YeH NpaBo
KbM 6onTa unu rankara.

3ABEJEXKA: [pekomepeH MOMEHT Ha 3aTsraHe
MOXe Aa noBpeau 6onTal/rankaTta unu ygapHara
rnasa. Npeau aa 3anoyHete paboTa, BUHArM M3BbpLU-
BalTe NpobHa onepauusi, 3a Aa onpegenute npasun-
HOTO BpeMe 3a 3aTsraHe Ha GonTa nnu ravikarta.

3ABENEXKA: Ako MHCTPYMEHTBT paboTun 6e3
npekbCcBaHe, OKaTo akyMmynaTopHaTa 6atepusi
Ce U3ToLM, OCTaBeTe NHCTPYMEHTa B NOKOM 3a 15
MWHYTK, Npeau Aa NPoAbIKUTE C HOBA 3apeaeHa
akymynatopHa 6atepusi.

MoOMeHTBT Ha 3aTsiraHe 3aB1CK OT LUMPOK Habop oT
cakTopu, BKNouBaLLm cnegHute. Cnep 3asmBaHe
BUHary NpoBepsiBanTe 3aTsaraHeTo ¢ AMHAMOMETPUYEH
KITHou.

1. KoraTto akymynatopHata 6atepus e noytu paspe-
[eHa, HanpeXeHVeTO Lle cnagHe u MOMEHTbT Ha
3aTsaraHe Lie ce Hamanu.

2. YpapHarnaea
. AKo He ce 13non3ea ygapHa rnaea c npa-

BUMHWS pa3mep, TOBa MOXe Ja Aoseae A0
HamansiBaHe Ha MOMEHTa Ha 3aTsaraHe.

. M3HoceHa ygapHa rnasa (M3HocBaHe Ha
LLIECTOCTEHHUS NN KBaApaTHUA Kpaii) Lwe
foBefe A0 HamarnsiBaHe Ha MOMEeHTa Ha
3aTsraHe.

3. bonr

. HeobXxoaMMUAT MOMEHT Ha 3aTsiraHe 3aBucK
CbLUO TaKa 1 OT AMameTbpa Ha 6onTa, Bbrpeku
ye KoeULUMEHTHT Ha MOMEHTa Ha 3aTsraHe n
BWAa Ha GonTa morat fja cbBnaaar.

. HesaBucumo Ye anameTbpbT Ha GonToBeTe
e eAHaKbB, HE0BXOAUMUAT MOMEHT Ha 3aTsi-
raHe 3aBMCH CbLLO Taka oT koeduumeHTa
Ha MOMeHTa Ha 3aTsiraHe, Buaa Ha 6onTta n
HerosaTa AbiKvHA.

4.  MOMEHTBT Ha 3aTdraHe CblUO Taka 3aBUCU OT

HauuHa, Nno KOWTO ce OBPXN NUHCTPYMEHTHLT UINu OT

mMaTtepuana, B KOWTO ce 3aBuBa 6oNTbT.

5.  Tpu paboTta Ha MHCTPYMEHTa Npun NO-HNCKK 060-
pPOTM MOMEHTBLT Ha 3aTsraHe Hamansea.

NOAAPBXKA

AOMBbINHUTENHU

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE: MpenopbuBa ce U3non3BaHeTo
Ha Te3u akcecoapu UNu HaKpanHULM ¢ BalLmnA
UHcTpyMeHT Makita, onucaH B HacTosiLOTO
pBbKOBOACTBO. /13ron3BaHeTo Ha Apyru akcecoapu
WNW HaKpaHWLM MOXe Aa AoBefe A0 ONacHOCT OT
TenecHu noBpeau. Manonseaiite CbOTBETHUS aKce-
coap UM HaKpanHWK camo Mo nNpegHasHaveHue.

AKO “MaTe Hyxzaa oT NoMoLL 3a noseye nogpobHoCTH
OTHOCHO Te3M akcecoapu, ce 0GbpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. YpapHa rmaea

. MpucnocobneHune 3a oka4BaHe Ha MHCTPYMEHTa
. MnactmacoBo kycdapye 3a npeHacsiHe

. OpwurmHanHa akymynaTtopHa 6atepus u 3apsgHo
ycTpoucTeo Ha Makita

3ABENEXKA: Hskon apTukynum oT cnncbka Moxe
i@ ca BKIMIOYEHWN B KOMMNIEKTa Ha UHCTPYMeHTa, KaTo
CTaHAapTHW akcecoapu. Te MOXe Aa ca pasfnnyHu B

pasnuyHuTe ObpxKaBu.

ABHUMAHWE: Mpeau aa nposepsiBaTe Unu
M3BbpLIBaTE NOAAPBXKKA HA UHCTPYMEHTA, ce
yBepeTe, 4e TON e U3KMIYEH U akymynaTopHaTa
6aTepus e u3BaAeHa.

BEJIEXKA: He nsnonssante 6eH3uH, HadTa,
paspeauTen, cnupT u Ap. noao6Hu. Tosa Moxe
[a npuunHmn obesuseTaBaHe, AechopMaums Unm
NyKHaTUHW.

3a pa ce nogabpka BESOMNACHOCTTA n

HAOEXOHOCTTA Ha npoaykTa, peMOHTUTE, NoaapbX-

KaTa unv perynvpaHeTo TpsibBa Aa ce M3BbpLIBAT OT

YNbIIHOMOLLEH CepBU3 UNn habpUyHN CEPBU3HU LIEH-
TpoBe Ha Makita, kaTo BuHaru TpsibBa Aa n3nonagarte
pesepBHU YacTu ot Makita.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: DTW180
Kapaciteti pricvr§éivanja Standardni vijak M8 - M16
Vijak velike vlaéne ¢vrstoce M6 - M12
Spoj s Cetvrtastim zavrSetkom 9,5mm
Brzina bez opterec¢enja Nacin jakog udara 0 - 2.400 min™
Nagin slabog udara 0-1.300 min”
Udari po minuti Nacin jakog udara 0-3.600 min™
Nagin slabog udara 0-2.000 min”
Ukupna duzina 144 mm
Nazivni napon DC 18V
Neto tezina 1,2-1,5kg

. Zahvaljuju¢i nasem stalnom programu razvoja i istrazivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama bez obavijesti.

. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. Tezina se moze razlikovati ovisno o opremi, uklju€ujuci baterijski uloZzak. Najlaks$a i najteza kombinacija,
sukladno postupku EPTA 01/2014, prikazane su u nastavku.

Odgovarajuci baterijski ulozak i punja¢

Baterija BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
Punja¢ DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

. Neki od navedenih baterijskih uloZaka i punja¢a mozda nece biti dostupni ovisno o regiji u kojoj se nalazite.

AUPOZORENJE: Upotrebljavajte samo navedene baterijske uloske i punjaée. Upotreba bilo koje druge
vrste baterijskih uloZzaka i punja¢a moze prouzrociti ozljede i/ili pozar.

Alat je namijenjen za stezanje matica i vijaka.

Tipi¢na jacina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN62841-2-2:

Razina tlaka zvuka (L) : 89 dB (A)

Razina snage zvuka (Lya) : 100 dB (A)

Neodredenost (K): 3 dB (A)

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke takoder
se moze rabiti za preliminarnu procjenu izloZzenosti.

A UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvarnog
koristenja elektrinog ruénog alata se moze razlikovati od
deklariranih vrijednosti emisije, ovisno o nacinu na koji se alat
rabi, posebice ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da identifici-
rate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se teme-
lje na procjeni izlozenosti u stvarnim uvjetima kori-
Stenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat iskljucen i kada on radi u
praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)
izraCunata u skladu s EN62841-2-2:
Nacin rada: udarno stezanje elemenata za u¢vrséivanje
za najveci kapacitet alata
Emisija vibracija (an) : 9,0 m/s?
Neodredenost (K): 1,5 m/s’
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-

cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.

30 HRVATSKI



A\UPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektri€cnog ruénog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nac¢inu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koris$tenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Izjava o sukladnosti EZ

Samo za drZave c¢lanice Europske unije

Izjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
za upotrebu.

SIGURNOSNA UPOZORENJA

Opca sigurnosna upozorenja za

elektricne rucne alate

A UPOZORENJE: Progitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektri¢ni ru€ni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koriStenja.
Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na

elektri¢ni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na beziéne
elektricne alate (na baterije).

Sigurnosna upozorenja za

akumulatorski udarni zavrtac¢

1. Drzite elektri¢ni alat za izolirane rukohvatne povr-
Sine kada izvodite operaciju pri kojoj steza¢ moze
doci u dodir sa skrivenim vodi¢ima. Stezaci koji
dodu u dodir s vodi¢em pod naponom mogu dovesti
pod napon izloZzene metalne dijelove elektri¢nog alata i
rukovatelj moZe pretrpjeti elektricni udar.

2. Nosite zastitu za usi.

3.  Prije instalacije nasadnog nastavka dobro
provijerite je li istro$en te ima li napuknucaiili
ostecenja.

4. Cvrsto drzite alat.

5.  Drzite ruke podalje od dijelova koji se okrecu.

6. Uvijek stojte na évrstom uporistu.

Pazite da nitko ne stoji ispod vas kad koristite
uredaj na visini.

7. Pravilan zatezni moment moze se razlikovati
ovisno o veli¢ini vijka. Momentnim kljuéem
provjerite zatezni moment.

CUVAJTE OVE UPUTE.

A\UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da
udobnost ili znanje o proizvodu (stec¢eno stalnim
koriStenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigur-
nosnih propisa za odredeni proizvod.

ZLOUPORABA ili nepridrzavanje sigurnosnih
propisa navedenih u ovom priruéniku s uputama
mogu prouzrogiti ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1. Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Ne rastavljajte bateriju.

3.  Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze do¢i do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

4. Ako vam elektrolit dospije u o€i, isperite ih
Cistom vodom i odmah se obratite lijecniku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne Cuvajte bateriju u spremniku s drugim metal-
nim predmetima poput ¢avala, kovanica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kiSi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik protok

struje, pregrijavanje, moguce opekline pa ¢ak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje tem-
peratura moze premasiti 50 °C.

7. Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno oste¢ena ili
potpuno istroSena. Baterija moze eksplodirati u vatri.

8. Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne
udarite.

9. Ne koristite oStecene baterije.

10. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odredbama
zakonskih propisa o opasnim tvarima.

Kada se radi o komercijalnom transportu koji obavljaju
npr. dobavljadi ili Spediteri, moraju se postovati posebni
zahtjevi na pakiranju i oznakama.

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potrazite savjet
struénjaka za opasne tvari. Pogledajte i mogucée podrobnije
nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i bateriju
zapakirajte tako da se ne moze pomicati u pakiranju.

11. Kada odlazete baterijski ulozak u otpad, uklo-
nite ga iz alata i zbrinite na sigurnom mjestu.
Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

12. Upotrebljavajte baterije samo s proizvodima koje
je odobrila tvrtka Makita. Umetanje baterija u nepri-
kladne proizvode mozZe dovesti do pozara, prekomjerne
topline, eksplozije ili curenja elektrolita.

13. Ako se alat ne upotrebljava dulje vrijeme,
bateriju morate ukloniti iz alata.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne baterije
Makita. Upotreba baterija koje nisu originalne baterije Makita ili
su izmijenjene moZe dovesti do rasprskavanja baterije i uzro-
kovati pozar, tielesnu ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti
jamstvo tvrtke Makita za alat i punja¢ Makita.
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Savjeti za odrzavanje najduljeg

vueka trajanja baterije
Napunite bateriju prije nego sSto se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bate-
riju. Pretjerano punjenje skracuje radni vijek
baterije.

3.  Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

4. Napunite bateriju ako je ne mislite koristiti
duze vrijeme (duze od 6 mjeseci).

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije pode$avanija ili provjere rada
alata obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Umetanje ili uklanjanje baterije

A\OPREZ: Uvijek iskljuéite alat prije umetanja ili
uklanjanja baterije.

A\OPREZ: &vrsto drzite alat i bateriju pri ume-
tanju ili uklanjanju baterije. Ako alat i bateriju ne

drzite ¢vrsto, mogli bi vam iskliznuti iz ruku te ostetiti
alat i bateriju ili uzrokovati osobnu ozljedu.

» SI.1: 1. Crveniindikator 2. Gumb 3. Baterija

Za uklanjanje bateriju gurnite van iz alata pritiskom
gumba na prednjoj strani uloska.

Za umetanje baterije poravnajte jezicac na bateriji s uto-
rom u kucistu i gurnite je na mjesto. Umetnite bateriju
skroz do kraja dok ne sjedne na svoje mjesto uz mali
klik. Ako mozete vidjeti crveni indikator na gornjoj strani
gumba, baterija nije do kraja sjela na svoje mjesto.

AOPREZ: Uvijek umetnite bateriju dok kraja
tako da ne mozete vidjeti crveni indikator. U
suprotnom moze slu€ajno ispasti iz alata, Sto moze
dovesti do ozljede vas ili nekog u blizini.

A OPREZ: Ne umecite bateriju silom. Ako baterija
ne klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Sustav zastite alata/baterije

Ovaj alat sadrzi sustav zastite alata/baterije. Sustav
automatski prekida napajanje motora da bi produzio
vijek trajanja alata i baterije. Alat automatski prestaje
raditi ako se alat ili baterija nadu u nekom od sljedecih
uvjeta:

Zastita od preopterecenja

Kad baterija radi na nacin uslijed kojega trosi neuobi-
¢ajeno puno struje, alat ¢e se automatski zaustaviti bez
ikakve signalizacije. U tom slu¢aju iskljucite alat i preki-
nite radnje koje su izazvale preopterecenje alata. Zatim
ukljucite alat kako biste ga pokrenuli.

Zastita od pregrijavanja

Kad se alat/baterija pregrije, automatski se zaustavlja.
U toj situaciji pustite da se alat/baterija ohladi, a tek
onda opet ukljugdite alat.

Zastita od prekomjernog praznjenja

Ako kapacitet baterije nije dovoljan, alat se automatski
zaustavlja. U tom sluc¢aju izvadite baterijski ulozak iz
alata i napunite ga.

NAPOMENA: Zastita od pregrijavanja (za bateriju)
funkcionira samo kod baterija s oznakom zvjezdice.

» Sl.2:

Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Samo za baterijske uloSke s indikatorom
» SI.3: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru

Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢e na nekoliko sekundi.

1. Oznaka zvjezdice

Zaruljice indikatora Preostali
I D ﬂ kapacitet
Svijetli Iskljuceno Treperi
I I I I 75 % do
100 %

50 % do 75 %

110
] Jig

25 % do 50 %

I I:I I:I I:I 0 % do 25 %

!I I:I I:I I:I Napunite
bateriju.

I I |:| |:| Baterija
je mozda

1l neispravna.

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora moZe se donekle razli-
kovati od stvarnog kapaciteta.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje
» Sl.4:

1. Ukljuénol/isklju¢na sklopka

AOPREZ: Prije umetanja baterije u alat pro-
vjerite radi li uklju¢nol/iskljuéna sklopka i vraca
li se u polozaj za iskljucivanje ,,OFF” nakon
otpustanja.

Za pokretanja alata jednostavno povucite uklju¢no/
iskljuénu sklopku. Brzina alata povecava se poveca-
njem pritiska na ukljuénof/isklju¢nu sklopku. Za zaustav-
ljanje alata otpustite uklju¢no/iskljuénu sklopku.

NAPOMENA: Alat se automatski zaustavlja ako
povlagite uklju¢no/iskljuénu sklopku oko 6 minuta.
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Ukljucuje se prednja zaruljica Rad prekida¢a za promjenu smjera

A\ OPREZ: Nemoijte izravno gledati u svjetlo ili
izvor svjetlosti.

» SI.5: 1. Zaruljica
» S1.6: 1. Gumb

Povucite ukljuéno/iskljuénu sklopku da biste ukljuéili Zaruljicu.
Otpustite je kako biste je iskljugili. Zaruljica se iskljuduje otpri-
like 10 sekundi nakon otpustanja ukljuéno/isklju¢ne sklopke.
Da bi Zaruljica ostala iskljucena, iskljucite status zaruljice. Najprije
povucite i otpustite ukljuéno/iskljuénu sklopku. Zatim pritisnite

gumb - na jednu sekundu unutar 10 sekundi.

Za ponovno ukljuc¢ivanje statusa Zaruljice ponovno
pritisnite gumb na jednak nacin.

NAPOMENA: Kako biste potvrdili status Zaruljice, povucite
sklopku. Kada se Zaruljica uklju¢i povia¢enjem ukljuéno/
iskljune sklopke, status zaruljice ukljucen je. Kada se Zaruljica
ne ukljuci, status zaruljice iskljucen je.

NAPOMENA: Kada se alat pregrije, svjetlo treperi
jednu minutu, a zatim se LED-prikaz iskljucuje. U tom
slu€aju ohladite alat prije ponovnog koristenja.

NAPOMENA: Suhom krpom obriSite prljavstinu s le¢e
Zaruljice. Budite oprezni da ne zagrebete lecu zaru-
ljice jer to moZe smanijiti osvjetljenje.

» SI.7: 1. Rucica prekidaca za promjenu smjera

AOPREZ: Uvijek provjerite smjer vrtnje prije
rada.

A OPREZ: Koristite prekidaé za promjenu
smjera tek kad se alat do kraja zaustavi. Promjena
smijera vrtnje prije zaustavljanja moze ostetiti alat.

A OPREZ: Kad alat ne radi, uvijek postavite
rucicu prekidaca za promjenu smjera vrtnje u
neutralan polozaj.

Ovaj alat ima prekida¢ za promjenu smjera vrtnje.
Otpustite prekida¢ za promjenu smijera iz strane A za
zakretanje u smjeru kazaljke na satu ili iz strane B u
smjeru suprotnom kazaljci na satu.

Kad je prekida¢ za promjenu smjera u neutralnom
poloZzaju, povlacenje uklju¢no/iskljuéne sklopke nije
moguce.

Promjena sile udarca

» S1.8: 1. Jako 2. Slabo 3. Nacin automatskog zau-
stavljanja obrnutom rotacijom 4. Mijenja se u
tri koraka 5. Gumb

Silu udarca mozete postaviti u tri koraka: jaki, blagi i
nacin automatskog zaustavljanja obrnutom rotacijom.
Tako jaginu zatezanja mozete prilagoditi svom zadatku.
Svaki put kad se pritisne gumb, broj udara mijenja se
prema tri prethodna koraka.

Funkcija na€ina automatskog zaustavljanja obrnutom rotacijom radi samo ako se sklopka u potpunosti povuce, tako da se alat
okrece u smjeru suprotnom od smijera kazaljke na satu. Kad se vijak/matica dovoljno otpusti, udaranje i rotacija alata prestaje.

Sila udarca moze se promijeniti otprilike jednu minutu nakon otpustanja ukljuéno/isklju¢ne sklopke.

Razina sile udarca prikazana
na zaslonu

Maksimalni broj udaraca

Svrha Primjena

Jako 3.600 min™ (/min)

Zatezanje zeljenom silom i
brzinom.

Montiranje ¢eli¢nih okvira.

Slabo 2.000 min™ (/min)

Zatezanje uz precizno pode-
Savanje za vijke malenog
promjera.

Sastavljanje namjestaja.

Nacin automatskog zaustavlja-
nja obrnutom rotacijom

3.600 min™" (/min)

Otpustanje pomocu funkcije
automatskog zaustavljanja.

Odvijanje vijaka/matica.

NAPOMENA: Nacin automatskog zaustavljanja obrnutom rotacijom dostupan je samo kada se alat okre¢e u
smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu. Pri okretanju u smjeru kazaljke na satu u nac¢inu automatskog zau-
stavljanja obrnutom rotacijom, sila i brzina udarca jednake su kao u nacinu jakog udarca.

NAPOMENA: Kada se ugase sve Zaruljice na razvodnoj ploci, alat je isklju¢en da bi Stedio bateriju. Silu udarca
mozete provijeriti povlacenjem ukljuénof/isklju¢ne sklopke toliko da alat prestane raditi.

NAPOMENA: Dok povlacite uklju¢no/iskljuénu sklopku, udarna sila ne moze se promijeniti.
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MONTAZA

A\ OPREZ: Prije izvodenja bilo kakve radnje na
alatu obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Odabir ispravnog nasadnog

nastavka

Uvijek koristite ispravan nasadni nastavak za vijke i
matice. Nasadni nastavak neispravne veli¢ine dovest
¢e do neispravnog i neujedna¢enog zateznog momenta
i/ili oSte¢enja vijka ili matice.

Skidanije ili postavljanje nasadnog

nastavka

Dodatni pribor
» S1.9: 1. Nasadni nastavak 2. Spoj s Cetvrtastim
zavrSetkom

Kako biste postavili nasadni nastavak, gurnite ga na
spoj s Cetvrtastim zavrSetkom na alatu dok ne sjedne
na mjesto.

Za uklanjanje ga jednostavno skinite.

Postavljanje kuke

A\ OPREZ: Prilikom postavljanja kuke uvijek
¢vrsto zategnite vijak. Ako to ne ucinite, kuka moze
pasti s alata i prouzro€iti ozljede.

» S1.10: 1. Utor 2. Kuka 3. Vijak

Kuka sluzi da privremeno objesite alat. MoZe se posta-
viti s bilo koje strane alata. Da biste postavili kuku,
umetnite je u utor na kucistu alata s jedne ili druge
strane, a zatim je udvrstite s dva vijka. Za uklanjanje
odvijte vijke i izvadite kuku.

AOPREZ: Uvijek umetnite bateriju do kraja
tako da sjedne na mjesto. Ako moZete vidjeti crveni
indikator na gornjoj strani gumba, baterija nije do
kraja sjela na svoje mjesto. Umetnite je do kraja tako
da crveni indikator vise ne bude vidljiv. U protivnom
moze slu€ajno ispasti iz alata, $to moze uzrokovati
ozljede vas ili nekog u blizini.

» SIL.11

Drzite alat ¢vrsto i postavite nasadni nastavak preko
vijka ili matice. Pokrenite alat na i pri€vrstite vijak tije-
kom odgovaraju¢eg vremena pri¢vr§civanja.

Ispravan zatezni moment moze se razlikovati ovisno
o vrsti ili veli¢ini vijka / matice, materijala izratka koji
se pri¢vrscuje, itd. Odnos izmedu zateznog momenta i
vremena pri¢vréc¢ivanja prikazan je na slici.

Odgovarajuci zatezni moment za standardni vijak

Nem
(kgf-cm)

118%100
( ) M16

160
(1630)

140 |
(1430)

120
(1220)

2 100 [
(1020) M16

80 M12
(820)

60 |

(610) // o
40 E

(410) // e M12

20
) M10

M14

1. Vrijeme pri¢vré¢ivanja (u sekundama) 2. Zatezni
moment

Odgovarajuci zatezni moment za vijak velike vlaéne
cvrstoce

Nem
(kgfscm)
180
(1840) [~

160
(1630)
140 |
(1430)
M12
120
(1220)

2 100
(1020) M12

80
(820)

60
(610)

40
(410)

M8
20
(200)

1

1. Vrijeme pri¢vrécivanja (u sekundama) 2. Zatezni
moment
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NAPOMENA: Drzite alat usmjeren ravno prema vijku.
NAPOMENA: Prekomjeran zatezni moment moze
ostetiti vijak/maticu ili nasadni nastavak. Prije pocetka
rada, uvijek napravite test da biste provjerili odgova-
rajuce vrijeme pri¢vr§¢ivanja za vijke ili matice.
NAPOMENA: Ako alat kontinuirano radi sve dok se
baterija ne isprazni, ostavite alat da odstoji 15 minuta

prije nastavka rada sa novom baterijom.

Na zatezni moment utjece niz ¢imbenika koji ukljucuju
i sliedec¢e. Nakon priévr§¢ivanja uvijek provjerite zate-
gnutost vijka moment klju¢em.

1. Kad se baterija skoro u potpunosti isprazni, sma-
njuje se napon i slabi zatezni moment.

2. Nasadni nastavak
. Ako ne budete koristili ispravnu veli€inu

nasadnog nastavka doc¢i ¢e do smanjenja
zateznog momenta.

. IstroSen nasadni nastavak (istroSenost na
Sesterokutnom ili Cetvrtastom kraju) uzroko-
vati ¢e smanjenje zateznog momenta.

3. Vijak
. Cak i ako je koeficijent zateznog momenta

isti kao klasa vijka, do¢i ¢e do odstupanja od
pravilnog zateznog momenta ovisno o pro-
mjeru matice.

. Cak i ako su promjeri matice isti kao klasa
vijka, do¢i ¢e do odstupanja od pravilnog
zateznog momenta ovisno o koeficijentu
zateznog momenta, klasi i duljini matice.

4. Na zatezni moment utje€e i nacin drzanja alata
kao i materijal polozaja zavrtanja koji treba
pricvrstiti.

5. Rad alata na nizoj brzini dovodi do smanjenja
zateznog momenta.

ODRZAVANJE

AOPREZ: Prije svih zahvata na stroju provjerite
jeste li iskljucili stroj i uklonili bateriju.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sliéno.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacija ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni¢kim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom prirué¢niku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili prikljuéaka moze prouzro-
¢iti ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Nasadni nastavak

. Kuka alata

. Plasti¢na torbica

. Izvorna Makita baterija i punja¢

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
¢iti zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

CNEUNOUKALINA

Mopgen: DTW180
KanauwuTet Ha 3aTerHyBawe CraHpapaHa 3aBpTka M8 - M16
3aBpTka co ronema M6 - M12
V3OPXKIMBOCT Ha 3aTerHyBatbe
KBappateH oaBpTyBay 9,5 Mm
Bp3avHa 6e3 onToBapyBake Pexum Ha cuneH edpekt 0-2.400 muh.”
Pexum Ha mek echekT 0-1.300 mun.”
Yaapu Bo MUHYyTa Pexum Ha cuneH edekt 0-3.600 muH.”
Pexum Ha Mek echekT 0-2.000 muH.”
BkynHa nomxuHa 144 mm
HomuHaneH HanoH D.C.18V
HeTo TexuHa 1,2-1,5«kr

. Mopaaun HawaTa KOHTUHYMpaHa nporpama 3a UCTpaxysare 1 pasBoj, cneuudukaummTe Tyka nognexar Ha

npomeHa 6e3 HajaBa.

. CreuundmkaumnTe MOXe [a ce pasnuKysaaTt of ApXKasa 4o ApkKasa.

. TexwuHaTa MOXe [ia ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT of AodaTtouuTe, BKIyyyBajku ja u kaceTata 3a Gatepuja.
HajnecHata u HajTelukaTa kom6uHauuja, cornacHo npoueadypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckaTa acouujauuja

3a EMeKTPUYHM anaTtu), ce Npukaxaxv Bo Tabenara.

MpumeHnuBa KaceTta 3a 6aTepuja 1 nonHa4

Kaceta 3a 6atepuja

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

MonHay

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

BO KOj XuBeeTe.

. Hekou of kaceTuTe 3a 6atepmm 1 nonHa4yMTe HaBeAeHN NOrope MoXe Aa He ce AOCTarnHU 3aBUCHO Of PErMOHOT

AﬂPEﬂynPEﬂ)’BAH:E: KopucTeTe ru camo kaceTuTe 3a 6aTepuu 1 NosiHauMTe HaBeAeHU norope.
KopucTereTo kaksu GUro nouHakem kacetu 3a 6atepuy 1 NonHaum Moxe Aa Co3aaze puauk of noBpeaa u/mnu noxap.

HameHeTa ynotpeba

AnaToT e HameHeT 3a paboTa Co 3aBPTKM U HABPTKK.

TunuyHa A-BpedHOCT 3a HUMBO Ha ByyaBaTa oapeaeHa
BO cornacHocTt co EN62841-2-2:

HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTUCOK (L) : 89 dB (A)

HuBO Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa) : 100 dB (A)
OtcranyBatbe (K): 3 dB (A)

HAMNOMEHA: HomuHanHaTa BpegHocT(1) 3a
emucuja Ha ByyaBa e u3mepeHa BO COrnacHoCT Co
cTaHAapAHU METOAM 3a UCTIMTYBak-E 1 MOXe Aa ce
KOPUCTW 3a criopeayBatse anaru.

HAMOMEHA: HomunHanHaTta BpegHoCT(1) 3a
emucyja Ha ByvaBa MOXe fja ce KOPUCTMU U Kako
npenvMuHapHa NpoLeHa 3a U3MNOXEHOCT.

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: Hocerte 3awTura 3a

ywmure.

AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: EmucujaTa Ha Gy4aBa
npu hakTUYKOTO KOPUCTEHE Ha anaToT MoXe Aa ce
pasnuKyBa ofy HOMUHaNHaTa BpeHOCT(1), 3aBUCHO of
HauYWHOT Ha KOjLITO Ce KOPMCTH anaTot, ocobeHo o Toa
Kako BupA paboTeH maTepujan ce o6pabotysa.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Morpuxete ce aa ru
yTBpAMTe 6e36e4HOCHUTE MepKM 3a 3alUTUTa Ha NULIETO
KOe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBA Ha NpoLieHa Ha
M3r0XeHOCTa Npu (haKTUYKUTE YCNOBM Ha ynoTpeba
(3emajkv rv npeaBuUA cUTe AenoBM Ha paGOTHUOT LMKNYC,
KaKo NepuopAunTe Kora enekTPUYHNOT anat e UCKIy4eH 1
Kora paGoTu Bo npa3eH oA, He Camo Kora e aKTMBEH).

BkynHa BpeHOCT Ha BUGpauunTe (BEKTOPCKa cyMa Ha
TpW OCKM) ofpeaeHa Bo cornacHocT co EN62841-2-2:
Pa6oTeH pexuM: yaapHo cTerake Ha 3aBpTkuTe npu
MakcumarnHa MOKHOCT Ha anaToT

Lnpere Bubpauum (ay) : 9,0 m/c?

Otcranysakse (K): 1,5 m/c?
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HAMOMEHA: BkynHaTta BpegHOCT(M) Ha
HOMMWHarnHaTa jaunHa Ha BubpauumTe e nsmepeHa Bo
COrMacHOCT CO CTaHAApPAHU METOAM 3a UCTIMTYBaHE U
MOXe [ia Ce KOpWCTU 3a cropedyBaHe anaTu.
HAMOMEHA: BkynHaTa BpegHOCT(1) Ha HOMUHaNHaTa
jaunHa Ha B1bpauunTe MoXe [ja ce KOpUCTU 1 KaKo
npenMUHapHa NpoLieHa 3a U3NOXEHOCT.

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: JauuHara Ha
BUGpaLunUTe NpU PakTUYKOTO KOPUCTEHE Ha
anaToT Moxe fAa ce pa3nuKyBa o HOMUHanHaTa
BPeAHOCT(M), 3aBUCHO Of HAYMHOT Ha KOjLUTO
ce KOPUCTYM anaToT, 0coGeHO oA Toa Kako BUA
paboTeH maTepujan ce o6paboTtyBa.

AI'IPE,HYI'IPE,HYBAI'bE: MNorpuxeTe ce aa
rv yTBpauTe 6e36eAHOCHMTE MepKM 3a 3aliTuTa
Ha nuueTo Koe paKkyBa Co anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha U3NoXeHoCTa Npu PaKkTU4KnTe
ycnoBwu Ha ynoTpe6a (3emajku ru npeasup cute
[enoBMu Ha paGOTHUOT LIMKINYC, KaKo nepuoauTe
Kora eneKTPMYHUOT anat e UCKIyY4eH 1 Kora

paboTu Bo Nnpa3eH oA, He camo Kora e aKTVIBeH).

Deknapauwmja 3a coobpasHocT og EY

Cawmo 3a 3emjume eo Eepona

[eknapauujata 3a coobpasHocT o EY e BknyyeHa Bo
[opatok A of ynatcTeaTa 3a KOPUCHUKOT.

BE3BEAHOCHMU
NMPEAOYMNPEOYBAHKA

OnwTKn ynatcTBa 3a 6e36eaHOCT 3a
eNieKTpUYHUTE anaTtu

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: Mpouuntajte rm cute
6e36e4HOCHM NpeaynpeAyBakba, ynaTcTsa,
unycTpauum u cneundmnkauum ageHu co
eneKTPUYHUOT anart. AKO He ce NounTyBaart cuTe
ynaTtcTea HaBefeHW Nogony, Moxe Aa fojae Ao
CTpyeH yaap, noxap U/unu cepmosHu nospeau.

YyBajTe ru cute npeaynpeayBama U
ynaTcTBa 3a Aa MOXe NOBTOPHO Aa

r'm npoyuTare.

lMoa TEPMUHOT ,enekTpuyeH anat" Bo Npeaynpeaysatrara ce
MWCINW Ha BaLLMOT eNekTpUYeH anar koj paboTu Ha cTpyja (co
kaben) unu Ha 6atepum (6e3xM4HO).

Be36egHoCHU NnpeaynpeayBaka 3a

Ge3KMUeH yaapeH Ky

1. [pxeTe ro anatoT camo 3a M3onmpaHuTe
ApXauu Kora BplimTe paboTu Npu Kou
3aTerHyBa4yoT MoXe Aa [ojae Bo Aonup
CO CKpPUEeHM Xuum. 3aTerHyBadmTe LWTO ke
fonpar »uLa Noj HaroH MoxXar Aa ja npeHecat
cTpyjaTa A0 MeTanHuTe AernoBu Ha anaToT 1 Aa
npeansBuKaaT CTpyeH yaap Ha onepaTtopor.

2. HoceTte wtuTHULM 32 ywin.

3. Mpep naro MoHTUpaTe NPUKNYYOKOT 3a yaap,
BHMMaTerNHo NpoBepeTe ro Aa He e n3abeH, co
NMYKHaTUHU UK oLLTeTyBakba.

4. LiBpcTO ApXeTe ro anaToT.

He pnonupajte ru BpTnnBuTe AenoBum.

6. BwupeTe curypHu Aeka cekoraiwl cTouTe Ha
uBpcTa noasora.

YBepeTe ce geka noa Bac Hema HUKOj Kora ro
KOPUCTUTE anarToT Ha BUCOKU MecTa.

7.  TOYHMOT BpTeXeH MOMEHT 3a 3aBpTyBake
MoXe Aa ce pa3ninKyBa BO 3aBMCHOCT ofi TUMOT
VN roneMuHaTa Ha 3aBpTkara. lpoBepeTe ro
BPTEXHWOT MOMEHT CO AAMHAMOMETapPCKM KryH.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

o

AHPEHYHPEHYBAI-bE: HE NO3BONYBAJTE
yAo6HOCTa UK No3HaBaH-ETO Ha MPOU3BOAOT
(cTekHaTH co noponra ynotpe6a) Aa Be HaBeaaT
Aa He ce NpuapXyBaTe cTporo Ao 6e3begHoCHUTe
npasuna 3a 0Boj NPou3BoA.

3NTOYNOTPEBATA unu Heno4ynTyBakeTo Ha
6e36eAHOCHUTe NpaBuna HaBeAeHU BO OBa
ynaTcTBO MOXe Aa NpeAn3BUKaaT Tellka TenecHa
nospepa.

BaxxHn 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTarta 3a 6aTepujaTa

1. Tpep KopucTewe Ha KaceTaTa 3a 6aTepujaTa,
NpoYmnTajTe r'm cUTe ynaTcTBa U O3HaKu
3a npeTnas3nueocT Ha (1) nonHayvoTt 3a
6aTepujaTa, (2) 6aTepujata u (3) npousBoaoT
wTo ja kKopucTu 6aTepmjata.

2. He packnonyBajTe ja kaceTata 3a 6aTtepujara.

3. AKo onepaTUBHOTO BPEMETO CTaHamno npeKkyMepHo
KpaTKo, npecTaHeTe BefHall co pa6ota. Toa Moxe
[a pe3ynTupa co pU3nK oA nperpeBake, MOXHN
M3ropeHuLM, Na Aypu 1 ekcnnosuja.

4.  AKO eneKkTponuT HaBrnese BO BalUUTE O4M,
U3MMjTe rM co YucTa Boaa u nobapajre
MeAWLMHCKa Hera BeAHaw. Toa Moxe Aa
pe3ynTupa co ry6ere Ha BalLMoOT BUA.

5. He npeausBuKyBajTe cnoj Ha kaceTarta 3a
6arepujaTa.

(1) He ponupajTe rv KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
NpPoBOANUB MaTepujan.

(2) WsbernyBajTe pa ja YyBaTe KaceTaTa 3a
6aTepuja Bo caf co Apyrv MeTanHu NnpeaMeTu
KaKo LUTO Ce LUajK1, MOHETM U C1.

(3) HawusnoxyBajte ja kacetaTa 3a
6aTepwujaTa Ha BoAa Unuv [oxAa.

KpaTkuot cnoj Ha 6aTepujaTa moxe ga

npeAv3BUKa roriemM NPOTOK Ha enekTpuyHa

eHepruja, nperpesate, MOXHMW U3ropeHULM, na

AYPV U Naj Ha HanojyBakeTo.

6. He cknagupajte ru anaToT 1 KacetaTta 3a
6aTepujaTa Ha MecTa KaZe WITO TemnepaTypaTa
MoXe Aa [OCTUrHe Unu HaaMuHyBa 50°C.

7. He nanerte ja kaceTaTta 3a 6aTepujata aypu
Y KOra e MHOTy olITeTeHa UMK LeNioCcHO
notpoweHa. Kacerara 3a 6atepujata Mmoxe aa
eKcnroAaMpa ako ce CTaBy BO OraH.
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8. BHumaBajTe ga He ja ucnywTuTe UNu yapute
Garepujara.

He kopucTteTe owTeTeHa 6aTepuja.

10. CoppxaHuTe 6aTepum co NIUTUYMOBU jOHU
ce NoAJoXHU Ha ycnosuTe Bo lNpaBunara 3a
onacHu npeameTw.
3a komepLmjaneH TpaHCMopT Ha Np. oA TPeTu
nmua v nocpeaHuun, Mopa aa ce cneajar
nocebHUTE yCNoBM Ha NakyBakaTa UM o3HakuTe.
Mpw noagroToBka Ha npeaMeToT koj Tpeba aa ce
ncnpaTtu, KOHCYNTUpajTe ce Co eKcnepT 3a onacHu
maTtepujanu. Vcto Taka, cnegete rv noteHuujanHo
nogetanHvWTe HaUMoOHamNHN Npasmna.
3anenerte rv co nennvea neHTa UM Mackupajte
v OTBOPEHUTE KOHTaKTW, a baTepujata cnakysajte
ja, Taka WTO Hema Aa ce ABWXU cnoboaHo Bo
nakyBaHeTo.

11. Kora ja copnarte Bo oTnag kacerara 3a
6aTepujaTa, M3BageTe ja o4 anaToT u
cpneTte ja Ha 6e36egHO mecTo. [ounTyBajTe
v NoKanHuTe 3aKOHCKU NPOMUCH LITO
ce ogHecyBaaT Ha dopnare BO oTnaj Ha
6aTepujara.

12. KopwucTteTe ru 6aTtepunrte camo co
npoussoauTe Ha3HayeHu oa Makita.
MoHTupareTo baTepumn Ha HeycornaceHute
npou3BoaM MOXe [a peaynTupa co noxap,
npeKkymepHa TonsmHa, ekcrnosuja unm
MCTeKyBatbe Ha eNeKkTPOrITOT.

13. [oKonky anaTtoT He ce KOPUCTU Noaonr
BpeMeHCKu nepuoa, 6atepujata mopa Aa ce
n3Baau op anator.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

ABHUMAHME: Kopuctete caMo opuruHanHu
6aTtepuun Ha Makita. Kopucterweto HeopuriHanHum
Batepun Ha Makita unun 6atepum WTO ce N3MeHeTH
MOXe [a pe3ynTupa co pacnykyBawe Ha batepujaTta,
npeAnsBUKYBajkn Noxap, TenecHa nospeaa u
owiteTyBare. Toa UCTO Taka Ke ja MOHULITN
rapaHuujata Ha Makita 3a anaTtoT u nonHa4voT Ha
Makita.

CoBeTH 32 ogpxyBaHe
MaKcuMarieH paboTeH BeK Ha
OGatepujaTa

1. 3ameHerte ja kaceTara 3a 6aTepujaTa npep
uenocHo Aa ce ucnpasHu. Cekoralu 3anupajte
ja paboTaTa co anaToT 1 3aMeHeTe ja kaceTaTa
3a 6aTepujaTa Kora ke 3abenexuTe aeka
anaToT AaBa nomarna MOKHOCT.

2. Hukoraw HemojTe Aa NONMHUTE LLeNOCHO NonHa
kaceTa 3a 6aTepumja. [[pekyMepHOTO NonHewe
ro ckpatyBa paboTHMOT Bek Ha 6aTepujaTa.

3. MonHeTe ja kaceTaTta 3a 6aTepujata Ha co6Ha
Temnepatypa o 10°C - 40°C. [losBoneTe
3arpeaHarta kaceTa 3a 6aTepuja aa ce onaau
npea Aa ja cTaBuTe Ha NOMHEHE.

4. TMMonHerte ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTa [OKONKY He
ja kopucTuTe Nnogonro BpemMe (noBeke oA wect
meceum).

ABHUMAHUE: Mpen cekoe HarogyBake
VN1 NpoBepKa Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu e
VcKny4eH u 6aTepujaTa e u3BageHa.

MoHTupaKe unm oTcTpaHyBam€ Ha

KaceTarta 3a 6arepujaTa

ABHUMAHME: Cexoraw WCKny4vyBajTe ro
anaToT npej cTaBakeTO UMK BaAeHeTo Ha
KaceTaTta 3a 6aTtepumjarTa.

ABHUMAHUE: [lpXeTe rv anaToT M Kacerarta
3a GaTepujaTa UBpCTO Kora ja MOHTMpaTe unu
BaguTe KaceTarta 3a 6atepujara. AKo He v ApxuTe
LBPCTO anaToT 1 KaceTaTta 3a 6aTepujarta, Tue Moxe
[a ce Nu3HaT of BalumTe paue 1 Aa Aojae A0 HUBHO
owTeTyBake, Kako U 4o TenecHa nospeaa.

» Cn.1: 1. LipeeH uHgukatop 2. Konye 3. Kaceta 3a
6aTepuja

3apa ja nsBaguTe Kacerara 3a 6aTepMjaTa, noernevere
ja op anatoT gogeka ro nuaraTte KONYeTo Ha npeaHaTa
CTpaHa Ha KaceTtaTa.

3a BMeTHyBatke Ha kaceTaTa 3a 6atepujata,
nopamHeTe ro jasn4eTo Ha kacetata co xneboT Bo
KYKVLLTETO M NN3HETE ro Bo MecTo. BmeTHeTe ja oo kpaj
fofeka He ce Briokupa BoO MECTO MpU LUTO Ke ce CryLUHe
Maro KMukHyBake. AKO MOXeTe Ja ro BUAUTE LpBEHNOT
WHAVKATOP Ha ropHaTa cTpaHa of KON4YeTo, Toa 3Ha4n
[eka He e 3akryyeHa LienocHO BO MecTo.

A BHUMAHME: Cexoraw MOHTUMPpajTe ja
KaceTaTa 3a 6aTepujaTa LenocHoO Aoaeka
LPBEHNOT MHAMKATOP He ce u3racHe. Bo
CMPOTUBHO, MOX€ HeHaaejHO Aa ucnaaHe of anaTtot
npeans3BuKyBajkn B NoBpeaa BaMm Unv Ha HEKOj Apyr
okory Bac.

ABHUMAHUE: Hemojte aa ja MoHTMpaTe
KaceTaTta 3a 6aTepujaTa Ha cuna. Ako kaceTaTa
He MOXe Aa ce NM3He NecHo, Toa 3Hauu Aeka He e
nocTaBeHa NpaBuUIIHO.

CucTtem 3a 3awiTuTa Ha anarot/

batepujaTta

AnaTtoT e onpeMeH CO CUCTEM 3a 3allTUTa Ha anartot/
6aTepujata. OBOj CMCTEM aBTOMATCKM FO NPeKMHyBa
HanojyBaw-€TO Ha MOTOPOT 3a /ia ro NPOoAOIXU
paboTHMOT Bek Ha anaToT u Ha b6aTepwjaTa. AnatoT
aBTOMATCKU ke ce UCKIy4n 3a BpeMe Ha paboTerneTo
ako Toj unu 6atepujarta ce HajaaT nog eaeH og
crefiHvBe yCnoBU:

3awTtuTa op npeontoBapyBam€e

Kora co 6aTtepujata ce paboTu Ha Ha4uH LWITO
npeaun3BuKyBa NoBreKyBakbe NPeKyMepHO BUCOKa
cTpyja, Taa aBTOMaTCKu Ce UCKyvyBa 6e3 HuKkaksa
vHavkaumja. Bo TakBa cutyauuja, ncknyyete ro anatot
1 3anpeTe co NpUMMeHaTa Koja npeanssukana HeroBo
npeonTtoBapyBae. [1oToa, NOBTOPHO BKIyYeTe ro
anaror.
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3awTuTta oa nperpeBawe

Kora anatot/GaTepujata ce nperpeaHu, anatot aBToOMaTcky
3anupa. Bo oBaa cutyaumja, octasete anarot/Garepujata aa
Ce oraau npes NoBTOPHO fa o BKIyYNTE.

3awTuTa og NPEeKyMepHo npasHeHe

Kora kanauuteToT Ha batepujata Hema fa 6uae AOBONEH,
anatoT aBTOMaTcKku ce ucksydysa. Bo 0Boj cryuaj, ussagere
ja 6aTepujaTta o anaToT U HanonHeTe ja.

HAMNOMEHA: 3awTuTtaTta of nperpeBame (3a
bartepwujarta) ke paboTu camo 3a 6aTepumTe Co o3Haka
co sBesfa.

» Cn.2:

1. O3Haka Ha sBe3fa

YkaxyBat-e Ha NpeocTaHaTUOT

KanauuTeT Ha 6aTepujaTta

Camo 3a 6amepuu co uHOukamop

» Cn.3: 1. NHaukaTopcku nambuyku 2. Konye 3a
nposepka

MpuTUCHeTe ro koNYeTo 3a NpoBepka Ha kaceTata

3a baTepujaTta 3a ykaxyBare Ha npeocTaHaTuoT

KanauuTeT Ha B6aTepujaTa. MiHgukaTopckute nambuyku

CBETHyBaaT HEKOJIKY CEKYHAU.

WUHaukaTopcku naMGuyku MpeocTtaHat
I I:I n Kanauuret
3ananeHo WUcknyyeHo Tpenka

75% no 100%

I I I |:| 50% 0o 75%
I I |:| D 25% f10 50%
0% no 25%

R000
PO0C
Tl

JOUnN

HAMOMEHA: Bo 3aB1CHOCT 0 ycrnoBuTe Ha
KopuCTehe 1 ambueHTanHaTa Temneparypa,
MHAMKauujaTa Moxe Aa ce pa3nukyBa BO Mana mepa
o[ peanHuoT KanauuTer.

» Cn.4: 1. [pekuHyBay

HanonweTe ja
GatepujaTa.

Batepujata
moxebu e
HeucnpaBsHa.

MABHUMAHME: Mpea pa ja craBute 6atepujata
BO anaTtoT, NpoBepeTe ro NpekuHyBayoT ganu
cyHKUMOHUPaA NpaBUNHO U Aanu ce Bpaka BO
nonox6ara ,,OFF* kora ke ce oTnywTK.

3a BKiyYyBatbe Ha anaroT, eAHOCTaBHO MOBMEYETE ro
NpeKMHyBaYoT 3a CTapTyBatbe. BpauHaTa Ha anaTot

Ce 3ronemyBa Co 3ronemyBare Ha NMPUTUCOKOT BP3
npekuHyBa4oT. OTMyLITETE o NPEKMHyBaYoT 3a Aa ComnpeTe.
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HAMOMEHA: AnaTtoT aBTOMaTCKM 3anvpa ako ro
OPXUTE NPEKNHYBAYOT MOBREYEH OKOMy 6 MUHYTU.

BknyyyBawe Ha npeaHaTa namb6a

MABHUMAHMUE: He rnepajte ANPEKTHO BO
CBeTNMHaTa Unu BO M3BOPOT Ha CBET/MHA.

» Cn.5: 1.Jlamba
» Cn.6: 1.Konue

lMoBrieyeTe ro NPeKMHYBa4oT 3a BKITyYyBaHe Ha
namnara. 3a fa ja ucknyunte, otnyLuteTe ro. Jlamnata
ke ce ucknyum npuenwkHo 10 cekyHaM No OTNyLUTaHETO
Ha MpeKWHYBaYoT.

3a fga octaHe nambuykata UcknyveHa, uckryyerte

ro cTaTycot Ha nambudka. MpBo, nosneyeTe ro n
OTMyLWITETE ro NPEKNHYBaYoT 3a cTapTyBake. MoToa,
NPUTUCHETE O KOMYeTo % enna cekyHza Bo pok og 10
CeKyHaM.

3a NoBTOPHO Aa ro BKIy4nTe CTaTycoT Ha namnara,
NPUTWUCHETE ro MOBTOPHO KOMYETO Ha UCTUOT HaYMH.

HAMOMEHA: 3a ga ro notBpauTe ctatycot

Ha cBeTuIKaTa, NoBneyveTe ro NpeKknHyBaYoT.

Kora cBeTunkarta cBeTHyBa CO NoBneKkyBaHe Ha
NpeKnHyBaYoT, HejanHuoT ctaTtyc e ON (BKINMYYEH).
Kora cBeTunkaTa He ce BKIy4yBa, HEj3MHMOT CcTaTyC e
OFF (MCKINYYEH).

HATMOMEHA: Kora anaToT e nperpeaH, cBeTunkara
CBeTW efHa MuHyTa, a notoa LED-gucnnejot ce
ucknyyysa. Bo BakoB crnyyaj, onageTe ro anatot
npeq NoBTOPHO Aa NpogorkuTte co pabora.

HAMNOMEHA: KopucTeTe cyBa kpna 3a ga ja
n3bpuLleTe HeuncToTujaTa of nekara Ha nambara.
BHumaBajTe aa He ja narpebete nekata Ha nambarta
3aToa LITO TOa MOXe Aia ro Hamanu OCBeTNyBaH-eTO.

MNMpekuHyBa4 3a o6paTHa akuuja

» Cn.7: 1. Pauka Ha npekMHyBayoT 3a obpaTHa akumja

ABHUMAHME: Cexoraw nposepyBajTe ja
HacokaTa Ha poTaumja npen pa6orara.

ABHUMAHUE: KopucTeTe ro npekuHyBa4or 3a
obpaTHa aKkLuja caMo OTKaKo anaToT LIeJIOCHO Ke
3anpe. [pomeHyBaHhETO Ha HacokaTa Ha potauuja
npea anaToT LiernocHo Aa 3acTaHe MOXe Ja ro
owTeTn anartor.

A BHUMAHMUE: Kora ve pa6oTuTe co anaror,
ceKorall nocTaByBajTe ro NPeKMHYBa4oT 3a
obpaTHa akuuja Bo HeyTparnHa nomnoxo6a.

OBoj anat vma npekuMHyBay 3a obpaTtHa akuuja 3a
npomMeHyBame Ha HacokaTa Ha potauuja. OTnywTeTe
ro npeknHyBayoT 3a obpaTHa akumja oa cTpaHa A 3a
poTauuja BO Hacoka Ha CTPenkuTe Ha YaCOBHUKOT U
opf cTpaHa B 3a poTauuja Bo Hacoka cnpoTvBHa of,
CTperkvuTe Ha YaCOBHUKOT.

Kora paykata Ha npekuHyBa4oT 3a obpaTHa akuuja e Bo
HeyTpanHa nonoxo6a, NpekMHyBaYoT 3a BKNy4yBaHe He
MOXe [a ce noeneve.
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MeHyBaw€e Ha cunara Ha yaap

» Cn.8: 1. CwunHo 2. Meko 3. Pexum Ha aBTOMaTCcKO
3anupatke Ha obpaTtHaTta potauuja 4. Ce
MeHyBa BO Tpu Yekopu 5. Konue

YrapHata cuna Moxe Aa ja IPOMEHUTE BO TPU YEKOPU: CUTHA,
MeKa 1 pevM Ha aBTOMAaTCKO 3anupatbe Ha 0bpatHaTta poTaumja.
Toa 0BO3MOXYBa 3aTerHyBare COOABETHO Ha paboTaTa
LUTO Ce U3BpLUYBa.

Cekoj naT kora ke ce NpUTUCHE Kon4eTo, 6pojoT Ha
yaoapu ce MeHyBa BO TPU YeKOpMU.

dyHKUMjaTa Ha PEXMMOT Ha aBTOMATCKO 3anupatre Ha obpaTtHata potauuja paboTi camo CO LieNOCHO NOBMEKYBake
Ha NPEeKMHYBaYOT BO poTaLyja Ha anaToT BO HACOKa CMPOTUBHA Of CTPENKUTE Ha YacoBHMKOT. Kora 3aBpTkarta/
HaBpTKaTa [OBOIHO ke ce pa3nabaBu, anaTtoT NpecTaHysa co yAapoT U poTauujara.

OKOJ'Iy €lHa MUHYTa No oTnywTake Ha NPEKUHYBa4oT, cuIaTta Ha yaapoT MOXe ia Ce MPOMEeHU.

CTeneHoT Ha cuna Ha yaap Hamena

MpUKaXaH Ha naHen

MakcumaneH 6poj Ha yaapu Mpumep 3a npumMeHa

CunHo 3.600 mMuH.” (/MuH.) CrerHyBame kora cakame cuna

1 6p3nHa.

CKJ'IOI'IyBaH:e Ha YyenuyHute
pamkm.

Meko 2.000 MuH.™ (/MuH.) CrerHyBame kora Bu Tpeba
rHO HarogyBakse Co Man

avjamertap Ha 3aBpTka.

Cknonysate meben.

Pexum Ha aBTOMaTcko 3.600 MuH" (/MUH)
3anuparbe Ha obpaTHaTa

potauuja

PaznabaByBate co pyHKUMja
Ha aBTOMaTCKO 3anupake.

PacknonyBsatbe 3aBpTku/
HaBpTKW.

HAMOMEHA: PexvMOT Ha aBTOMAaTCKO 3anvparbe Ha obpaTHaTa poTauuja e focTaneH caMmo kora anatoT poTupa
BO HacoKa CMpOTMBHA 0O CTPENKUTE Ha YacOBHUKOT. Kora poTvpa Bo Hacoka Ha CTPEerKuTe Ha YaCOBHUKOT BO
pexvM Ha aBTOMAaTCKO 3anupake Ha obpartHaTta potauuja, cunata Ha yaapoT U Gp3avHaTa ce UCTU Kako PEeXMMOT
Ha cuneH ygap.

HAMNOMEHA: Kora cute nambu Ha naHenoT Ha NpeKkMHyBaYoT Ke ce UCKIy4aT, anaToT ce UCKIy4yBa 3a Aa ja
3awTean eHeprujata Ha batepujata. CTeneHOT Ha cuna Ha yaap Moxe Aa ce MpoBepu CO NOBIeKyBake Ha
NpekvHyBaYvoT AoAeKa anaToT He paboTu.

HAMOMEHA: lJoneka e noBrneyeH NpeknHyBa4voT, CTENEHOT Ha Cuna Ha yaap He MoXe Ja ce NPOMEeHM.

COCTABYBAKE

ABHUMAHUE: Mpepn cekoe goTepyBake Unu

MoHTupaKe unm oTcTpaHyBamwe Ha

NPUKNY4OKOT 3a yaap

OnyuoHaneH npu6op

npoBepKa Ha anaToT, cekorawu npoaepyBajTe Aanu
€ UCKITy4YeH n GaTepMja'ra € ussageHa.

N3bupare npaBUrieH NPUKITy4OK 3a

yAaap

Cekoralu kopucTeTe NPUKIyYOK 3a yaap Co NpaBunHa
roneMuHa 3a 3aBpTku 1 HaBpTKW. MpuKNy4oKkoT 3a yaap
CO HenpaBwIHa roniemMuHa ke NpeansBrka HenpaswueH
1 HEMOCTOjaH BPTEXEH MOMEHT 3a cTerawe u/unm
owTeTyBake Ha 3aBpTkarta UMu HaBpTKaTa.

» Cn.9: 1. Tpukny4yok 3a ynap 2. KsagpateH
ofBpTYyBay

3a fja ro MHcTanupare NpUKIy4YoKoT 3a yaap,
NPUTUCHETE ro BP3 KBAAPaTHUOT OABPTYBaY Ha anarot
[loeKa He ce 3aKIlyuu BO MecTo.

3a [ia ro OTCTpaHWTe NpYKIYYOoKOT 3a yaap, e4HOCTaBHO
n3Bneyere ro.

MoHTupame Ha Kyka

ABHUMAHMUE: Kora ja MOHTUpaTe KyKaTa,
cekorail LiBpCTO 3aTerHete ja co wpadort. Ako He e
3aTerHara, kykarta Moxe [ia ucnagHe o anaTtot u aa
npeav3Buka TenecHa nospega.

» Cn.10: 1.>Kneb6 2. Kyka 3. 3aBpTtka
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KykaTa e npakTuyHa 3a NpMBPEeMEHO 3aKadyBare
Ha anaToT. Moxe [ia ce MOHTUpa of, ABETE CTPaHu
Ha anaToT. 3a Aa ja MoHTupaTe kykaTta, BMETHeTE ja
BO neboT Ha KyKULITETO Ha anaToT of koja 6uno
cTpaHa 1 notoa 3auBpcTeTe ja co ABa wpada. 3a aa
ja otcTpaHuTe, onabaseTe v WwWpadoBuTE 1 NoToa
n3sagere ja.

PABOTE

ABHUMAHME: Cexorau BMeTHyBajTe ja
KaceTara co 6aTepum fo Kpaj AoAeka He ce
6nokupa Bo MecTo. AKO MOXETe [1a ro BUAUTE
LIPBEHMOT MHAMKATOP Ha ropHata cTpaHa og
KOMYETO, Toa 3HauM Aeka He e LierocHo Grokupaqa
BO MecTo. BmeTHeTe ja LenocHo goaeka He ce
npekpue LpBeHNOT nHauKaTop. Bo cnpoTusHo, Moxe
HeHafejHo fa ucnagHe of anaToT Npean3BuKyBajku
B/ NOBpesa Bam UM Ha HEKOj ApYT OKOITy Bac.

» Cn.11

LiBpcTO ApKeTe ro anaTtoT U NocTaBeTe ro NPUKIYYOKOT
3a yaap Hag 3aBpTkaTa Unu HaBpTkaTa. Bknyyete ro
anaToT v cTerajTe TOMNKy Bpeme KoMKy LWTO € HaBeAeHo.
MpaBunHUOT BPTEXXEH MOMEHT 3a CTerarse 3aBucu

o[ BUAOT WM rofieMuHaTa Ha 3aBpTkara, paboTHUoT
martepwjanorT wto Tpeba Aa ce NpULBPCTM U Crl.
OpHOCOT Nomery BpTEXHUOT MOMEHT 3a 3aBpTyBaH-e U
BPEMETO Ha CTerawe e npukaxxaH Bo Aujarpamure.

ToueH BpTeXeH MOMEeHT 3a CTaHAapAHa 3aBpTKa

Nem
(kgf-cm)
11800 L
(1840) M16
160 L
(1630)
140 L
(1430)
120 | M14
(1220)
2 100 [
(1020) M16
80 L M12
(820)
60 L M14
(©10) M10
40
(410) M12
M8
20 [
(200) M10
| | M8,
0 1 2 3

1. Bpewme 3a cTeratbe (cekyHam) 2. BpTexxeH MOMeHT

ToueH BpTeXeH MOMEHT 3a 3aBpTKa co ronema
V3APXKIUBOCT HA 3aTerHyBake

Nem
(kgfecm)

180
(1840)

160
(1630)
140
(1430) [~
M12
120
(1220)

100
(1020) M12

80
(820)

60
(610) M10

40
(410)

M8
20
(200)

-

. Bpeme 3a cterame (cekyHamn) 2. BptexxeH MOMEHT

HAMOMEHA: [p>xeTe ro anatoT Haco4eH npaBo KOH
3aBpTkaTta unu HaBpTkara.

HAMNOMEHA: lNperonem BpTeXeH MOMEHT 3a CTerare
MO3e /a v OLTEeTW 3aBpTKaTa/HaBpTKaTa Unm NpuKny4oKoT
3a ypap. Mpen Aa 3anoyHeTe co pabota, cekorall
HanpaseTe TeCT 3a fja ro onpeaenuTe NpaBuIHOTO Bpeme
3a CTerare Ha 3aBpTkaTa Unu HaBpTkara.

HAMNOMEHA: Ako anatot paboTu KOHTUHYWMPaHO foaeka
HaTepujaTa He ce UcnpasHu, ocTaBeTe ro Aa ce ogmopu 15
MUHYTV Npef, a NPOAoMKUTE Co cBexa batepuja.

BpTEXHMOT MOMEHT 3a CTerare 3aB1cy of MHory akTopu,
BKNy4yBajKku rv u cnepxumse. Mo cTeraweTo, cekorall
npoBepeTe ro BPTEXHUOT MOMEHT CO AMHAMOMETaPCKU KITyY.
1. Kora 6atepujata € CKOpO LEMOCHO 1CNpasHeTa, HanoHOT ke
nafHe 1 MOMEHTOT Ha 3aTerHyBakbe ke ce Hamaru.
2. Tpwukny4yok 3a yaap
. AKO He KOpMCTMTE NPUKIYYOK 3a yaap co
npaBuHa ronemMmnHa, BpTeXHNOT MOMEHT 3a
cTerarwe MOXe [a ce Hamanu.
. MN3abeH npukny4yok 3a yaap (co nsabeHu
KPaeBM Ha LLIeCTOarofH1KOT UM KBaApaToT)
MOXe Aa npean3Buka HamanyBame Ha
BPTEXHVNOT MOMEHT 3a CTerae.
3. 3aBpTka
. Wako KoepULMEHTOT Ha BPTEXHUOT MOMEHT U
Kracata Ha 3aBpTkaTta ce UCTW, NPaBUTHUOT
BPTEXEH MOMEHT 3a CTerame Ke Ce pasnukysa BO
3aBMCHOCT Of} AMjaMeTapoT Ha 3aBpTkara.
. Wako anjametpuTe Ha 3aBpTKUTE Ce
MCTW, NPaBUMHNOT BPTEXEH MOMEHT 3a
cTerame ke ce pasnunkyBa BO 3aBUCHOCT
0[] KOeULIMEHTOT Ha BPTEXHNOT MOMEHT,
Krnacara Ha 3aBpTkaTa 1 JormkuHaTa Ha
3aBpTKara.
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HaunHoT Ha ApxeHeTo Ha anaTtoT unu nonoxobara
Ha 3aBpTKaTa BO OOHOC Ha MaTepujarnor ke
BMnjaaT Bp3 BPTEXHWOT MOMEHT.

PakyBareT0o co anaTtoT npu Hucka 6pavHa ke
npeau3BuKka HamanyBake Ha MOMEHTOT Ha
3aTerHyBame.

OAPXYBAHE

ABHUMAHUE: Mpepn cekoja npoBepka unu
oApXyBatbe, CeKorall NpoBepyBajTe Aanu anaTor
e UCKny4eH U kaceTaTa 3a 6aTepujaTta e M3BageHa.

o

3ABEJIELLIKA: 3a uucTere, He KopucTeTe
HadTa, 6eH3UH, pa3pedyBay, ankoxorn unu
cnuyHo. Tue cpencTsa ja Bagat 60jaTa n moxe aa
npeau3BuKaat gedopMaumm Unv NyKHaTUHU.

3a pa ce ogpxu BESBEAHOCTA n CUT'YPHOCTA
Ha NPou3BOAOT, NONpaBKUTe, OApPXKyBaHaTa unu
foTepyBanata Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBNACTEHU
cepBuCHY nnn habpuykmn LeHTpu Ha Makita, cekoraw
co pe3epsHU aenoswu og Makita.

OMNMUUOHAIEH NPUBOP

MABHUMAHME: OBoj npuGop unu goaaToum

ce npenopavyBaaT 3a KOPUCTEHE CO anaToT of
Makita necomHmnpaH Bo ynatctBoto. Co kopucterwe
pyr NpuBop 1Ny AoAATOLWM MOXE [ia Ce U3IOXNUTE Ha
pu3VK o TenecHn nospeaun. Kopucrete rv npuéopot
1 fojatouuTe camo 3a HUBHAaTa HasHavyeHa HameHa.

Ako Bu Tpeba nomoLu 3a noBeke geTanu 3a npubopor,
npatuajTe BO NMOKaNH1OT cepBuCeH LieHTap Ha Makita.
. Mpuknyyok 3a yoap

. Bakavanka Ha anaTtot

. MnacTnyeH kydep 3a Hocere

. OpwurvHanHa 6atepuja 1 nonHay Ha Makita

HAMNOMEHA: Hekou cTaBku Ha nucTata MOXe fa ce
BKITy4€HM CO anaToT Kako cTaHaapaeH npubop. Tue
MOXe [la ce pa3nuKyBaaT oA Apxasa [0 ApXaBa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALIN

Mopgen: DTW180
KanauwuTert 3atesawa CraHaapaHv 3aBpTak M8 — M16
3aBpTak BUCOKE 3aTe3He Mohu M6 —M12
YeTBpTacTu 3aBpTak 9,5 Mm
BpavHa 6e3 onTtepehera CHaxaH yAapHW pexumM 0—-2.400 muH™
Cnab ynapHu pexum 0—1.300 muH™
Bpoj yaapa y MuHyTy CHaxaH yAapHu pexumM 0-3.600 muH™
Cnab ynapHu pexum 0-2.000 muH™
YkynHa gyuHa 144 mm
HomwuHanHu HanoH DC 18V
Heto TexuHa 1,2—-1,5kr

. Ha OCHOBY Haller HernpecTaHor UCTpaxueawa n passoja 3ap>xaBaMo npaBo N3MeHa HaBeleHNX TEXHUYKUX

nopgartaka 6e3 npeTxoaHe Hajase.

. Cneuudwmkauvje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuymtum 3emrbama.

. TexunHa MoXe Aja ce pasnukyje y 3aBUCHOCTU Of, HacTaBaka, ykrby4yjyhu n ynoxak 6atepuje. Hajnakwa n
HajTexxa kombuHauwja, npema npouenypu EMTA 01/2014, npuka3saHe cy y Tabenu.

MpumeHrbLUB ynoxak 6atepuje v nyway

Ynoxak 6atepuje

BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Myray

DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

CTaHOBama.

. Heku ropeHaBegenu ynowum 6atepuja n nywadn moxaa Hehe 61Uty JOCTYNHW y 3aBUCHOCTM 0 MecTa

. Kopuctute camo ropeHaBefeHe yrnoluke 6atepuje u nywade. Kopuwhere apyrux
A\Y030PEHE: k 6 i Kopuwwh
ynoxaka 6atepuje n nywada Moxe y3pokoBaTu noBpeae u/vnm noxap.

Anart je HamemneH 3a npuyspLUhnBake 3aBpTara 1
HaBpTKW.

TunuyaH A-noHgepvcann HuBo Byke oapeheH je npema
craHpgapay EN62841-2-2:

Hwueo 3ByyHor nputucka (Lya): 89 dB (A)

HuBo 3By4YHe cHare (Lya): 100 dB (A)

HecurypHocr (K): 3 dB (A)

AYNO30PEHE: Hocute sawtntHe
cnywanuue.

AYNo30PEHE: Emucuje 6yke TOKoM

CTBapHe NpUMeHe enieKTPUYHOr anara Mory ce
pas3nukoBaTH oA AeknapucaHe BPeOHOCTH Y
3aBUCHOCTM Of, HAaYMHa Ha KOju ce KOPUCTHU anar, a
noce6Ho Koja BpcTa npeameTa ce obpahyje.

AYNo30PEHE: YBepuTe ce ga cte
vnaeHTdnkoBanu 6e3begHoCHe Mepe 3a 3aWITUTY
pykoBaoua Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NPOoLeHU
M3MOXEHOCTU y CTBAPHMM yCroBMMa ynotpebe

HAMNOMEHA: [leknapvicaHe BpegHOCTV eMucuje
byke cy n3amepeHe npema ctaHgapan3oBaHOM
MEPHOM MOCTYIMKY U MOTy Ce KOPUCTWUTY 3a
ynopefyBate anara.

HAMOMEHA: leknapvicaHa BpegHOCT emucuje
byke ce Takofe MOXe KOPUCTUTM 3a NpenMMUHapHy
NPOLIEHY M3MOXEHOCTU.

(y jyhu y 063up cBe AenoBe pagHor Luknyca,
Kao wTo je Bpeme papa ypehaja, anu n Bpeme
Kaja je anaTt UCKIby4eH 1 Kaa paauv y npa3HoMm
xoAy)-

Bub6pauuje

YkynHa BpefHocT Bubpauuja (BEKTOpckn 36up no Tpu
oce) ogpefena je npema ctaHgapay EN62841-2-2:
Pexxum papa: yaapHo npuuspluhnBake
npuyBpLIhrBaYa MakcMmarHor kanauuteTa anarta
BpepnHocTt emucmje Bubpauuja (an): 9,0 m/c?
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?
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HAMNOMEHA: [leknapvcaHe ykynHe BpegHoCTH
Bubpauuja cy usmepeHe npema ctaHgapan3oBaHOM
MEPHOM MOCTYTKY U MOTy Ce KOPUCTUTY 3a
ynopehuBare anara.

HAMNOMEHA: [leknapvicaHe ykynHe BpegHoOCTH
BuGpaLmja ce Takofje MOry KopucTuTu 3a
npenMUHapHy NpoLieHy U3MN0oXeHOCTU.

A YINO30PEHE: BpeaHocT emucuje
BUGpaLMnja TOKOM CTBapHe NpYMeHe eneKTPU4Hor
anarta Moxe ce pa3niMKoBaTU of AeknapucaHe
BPEeAHOCTU Y 3aBUCHOCTM Of HauMHa Ha Koju ce
KOpUCTH anar, a noce6HO Koja BpcTa npeameTa ce
obpahyje.

AYro30PEH-E: YBepuTe ce aa cte
naeHTUdMkoBanu 6e36eqHOCHE Mepe 3a 3alITUTY
pyKoBaoua Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHu
M3FI0XKEHOCTU Y CTBapHUM yCrioBUMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe genoBe pagHor uuknyca,
Kao wTo je Bpeme papa ypehaja, anu u Bpeme
Kafa je anaT UCKIbyYeH U Kaja paau y npasHoMm
xopay)-

E3 peknapauuja o ycarnaweHocT1

Camo 3a esporicKe 3eM/be

E3 peknapauuja o ycarnaweHoctu geo je logatka Ay
O0BOM MPUPYYHUKY Ca ynyTCTBMMA.

BE3BEAHOCHA
YNO3OPEHA

OnwTa 6e36egHOCHa yno3opeHa 3a
ernieKTpuyYHe anare

A YINO30PEHE: MpouuTajte cBa 6e36eaHOCHa
yno3sopeka, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneuundurKaumje Koje cy UcnopyyeHe y3 oBaj
eneKTpUYHM anart. HenoluToBawe CBUX Jone
HaBefeHUx 6e36eHOCHNX ynyTCTaBa MOXe 13a3BaTn

eneKTPUYHY yaap, noxap n/unu o36urbHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopeta 1
ynyTcTBa 3a oyayhe nortpebe.

TepMuH ,enekTpuyHu anat”y ynosoperuma ogHoCH
ce Ha eneKkTpUYHM anart Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mMpexe (kabrnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).

Bes6eaHocHa ynosopeta 3a

GEXUYHM yAapPHU Kby

1. OpXuTe eneKTPUYHMU anaT 3a nsonosaHe
pykoxBaTe kafja ob6aBrbaTe pagoBe npu
Kojuma nocTtoju moryhHocT ga npuyBplwhusay
AopvpHe ckpuBeHe BoAose. [Mpuyspluhmeaymn
KOj\ AOANPHY CTPYjHU Kabn Mory Aa cTase nog
HaroH U3noxeHe MeTanHe AenoBe enekTpuyHor
anara u usnoxe pykosaolia CTpyjHOM yaapy.

2. HocwuTe 3awTUTHE cnywanuue.

3. Mpe nHcTanauuje nperneaajte naxrbuBo Aa
yAapHU HarnaBsak Huje noxabaH, Aa He caapXu
NyKoTuHe unu owTtehema.

4. YspcTo gpxuTe anar.

[pxuTte pyke par-e op potupajyhux aenosa.

6. Mo6puHuTe ce ga yBek MMaTe YBPCT OCroHaL,
ucnop Hory.

YBepuTe ce Aa HMKOra HeMa Ucnoj Bac ako
anat KOpUCTUTE Ha BUCOKUM MecTuMa.

7. WcnpaBHM MOMeHT npuyBplihuBawa Mmoxe
Aa ce pa3nuKyje y 3aBUCHOCTY of BpPCTe Uy
BeNMYMHe 3aBpTHa. [IpoBepuTe MOMeHaT
nomohy MOMEHT Krbyya.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

o

A\Yr1030PEHE: HEMOJTE ce6y na
[03BONUTE Aa 3aHeMapuTe cTpora 6e36eaHocHa
npaBuna Koja ce ogHoce Ha oBaj Nnpou3Bop ycnen,
YukbeHULe Aa cTe NpousBoA A06po yno3Hanm u
CTEeKNU PyTUHY Y pyKoBaky HUMe (ycren yector
kopuwhema).

HEHAMEHCKA YNOTPEBA unu HenowToBawe
6e36e4HOCHMUX NpaBuia HaBeAeHUX y OBOM
ynyTCTBY MOry AOBECTU A0 TeLUKUX TeNecHUxX
nospepa.

BaxxHa 6e36eaHOCHa ynyTCTBa Koja

ce ogHoOCe Ha ynoxak 6atepuje

1. Tpe ynoTpe6e ynouika 6atepuje, npounTtajre
cBa ynyTcTBa u 6e36eqHOCHe 03HaKe Ha
(1) nywauy 6arepuje, (2) 6aTepuju u (3)
npousBoay Koju kopuctu 6arepujy.

2. Hemojte aa packnanarte ynoxak 6artepuje.

3. AKo ce BpeMe paja 3HaTHO CKpaTUIo, ogmMax
npecTtaHuTe ca kopuwherwem. To Mmoxe Aa
[oBeae A0 pUsMkKa oA nperpeBaka, Moryhux
OMNeKoTMHa, Na Yak u ekcnnosuje.

4. AKO eneKkTponuT fAocne y o4u, ucnepure ux
YUCTOM BOAOM M OAMax 3aTpaxuTe nomoh
nekapa. To Mmoxe Aa AoBeAe A0 ry6uTka Buaa.

5. Hemojte pa nsasmBare KpaTak cnoj ynowka
6artepuje:

(1) HemojTe poanpuBaTh NpUKIbY4Ke 6UNo
KOjUM NPOBOAHUM MaTepujanom.

(2) W3berasajTe cknaguwTere ynowka
GaTepuje y KyTuju ca ApyruMm MeTanHum
npeaMeTMMa Kao LWTo ekcepu, HoBYuhu
uTAa.

(3) HemojTe pa nsnaxerte ynoxak 6arepmje
BOAW UINM KULLN.

KpaTak cnoj 6aTepuje moxe ga nosepne

[0 BenuKOr NpoToka cTpyje, nperpeBaksa,

Moryhux onekoTuHa, na 4ak u nperopeBatba.

6. HemojTe ga cknaguwTUTE anar n ynoxak
6aTepuje Ha MecTUMa rae Temnepartypa Moxe
Aa AocTUrHe unu npematum 50°C (122°F).

7. HemojTe pa nanute ynoxak 6arepmje yak
HM Kafa je 036urbHo owTteheH unu noTnyHo
noxa6aH. Ynoxak 6arepuje moxe aa
eKkcnrnogupay BaTpu.

8. NMasute ga He ucnycTuTe M He yaapuTte
6aTepujy.
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. Hewmojte na kopuctute owrteheHy 6arepujy.

10. CapapxxaHe NUTUjyM-joHCKe GaTepuje noanexy
3aKkoHy 0 NnpeBo3y ONacHUX MaTepuja.
Mpynukom komepuwjanHor Npeso3a, Hhp. of
cTpaHe Tpehvx nuua 1 NnpeBo3HvKa, Mopa ce
obpaTtunTn nocebHa naxra Ha cneuujanHe
3axTeBe NakoBaka 1 obenexasarba.

Mpunukom npunpeme matepujana 3a npesos,
noTpebHO je caBeToBaTH Ce Ca CTPY4H-akoM 3a
onacHe matepuje. Takohe obpaTute naxmwy Ha
eBeHTyaslHe jarbe HaLlvoHarHe nponuce.
OMoTajTe TpakoM Unm NpekpujTe OTBOPEHe
KOHTaKTe 1 3anakyjte 6atepwjy Tako Aa ce He
MOXe NoMepaTu yHyTap nakoBatba.

11. Kapa ognaxeTe ynoxak 6atepuje Ha oTnag,
n3BapuTe ra U3 anarta v oanoXxuTe Ha
6e36eaHo mecTo. MpuapxaBajte ce nokanHmx
nponucay Be3u ca oagnarakem 6atepuje.

12. bBaTepwuje KOpUCTUTE CaMO ca Npou3BoAMMa
Koje je HaBena komnaHuja Makita. MNocTaBrbare
6aTtepuje Ha Npon3BoAE KOjU HUCY ycarnalueHu
MOXe fa foBefe A0 noxapa, NpekoMepHe
TONMoTe, eKCnno3vje Unu Lypeta enekTponuTa.

13. AKo ce anart He KOPUCTU TOKOM Ayxer
nepuopa, 6aTtepuja mopa Aa ce usBaam u3s
anara.

CAYYBAJTE OBO YNYTCTBO.

AI‘IA)KH:A: Kopuctute camo opurnHanHe Makita
6atepuje. Kopuwhere Makita 6aTtepuja koje Hucy
opurMHanHe unu 6atepuja Koje cy naMereHe Moxe
fa posefe Ao nyuaka batepuje, koje Moxe aa
13a3oBe noxap, TenecHe nospeae unu wrety. To he
Takohe NOHMLITUTK rapaHunjy komnaxHunje Makita 3a
Makita anat n nyrway.

CaBeTu 3a MakcumarnHo Tpajawe

b6atepwuje

1. HanyHuTe ynoxak 6aTtepuje npe Hero wTo ce
noTnyHo ucnpasHu. CBaku NyT NpekMHUTe pag
ca anaTom M HamyHuTe yroxak 6atepuje kaga
npumMeTUTE Aa je cHara anarta cnabwuja.

2. Hukapa HeMojTe Aa NOHOBO NYHWUTE NOTNYHO
HanyHeHu ynoxak 6atepuje. MpenywaBaie
ckpahyje pagHu Bek 6aTtepuje.

3. TMyHuTe ynoxak 6aTepuje Ha COGHO]
TemnepaTypu usmehly 10°C n 40°C (u3mehy
50°F n 104°F). Cauekajte Aa ce Bpyhu ynoxak
6aTepuje oxnaam npe nyweksa.

4. HanyHuTe ynoxak 6atepuje ako ra HeheTte
KOPUCTUTU AyXe BpeMe (Bulle oA wecT
meceum).

Ornnuc HAYNHA

OYHKLUMOHUCAHA

AHA)KH:A: Mpe nogelwaBawa unu npoeepe
cyHKUMja anaTa yBek npoBepuTe Aa nu je anat
WUCKIbYY€eH 1 Aa NK je ynoxak 6aTepuje yKNoHeH.

NMocTaBrbame u YKnakbah€e ynoLuKa

b6atepuje

AI‘IA)KH:A: YBeK UCKIbyuuUTe anar npe
nocTaBrbatba UNM yKknamarba yrnouika 6atepuje.

AI‘IA)KH:A: [pXnUTe YBPCTO anar v ynoxak
6aTepuje kaga nocTaBrbaTe UM yknawarte
ynoxak 6arepumje. Ako anat u ynoxak 6arepuje He
6ynerte Apxanu YBPCTO, MOTY BaM UCKIN3HYTW 13
PYKy, OLUTETUTU Ce Npw Najy v NOBPeauTH Bac.

» Cnukal: 1. LlpBeHu niamkatop 2. flyrme 3. Ynoxak
6aTepuje

[a 6ucte yknonunu ynoxak 6atepuje, knmsarwem ra
M3ByLMTE U3 anata oK Knusarem nomepare ayrme Ha
npeaH0j CTpaHu ynoLuka.

[la 6ucte noctaBunu ynoxak 6atepuje, nopasHajte
jesnyak Ha temy ca xnebom Ha KyhULITY 1 rypHUTe ra
Ha mecTo. ['ypHUTE ra 4o Kpaja Tako Aa nerHe Ha cBoje
MEeCTO 1 Yyje ce TUXO LWKIboLake. AKO MoXeTe Aa
youuTe LpBEHN MHAMKATOP Ha ropH0j CTPaHU AyrmeTa,
TO 3Ha4M Aa ynoxak 6atepuje Huje NoTNyHO 3akrbyyaH.

AI‘IA)KH:A: YBek 0 Kpaja rypHUTe yroxak
6aTepuje Tako Aa ce LpBeHU UHAUKATOP He BUAM.
Y cynpoTHOM, OH CIy4ajHO MOXe ucnactu u3 anarta u
NoBpeAnTW Bac UNu Heky ocoby y BaLloj GrnsunHu.

Anaxmwa: Hemojte Ha cuny aa noctaBreare
ynoxak 6atepuje. Ao ynoxak He MOXeTe nako fa
rypHeTe, TO 3Ha4y Aa ra He nocTassbaTe UCMPaBHO.

Cucrtem 3a 3awTuTy anara/6arepuje

Anart je onpemsbeH CUCTEMOM 3a 3alUTUTy anara/
6aTepuje. OBaj cucTem ayTomaTtcku npeknaa Hanajarwe
MoTOopa kako 61 NpoadyXwvo Bek Tpajarba anarta u
6aTepuje. Anat he ce ayTomaTcku 3ayCTaBUTU TOKOM
paga ako anat unu 6atepuja yhy y jeaHo oa cnegehmx
cTama:

3awTuTa op npeontepehera

Kapa ce 6aTtepujom pykyje Tako Aa oHa Byye NpeBenuky
CTpyjy, anat he aytomarcku npectati ca pagom

6e3 ynosopema. Y 0BOj cUTyaumju, UCKIby4nTe anat

1 npectaHuTe ca ynotpebom koja je noeena go
npeontepehetra anata. 3aTum ykrbyunTe anat ga
6ucTe ra NoHOBO MOKPEHYNN.

3awTunTa oA nperpeBawa

Kapa ce anat/6atepuja nperpeje, anat he aytomatcku
npectaTtu aa pagu. Y oBoj cuTyauuju, nyctute ga ce
anat/6aTepvja oxnaav npe NoHOBHOT YKIbyyeka anaTta.
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3awTuTa of NpeBenUKor NpaxmweHa

Kapa kanaumntet 6aTepuje HWje AOBOIbaH, anat
ayTomMaTCKv npecTaje ¢ pagoM. Y TOM cnyyajy,
yKInoHuTe 6aTepujy U3 anata u HanyHuTe je.

YkrbyumBak-€e npeat-e navne

AI‘IA)KH:A: HemojTe na rmepgate y namny Hu
AVPEKTHO Y U3BOP CBETNOCTH.

HAMOMEHA: 3awTtuTta oa nperpesatsa (3a 6atepujy)
he npopaanTn camo ca 6aTtepujama ca 3Be3gacTom
03HaKOM.

» Cnuka2:

1. 3Be3gacTa o3Haka

anI Ka3 npeocTtanor KanauuteTta

6arepuje

Camo 3a ynowke 6amepuje ca uHOUKamopom

» Cnuka3: 1. WHaukaTtopcke namnuue 2. [lyrme 3a
nposepy

MpuTHCHWTE AyrMe 3a NpoBepy Ha ynoLky 6atepuje

na bucte npukasanu npeoctanu kanaumteT 6atepuje.

MHamkaTopcke namnuue he ce ykibyunTu Ha HEKONMKO

CeKyHau.

WUnaunkaTopcke namnuue MpeocTtanu
I D n KanauyuteTt
CgeTnu WUckrbyyeHo Tpenhe
I I I I 0Opn 75% no
100%
I I I D Oa 50% no
75%
I I |:| D Oa 25% po
50%
1000 [~
25%
!‘ |:| |:| D Hanynute
Batepujy.
I I |:| D Moryhe je na
je Bbatepuja
t 1 nocrana
|:| |:| I I HeucnpasHa.
HAMNOMEHA: Y 3aBucHoCTM of ycrnoBa kopuwhera
M TemnepaType OKOnuHe, NpuKka3aHu kanauutet
MOXe JOHeKINe Aa ce pasnukyje og CTBapHOT.

¢yH KUMOHUCaHe Npekngava

» Cnukad: 1. Okvpady npekvpaya

AI‘IA)KH:A: Mpe noctaBmamwa ynolwka 6atepuje
y anat yBeK NnpoBepuTe Aa Nv okuaay npekuaayva
paAu NpaBUITHO U A N Ce HAKOH OTNyLuTaka
Bpaha y nonoxaj ,,OFF“ (UckrbyueHo).

[la 6ucTte akTvBUpany anar, jeqHOCTaBHO NPUTUCHUTE
okupay npekugada. bpsvHy anarta nosehasarte
nosehaBatem NpUTUCKa Ha ok1aay npekugada.
OTnyctuTe okmaay npekngada aa Gucre 3ayctaBuim
anar.

HAMOMEHA: AnaT ayTomaTcku npecTaje ca pafoMm
aKo y3aCTOMHO MoBMavnTe oknaay npekngaya oko 6
MUHyTa.

» Cnukab5:
» Cnuka6: 1.[yrme

1. Namna

MoByuuTe oknpay npekuaaya aa 6ucte ykrbyumnm
cBeTno. [la bucTe je yracunu otnyctute okuagad
npekngada. Jlamna he ce uckrbyunt npubnmkHo 10
CeKYHAMN HaKOH LUTO OTMYCTMTe OKupay npekvaada.

[la 61 namna octana uckrby4eHa, UCKibyunTe

cTatyc namne. MNpBo NOByLMTE ¥ OTNYCTUTE OKUAAY
npekugada. 3atm nNpuTUCHUTE Ayrme % ha jenny
cekyHay yHyTap 10 cekyHaum.

[la 61CTe NOHOBO YKIbYYMNM CTaTyC Namne, Ha CrimyaH
Ha4MH MOHOBO NPUTUCHUTE AyrMe.

HAMNOMEHA: 3a noTepay craTtyca namne, noByuute
npekngady. Kaga ce namna ynanu noenaverem
okupaya npekmpaya, ctatyc namne je ON (ykrbyyeH).
Kapa ce namna He ykrbyuu, ctatyc namne je OFF
(UCKIbyYeH).

HAMOMEHA: Kaga ce anat nperpeje, namna
Tpenepw jegaH MuHyT, a 3atum ce LED ekpaH racu.

Y Tom cnyyajy oxnaguTe anat npe Hero LWTo NOHOBO
noyHeTe ca paJoM.

HAMOMEHA: CyBom Kpnom o6puLLNTE NPrbaBLUTUHY
ca couna namne. MNasute ga He orpebete counBo
namne, jep Tako MOXeTe CMaHUTh OCBETIbEHOCT.

Pap npeKkungaya 3a oKkpetame

» Cnuka7: 1. [llonyra npeknpgaya 3a okpeTare

AI‘IA)KH:A: YBek npoBepuTe cmep obpTara npe
paga.

AI‘IA)KH:A: Kopuctute npekngay 3a okpeTtamwe
TeK HaKOH LUTO ce anaTt NoTnyHo 3aycTaBu.
MpomeHa cmepa obpTaka npe 3aycTaBrbakba anara
MOXe OLUTEeTUTW anar.

AHA)KH:A: Kapa ce anart He KopucTh, yBek
nocTtaBuTe Nonyry npekuaaya 3a okpetamwe y
HeyTpanaH nonoxa;j.

OBaj anat uma npekuaay 3a okpeTare Koju Cryxm

3a npoMeHy cMmepa obpTarsa. [MputncHuTe nonyry
npekujaya 3a okpeTame ca ctpaHe A 3a obpTame y
CMepy KpeTaha Kasarbke Ha caTy unm ca ctpaHe B 3a
obpTare y CynpoTHOM CMepy.

Kapa ce nonyra npekuaaya 3a okpeTame Hanasu

y HeyTpanHoMm nonoxajy, Hvje moryhe nputucHyTm
okuaay npekuaaya.
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MpomeHa yaapHe cune

» Cnuka8: 1. TBpao 2. MekaHo 3. Pexuvm poTaumje YaapHy cuny MoxeTe fia Merarte y Tpu Kopaka:
y CynpoTHOM CMepy Ca ayTOMaTCKUM CHaxHa, cnaba 1 pexum potauuje y CynpoTHOM cmepy
3aycraBrbatem 4. lNpomeHa y Tpu kopaka ca ayToMaTCKUM 3ayCcTaBrbakeM.
5. lyrme OBo omoryhaBa nputesarbe Koje oarosapa nocny Koju
obasrbate.

CBaku nyT kafa ce NpuTUCHe Tactep, 6poj yaapa ce
Metsa y Tpu kopaka.

Pexuvm poTaumje y cynpoTHOM CMepy ca ayToMaTCKUM 3aycTaBrbakeM (PYHKLMOHULLIE CamMo NPUMMKOM MoBraverba
okupada o kpaja npurnukom obpTama y cynpoTHoM cmepy. Kaaa cy 3aBpThsu/HaBpTke JOBOSbHO onabaBrbeHu, anat
he 3ayctaBuTV yTULAj M poTaumjy.

OTnpunuke jefaH MUHYT HAKOH OTMyLUTaka okuaada npekuaada moryhe je npoMeHUTH yaapHy cuny.

CTeneH yaapHe cune MakcumanHsu yaapu Hamena Mpumep npumeHe
NpUKa3saH Ha Nno4n

CHaxaH 3.600 MuH" (/MuH) MpuTtesare kapa je notpebHa | Cknanare Yenu4HUX oKBupa.
cuna v 6panHa.

Cnab 2.000 MuH" (/MuH) MpuTesame kaga Bam je Cknanarse HamelTaja.
notpe6Ho uHo noaellaBare
nomohy 3aBpTHa mManor

npeyHuKa.
Pexwvm poTauuje y cynpoTHOM 3.600 MuH" (/MuH) Onab6asrbrBatbe ca pyHKUMjom | Packnanawe 3aBpTatba/
cMepy ca ayToMaTCckum ayTomaTCcKor 3aycTaBrbakba. HaBpTKW.

3aycTaBrbakbem

HAMOMEHA: Pexwum poTauuje y CynpoTHOM CMepy Ca ayTOMaTCKUM 3ayCTaBrbakeM je JOCTynaH caMo kaja ce anar okpehe
CyNpOTHO Of, CMepa kasarbke Ha caTy. Kaga ce okpehe y cMepy kpeTaka kasarbki Ha caTy y pexumy poTaLiyje y CynpoTHOM
CMepy ca ayToMaTCKiM 3ayCTaBrbakbeM, yaapHa cuna 1 6panHa cy 1cTe Kao y CHaXHOM pPexumy.

HAMNOMEHA: Kaga ce cBe namne Ha Tabnu ca npekvugayvmma yrace, anat ce UCkrbydyje aa bu ce wrenena cHara 6atepuje.
JaunHa yaapHe cune Moxe ce MpoBEpUTY MoBMaYeeM okuaaya npekigada Tako Aa anat npectaHe ca pagom.

HAMOMEHA: ¥ Toky noBnayera oknpada npekngaya Huje moryhe Mewatu jaunHy yaapHe cune.

CK”AI‘IAI.bE MocTaBrbawe unu ckngame
yAapHor HarnaBka
AI‘IA)KH:A: Mpe o6aBrbawa 6GuNo KakBOr Nnocna

Ha anaTty yBek NpoBepuTe Aa N je OH UCKIbyYeH » Cnuka9:
W Aa nu je ynoxak 6atepuje YKNoHE€H.

OnyuoHu dodamHu npubop

1. YpgapHu Harnaeak 2. YerBpTtactu

3aBpTam
V|360p o.quBapajyher yAapHor [a 6ucTte noctaBuNv yaapHu Harnaeak, rypHuTe ra 'y
YeTBPTACTV 3aBpLUETAK anaTta Aok ce He 3abpasu.
Harnaeka [a 6ucTe yKNoHWNM yaapHU Harnaeak, jeAHOCTaBHO ra

n3syuuTe.

YBeK KOPUCTUTE UCMPABHY BENWYMHY yAApHOT HarnaBka

3a 3aBpTH:E M HaBpTKke. YnoTpeba yaapHor Harnaeka MNMocTaBbamwe Kyke

Heogroapajyhe BenvymHe goeluhe Jo HETavyHor u
HernocTojaHor 3aTe3HOr MOMeHTa u/vnu owTehewa
3aBpTH-a MW HaBpTKe.

AI‘IA)KH:»A: Mpunukom noctaBrbakse Kyke, yBek je
YBpCTO 3aTerHnTe NomMohy 3aBpTH:a. Y CynpoTHOM Kyka
MOe fia McnagHe u3 anata v Aa 13a3oBe TenecHe noBpefe.

» Cnuka10: 1.XKneb 2. Kyka 3. 3aBpTar

Kyka je arogHa 3a npuBpemeHo kadyere anarta. Moxete je
nocTaBuUTU Ha Buno kojy cTpary anata. [la bucte noctasunm
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KyKy, y6auuTe je y xneb Ha kyhuwuty anara Ha 6uno kojoj
CTpaHu v npuyBpcTMTe je nomohy ABa 3aBpTha. [la bucte je
YKIOHWUIK, OTNYCTUTE 3aBPTH:E U U3BYLITE je.

AnAXKbA: Yeex YMeTHUTe ynoxak 6atepuje oo
Kpaja, TaKo Aa nerHe Ha cBoje MecTo. AKo MoxeTe Aa
younTe LpBEHWN HAMKATOP Ha FopH0j CTPaHU AyrMeTa,

TO 3Ha4M Aa ynoxak 6arepuje Huje NOTNYHO 3aKkrbyyaH.
Y6auuTe ra y nOTNYHOCTM Tako fa ce LpBEHN UHANKATOP He
MOXe BUAETW. Y CYyNPOTHOM, OH Cy4ajHO MOXe 1cnacTu u3
anara 1 noBpeanTy Bac Unu Heky ocoby y BaLloj GrnaunHu.

» Cnukall

YUspcTO ApXUTE anaT u CTaBuUTe yAapHW Harnaeak
npekKo 3aBpTH-a UNW HaBpTke. YkrbyynTe anat n
3aBphuTe OHOMMKO Ayro KOMMUKO je MponucaHo.

OBpTHM MOMEHT 3aTe3arba MOXe Ce pasnukoBatn y
3aBVCHOCTV Of TUMa UMW BENWYMHE 3aBPTH:A, MaTepujana
npeameta obpape koju Tpeba npuuBpcTUTH, UTA. OfHOC
13mehy 06pTHOT MOMEHTa 3aTe3atba W BpemeHa 3aTesatba je
npuKasaH Ha crnvkama.

MCHpaBHM MOMEHT an‘{BpUJhI/IBaI'ba 3a
CTaHpapAHU 3aBpTak

Nem
(kgf-cm)
1188400 B
( ) M16
160 L
(1630)
140 L
(1430)
120 | M14
(1220)
100 [
(1020) M16
80 | M12
(820)
60 L M14
(610) M10
40
(410) M12
M8
20
@oh) M10
| | M8,
0 1 2 3
1

1. Bpeme npuyspwhusama (cekyHae) 2. MomeHT
npuyBpwhuBama

WcnpaBHuM MomeHT npuuBpwhyBara 3a 3aBpTats
BUCOKe 3aTe3He mohu

Nem
(kgfecm)

180
(1840) [

160
(1630)
140
(1430) [~
M12
120
(1220)

100
(1020) M12

80
(820)

60
(610) M10

40
(410)

M8
20
(200)

1. Bpeme npuyspihusata (cekyHae) 2. MomeHT
npuyspwhmeama

HAMNOMEHA: [ipxuTe anat ynepeH npaso y 3aBpTak
VNN HaBpPTKY.

HAMNOMEHA: MpekoMepHM 3aTe3H1 MOMEHT MOXe

[1a OLUTETY 3aBpTaks/HABPTKY UMW yapHU Harnasak. Mpe
noyeTka paga yBek 13seaute npobHu paa Aa bucte oapeannu
1CrIpaBHO BpeMe 3aTe3atba 3a Balll 3aBpTaks U HABPTKY.

HAMNOMEHA: Ako ce anaT KOpUCTU HENPECTaHO oK
ce ynoxak 6aTtepuje He ucnpasHu, 4O3BONUTE anary
[a ce ogmopwu 15 MUHyTa npe HacTaBka ca CBEXUM
ynoLukom batepuije.

Ha 06pTHM MOMEHT 3aTe3ara yTnye MHOro haktopa,

meRy kojuma cy n cnegehu. MNocne 3atesara yBek

nposepuTe 06PTHN MOMEHT NOMONY MOMEHT Krbyua.

1. Kapa ce ynoxak 6atepuje rotoBo noTnyHo
ncnpasHu, HanoH he nactu, a 06pPTHN MOMEHT
3aTe3arba he ce cMambUTL.

2. YpapHu Harnasak

. AKO He KOpUCTUTE yaapHW Harnasak
oprosapajyhe BenuyvHe, moxe aa gohe ao
CMatbetba 3aTe3HOr MOMeHTa.

. MoxabaHu ynapHu Harnaeak (noxabaHu
LLIECTOYraoHu Kpaj nnu KouKacTu Kpaj)
y3pokoBahe CMatbetbe 3aTe3HOr MOMEHTa.

3. 3aBprtam

. Yak u ako cy koeuumjeHT 06pTHOr MOMEHTa
v Knaca 3aBpTHa UCTU, NpaBunaH o6pTHY
MOMEHT 3aTesana pasnukosahe ce y
3aBWCHOCTY Of NPeYHMKa 3aBpTH-a.

. Yak 1 aKko je NpeyvHVK 3aBpTarba UcTu,
npasunaH o6pTHN MOMEHT 3aTe3ara
pasnvkoBahe ce y 3aBUCHOCTM 0f
KoedmumjeHTa 06pTHOr MOMEHTa, Krnace unu
AY>XVHe 3aBpTHba.
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HauvH gpxxarba anata u matepujan y koju Tpeba
3aBpHYTU 3aBpTakb YTUYY Ha OGPTHYN MOMEHT.
PykoBatbe anatom npv manum 6pauHama

MOXe JOBECTM 40 CMakbetba 0BpTHOr MOMeHTa
3aTesarba.

o

OOPXABAHKE

AI‘IA)KH:;A: Mpe Hero WTO NOYHeTe C Nperneaom
Unu oapxaBakeM anata, MCKIbyuuTe anaT u
YKINOHUTe ynoxak 6atepuje.

OBABEILLUTEHSE: Hukap HemojTe Aa KopUcTUTe
HadTy, 6eH3UH, pa3peljuBay, ankoxon u

cnuyHa cpeacTtBa. Moxe gohu go ry6utka 6oje,
nedopmauuje unu owtehewa.

BE3BEOAH 1 NMOY3[JAH pag anara rapaHTyjemo
camo aKo nonpaeke, CBaKo ApYyro OApxaBare Unm
nopeluasawe, NpenycTute osnawheHoM cepBucy
komnaHuje Makita unu cabpuykom cepsucy, y3
ynoTpeby opurmHanHux pesepBHUX AenoBa KoMnaHuje
Makita.

OonunoHum NPUBOP

AI‘IA)KH::A: OBa onpema 1 npubop cy
npeasuhieHun 3a ynotpeby ca anatom Makita
OonMcaHWM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpe6y.
Ynotpeba gpyre onpeme n npubopa moxe ga goseae
o nospeaa. Kopuctute genose npuGopa unu
onpemy UCKIbY4MBO 3a NpeaBufneHy HameHy.

[a 6ucte nobunu BULWITE AeTarba y Be3n ca OBUM
npubopom, obpatute ce NokanHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY
komnaHuje Makita.

. YnapHu Harnaeak

. Bewanuua 3a anat

. MnactuyHa KyTuja 3a HolleHe

. Makita opurunanta 6atepuja n nyray

HAMNOMEHA: NojeaunHe cTaBke Ha NUCTH Mory
OUTK yKIbyyeHe y cafpikaj nakoBaka anarta kao
cTaHaapaHa onpema. OHe ce Mory pasnukoBaTy of
3eMrbe [0 3eMrbe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: DTW180
Capacitati de strangere Bolt standard M8 - M16
Bolt de mare rezistenta la M6 - M12
tractiune
Cheie patrata 9,5mm
Turatie in gol Mod impact puternic 0 - 2.400 min™
Mod impact redus 0-1.300 min”
Batai pe minut Mod impact puternic 0-3.600 min™
Mod impact redus 0-2.000 min”
Lungime totala 144 mm
Tensiune nominala 18V cc.
Greutate neta 1,2-1,5kg

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.
. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. in tabel se prezinta combina-
tia cea mai usoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Cartusul acumulatorului si incarcatorul aplicabile

Cartusul acumulatorului

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Tncarcator

DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

functie de regiunea dvs. de resedinta.

. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor si incarcatoare mentionate mai sus sa nu fie disponibile in

A AVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator si incércitoarele enumerate mai sus. Utilizarea
oricaror altor cartuse de acumulator si incarcatoare poate duce la ranire si/sau incendiu.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata strangerii bolturilor si piulitelor.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841-2-2:

Nivel de presiune acustica (L,x): 89 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 100 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu 0 metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

A AVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841-2-2:

Mod de lucru: strangerea cu soc a organelor de asam-
blare la capacitatea maxima a masinii

Emisie de vibratii (a,): 9,0 m/s

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’
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NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat a (au) fost masuraté(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totalé(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratji in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Declaratie de conformitate CE

Numai pentru tarile europene

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A
in acest manual de instructiuni.

AVERTIZARI DE
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta
pentru masinile electrice

A AVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare. )

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente de siguranta pentru

masina de insurubat cu impact cu
acumulator

1. Tineti masina electrica numai de suprafetele de
apucare izolate atunci cand executati o operatie la
care organul de asamblare poate intra in contact cu
cabluri ascunse. Contactul organelor de asamblare
cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune
piesele metalice expuse ale masinii electrice, condu-
cand la electrocutarea operatorului.

2.  Purtati echipamente de protectie pentru
urechi.

3.  Verificati atent capul masinii de ingurubat cu
impact cu privire la uzura, fisuri sau deteriorari
inainte de instalare.

4.  Tineti bine masina.

5.  Nu atingeti piesele in migcare.

6. Pastrati-va echilibrul.

Asigurati-va ca nu se afla nicio persoana dede-
subt atunci cand folositi masina la inal{ime.

7.  Cuplul de strangere corect poate diferi in func-
tie de tipul si dimensiunea boltului. Verificati
cuplul de strangere cu o cheie dinamometrica.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNIL.

A AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.

FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-

melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

1. inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

2.  Nudezmembrati cartusul acumulatorului.

3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate
prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

4.  Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5.  Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartusului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate

provoca un flux puternic de curent electric,

supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
rea masinii.

6. Nudepozitati masina si cartusul acumulatoru-
lui in spatii in care temperatura poate atinge
sau depasi 50 °C (122 °F).

7. Nuincinerati cartugsul acumulatorului chiar
daca acesta este grav deteriorat sau complet
uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in
foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti
acumulatorul.

9. Nu utilizati un acumulator deteriorat.

51 ROMANA



10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-
telor Legislatiei privind substantele pericu-
loase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de
exemplu de catre parti terte, expeditori, trebuie
respectate cerintele speciale de ambalare si eti-
chetare.

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie
expediat, este necesara consultarea unui expert
in materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

Izolati sau acoperiti contactele deschise si impa-
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se
poata misca in ambalaj.

11.  Atunci cand eliminati la deseuri cartusul acu-
mulatorului, scoateti-l din masina si eliminati-I
intr-un loc sigur. Respectati normele nationale
privind eliminarea la deseuri a acumulatorului.

12. Utilizati acumulatoarele numai cu produsele
specificate de Makita. Instalarea acumulatoa-
relor in produse neconforme poate cauza incen-
dii, caldura excesiva, explozii sau scurgeri de
electrolit.

13. Daca masina nu este utilizata o perioada lunga
de timp, acumulatorul trebuie scos din acesta.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNIL.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantja oferita de Makita pen-

tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a
acumulatorului

1. Incarcati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet. intrerupeti intotdeauna
functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
mulatorului cand observati o scadere a puterii
masinii.

2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3. Incércati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.

4. Incarcati cartusul acumulatorului in cazul in
care nu a fost utilizat pe o perioada mai lunga
(mai mult de sase luni).
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DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a ajusta sau verifica functionarea
masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

AATEN]'IE: Opriti intotdeauna masina ina-
inte de montarea sau demontarea cartusului de
acumulator.

AATEN]'IE: Tineti ferm masina si cartusul acu-
mulatorului la montarea sau demontarea cartusu-
lui. Tn cazul in care nu tineti ferm masina si cartusul
de acumulator, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea masinii si cartusului de acumu-
lator, precum si in accidentari personale.

» Fig.1: 1. Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul
acumulatorului

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din
masina in timp ce glisati butonul de pe partea frontala
a cartusului.

Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba
de pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa
si introduceti-l in locas. Introduceti-| complet, pana cand
se inclicheteaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul
rosu din partea superioara a butonului, acesta nu este
blocat complet.

AATENTIE: Instalati intotdeauna cartusul acu-
mulatorului complet, pana cand indicatorul rosu
nu mai este vizibil. In caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

AATEN]'IE: Nu fortati cartusul acumulatorului
la montare. Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna
ca a fost introdus incorect.

Sistem de protectie masina/

acumulator

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie
masina/acumulator. Acest sistem intrerupe automat
alimentarea motorului pentru a extinde durata de func-
tionare a masinii si acumulatorului. Masina se va opri
automat in timpul functionarii daca masina sau acumu-
latorul se afla intr-una din situatiile urmatoare:

Protectie la suprasarcina

Cand acumulatorul este utilizat intr-un mod care duce
la un consum exagerat de curent, masina se va opri
automat, far4 nicio indicatie. In aceasté situatie, opriti
masina si aplicatia care a dus la suprasolicitarea masi-
nii. Apoi, reporniti masina.
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Protectie la supraincalzire

Cand masina/acumulatorul se supraincalzeste, masina
se opreste automat. in aceasts situatie, lasati masina/
acumulatorul sa se raceasca inainte de a reporni
masina.

Protectie la supradescarcare

Cand capacitatea acumulatorului scade, unealta se
opreste automat. In acest caz, scoateti acumulatorul din
masina si incarcati-I.

NOTA: Protectia la supraincalzire (pentru acumula-
tor) va functiona doar cu acumulatoarele cu marcaj
n stea.

» Fig.2: 1. Marcaj stea

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuse de acumulator cu indicator
» Fig.3: 1. Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.

Lampi indicatoare

i i

lluminat Oprit
intre 75% si

iill oo
I I I I:I ntre 50% si
75%
I I I:I |:| ntre 25% si
50%
I |:| |:| D ntre 0% si
25%

Wl 1

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientala, indicatia poate fi usor diferita de
capacitatea reala.

Actionarea intrerupatorului

» Fig.4: 1. Buton declansator

Capacitate

n ramasa

lluminare
intermitenta

Incarcatj
acumulatorul.

Este posibil
ca acumu-
latorul sa fie
defect.

AATEN]'IE: inainte de a introduce cartusul acu-
mulatorului in masina, verificati intotdeauna daca
butonul declansator functioneaza corect si revine

in pozitia ,,OFF” (oprit) cand este eliberat.

Pentru a porni masina, trageti de butonul declansator.
Viteza masinii poate fi crescuta prin cresterea fortei
de apasare pe butonul declansator. Eliberati butonul
declansator pentru a opri masina.

NOTA: Masina se va opri automat in cazul in care
trageti continuu butonul declansator timp de aproxi-
mativ 6 minute.

Aprinderea lampii frontale

AATEN]'IE: Nu priviti direct in raza sau in sursa
de lumina.

» Fig.5: 1.Lampa
» Fig.6: 1.Buton

Apasati butonul declangator pentru a aprinde lampa.
Pentru a dezactiva, eliberati butonul. Lampa se stinge
dupa aproximativ 10 secunde de la eliberarea butonului
declansator.

Pentru a mentine lampa stinsa, dezactivati starea
lampii. Mai intéi trageti si eliberati butonul declansator.
Apoi, apasati butonul ! timp de o secunda, intr-un
interval de 10 secunde.

Pentru a activa din nou starea lampii, apasati din nou
butonul intr-un mod similar.

NOTA: Pentru a confirma starea l&mpii, trageti
declansatorul. Cand lampa se aprinde prin tragerea
butonului declansator, starea lampii este ACTIVATA.
Daca lampa nu se aprinde, starea lampii este
DEZACTIVATA.

NOTA: Cand masina este supraincalzitd, lampa
ilumineaza intermitent timp de un minut, iar apoi
afisajul LED se stinge. In acest caz, I&sati masina s&
se raceasca inainte de a o folosi din nou.

NOTA: Folositi o lavetd uscata pentru a sterge mur-
daria de pe lentila lampii. Aveti grija sa nu zgariati
lentila lampii deoarece, in caz contrar, iluminarea va
fi redusa.

Functia inversorului

» Fig.7: 1. Parghie de inversor

AATEN]'IE: Verificati intotdeauna sensul de
rotatie inainte de utilizare.

AATEN]'IE: Folositi inversorul numai dupa ce
masina s-a oprit complet. Schimbarea sensului de
rotatie inainte de oprirea masinii poate avaria masina.
AATEN]'IE: Atunci cand nu folositi magina,
deplasati intotdeauna parghia inversorului in
pozitia neutra.

Aceasta masina dispune de un inversor pentru schim-
barea sensului de rotatie. Apasati parghia inversorului
n pozitia A pentru rotire in sens orar sau in pozitia B
pentru rotire in sens antiorar.

Cand parghia inversorului se afla in pozitie neutra,
butonul declansator nu poate fi apasat.
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Modificarea fortei de impact

» Fig.8: 1. Dur 2. Moale 3. Mod de oprire automata a
rotatiei in sens invers 4. Schimbat in trei pasi

5. Buton

Puteti modifica forta impactului in trei pasi: mod puternic,
redus si mod de oprire automata a rotatiei in sens invers.
Acest lucru permite strangerea adecvata pentru lucrare.
La fiecare apasare a butonului, numarul de lovituri se
modifica Tn trei pasi.

Functia modului de oprire automata a rotatiei in sens invers functioneaza numai cu tragerea completa a declansatorului in rotirea
masinii spre stanga. Atunci cand surubul/piulita devine suficient de slabit/a, instrumentul opreste impactul si rotatja.

Timp de aproximativ un minut dupa eliberarea butonului declansator, forfa de impact poate fi schimbata.

Nivelul fortei de impact afigat Numar maxim de lovituri

pe panou

Scop Exemplu de aplicatie

Puternic 3.600 min™ (/min)

Strangere cand sunt necesare
forta si viteza.

Asamblarea structurilor din otel.

Moale 2.000 min™ (/min)

Strangere atunci cand aveti Asamblarea mobilierului.
nevoie de o reglare fina cu un

bolt cu diametru mic.

Mod de oprire automata a 3.600 min™ (/min)

rotatiei in sens invers

Slabirea cu functia de oprire
automata.

Dezasamblarea suruburilor/
piulitelor.

viteza sunt aceleasi ca in modul de impact puternic.

NOTA: Modul de oprire automata a rotatiei in sens invers este disponibil numai atunci cand masina se roteste
spre stanga. Cand se roteste spre dreapta in modul de oprire automata a rotatiei in sens invers, forta de impact si

NOTA: Cand toate IZmpile panoului de comands se sting, masina se opreste pentru a economi energia acumulatorului.
Gradul fortei de impact poate fi verificat prin tragerea butonului declansator la extinderea la care masina nu opereaza.

NOTA: in timpul tragerii butonului declansator, gradul fortei de impact nu poate fi modificat.

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a executa orice lucrari la masina.

Selectarea corecta a capului pentru

masina de insurubat cu impact

Folositi intotdeauna capul cu dimensiunea corecta pentru
masina de ingurubat cu impact pentru bolturi si piulite. Folosirea
unui cap de dimensiune incorecta pentru masina de fnsurubat
cu impact va conduce la un cuplu de strangere imprecis i
insuficient si/sau la deteriorarea surubului sau piulitei.

Instalarea sau scoaterea capului pentru

masina de insurubat cu impact

Accesoriu optional
» Fig.9: 1. Cap pentru masina de insurubat cu impact
2. Cheie patrata

Pentru a instala capul pentru masina de ingurubat cu impact,
impingeti-l pe soclul masinii pana cand se inclicheteaza.
Pentru a scoate capul pentru masina de insurubat cu
impact, trageti-l pur si simplu in afara.

Instalarea carligului

AATENTIE: cand instalati carligul, strangeti-|
intotdeauna ferm cu surubelnita. In caz contrar, se
poate desprinde de masina si va poate rani.

» Fig.10: 1. Canelura 2. Carlig 3. Surub

Carligul este util pentru suspendarea temporara a masi-
nii. Acesta poate fi instalat pe oricare latura a masinii.
Pentru a instala carligul, introduceti-l intr-o canelura din
carcasa masinii de pe oricare latura si fixati-l cu doua
suruburi. Pentru demontare, slabiti suruburile si apoi
scoateti-l.
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OPERAREA

AATEN'[IE: Introduceti intotdeauna complet
cartusul acumulatorului pana cand se blocheaza
in locas. Daca puteti vedea indicatorul rogu din
partea superioara a butonului, acesta nu este blocat
complet. Introduceti-l complet, pana cand indicatorul
rosu nu mai este vizibil. In caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

> Fig.11

Tineti masina ferm si asezati capul masinii de insurubat
cu impact pe bolt sau piulita. Porniti masina si strangeti
cu timpul de strangere adecvat.

Cuplul de strangere corect poate diferi in functie de tipul
si dimensiunea boltului, materialul piesei care trebuie
stransa etc. Relatia dintre cuplul de strangere si timpul
de strangere este prezentata in figuri.

Cuplul de strangere corect pentru bolf standard

Nem
(kgfecm)
180 |
(1840) W16
160 |
(1630)
140 |
(1430)
20 | M14
(1220)
2 100
(1020) [ M16
g0 L M12
(820)
60 L M14
(610) M10
40k
(410) M12
M8
20
(300) M10
| | M8,
0 1 2 3

-

. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere

Cuplul de strangere corect pentru bolt de mare
rezistenta

Nem
(kgfecm)

180
(1840) [

160
(1630)
140
(1430) [~
M12
120
(1220)

100
(1020) M12
80
(820)

(66100) M10
40 | ///
(410)

M8

20
(200)

1. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere

NOTA: Tineti masina orientata drept catre bolt sau
piulita.

NOTA: Un cuplu de strangere excesiv poate dete-
riora bolful/piulita sau capul masinii de insurubat cu
impact. Inainte de a incepe lucrul, executati intot-
deauna o proba pentru a determina timpul de stran-
gere corect pentru boltul sau piulita dvs.

NOTA: Daca masina este folosita continuu pana la
descarcarea cartusului acumulatorului, asati masina
n repaus timp de 15 minute Tnainte de a continua cu
un cartus de acumulator nou.

Cuplul de strangere este influentat de o multitudine de
factori, inclusiv cei prezentati mai jos. Dupa strangere,
verificati intotdeauna cuplul de strangere cu o cheie
dinamometrica.

1. Cand cartusul acumulatorului este descarcat
aproape complet, tensiunea va scadea si cuplul
de strangere se va reduce.

2. Cap pentru masina de insurubat cu impact
. Folosirea unui cap de dimensiune incorecta

pentru masina de ingurubat cu impact va
cauza o reducere a cuplului de strangere.

. Un cap uzat pentru masina de insurubat cu
impact (uzura la capatul hexagonal sau patrat) va
cauza o reducere a cuplului de strangere.

3. Surub
. Chiar daca clasa bulonului si coeficientul

cuplului de strangere sunt identice, cuplul de
strangere corect va varia in functie de dia-
metrul bulonului.

. Chiar daca diametrele buloanelor sunt iden-
tice, cuplul de strangere corect va diferi in
functie de coeficientul cuplului de strangere,
de clasa bulonului si de lungimea acestuia.
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Modul in care tineti masina sau materialul de fixat
n pozitia de ngurubare va influenta cuplul de
strangere.

Folosirea masinii la viteza mica va avea ca efect o
reducere a cuplului de strangere.

INTRETINERE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului scos inainte
de a executa lucrarile de inspectie si intrefinere.

o

NOTA: Nu utilizati niciodati gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
in caz contrar, pot rezulta decolorari, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistentd sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Cap pentru masina de insurubat cu impact

. Agatatoare masina

. Cutie de plastic pentru transport

. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopgenb: DTW180
BenuuuHa 3atsrysaHHs CraHpapTHuii 6ont M8 — M16
BucokomiuHuin Gont M6 — M12
KBagpaTHWin XBOCTOBMK 9,5 MM
LLIBMAKICTb XONOCTOro XoAy Pexum Benukoi yaapHoi cunu 0—2400xs"
Pexum manoi yaapHoi cunu 0—1300xs"
Ypapie 3a XBUNUHY Pexum Benukoi yaapHoi cunu 0—3600xa"
Pexum manoi yaapHoi cunu 0—2000xa"
BaranbHa JoBXWHA 144 mm

HomiHanbHa Hanpyra

18 B nocT. cTpymy

Maca HeTTO

12—15«kr

. Ockinbkv Hala nporpama HaykoBWx JoCHimXeHb | po3pobok Tpusae b6e3nepepBHO, HaBeAEeHi TyT TEXHIYHI
XapaKkTepuUCTUKN MOXYTb ByTu 3MiHeHi 6e3 nonepeaKeHHs.

. Y pi3HNX KpaiHax TeXHIYHi xapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTV pisHUMMK.

. Bara moxe Bigpi3HATUCA 3anexXHO Bif AOMOMIXHOrO obnagHaHHs, Hanpuknag KaceTu 3 akyMynsiTopoMm.
Hainerwi Ta HaBax4i KomnnekTu, BignosiagHo Ao ctaHaapty EPTA (EBponeiicbka acouiaLis BUpOGHUMKIB
eneKTPOoIHCTPYMEHTY) Bif, ciuHa 01/2014 poky, npeacTaBneHo B Tabnuui.

3acTocoBHa KaceTa 3 aKyMynsiTOpPOM i 3apsigHUM NPUCTPIn

Kaceta 3 akymynsitopom

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

BapsaHuii npucTpii

DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

Bif BaLWOro perioHy abo micus nepebyBaHHs.

. [eski kaceTn 3 akymynsiToOpoM i 3apsifHi NPUCTPOI, SIKi BKa3aHO BULLE, MOXYTb OyT HEQOCTYNHUMM 3anexHo

BaHHSA 11/abo noxexi.

AﬂOﬂEPE,q}KEHHﬂ: BukopUCTOBYITE NULLE KaceTu 3 aKyMymnsATOPOM i 3apsiAHi NPUCTPOI, nepeniyeHi
BuULWe. BukopucTaHHs Byab-aKUX iHLIMX KACET 3 aKyMyNTOPOM i 3apsiAHUX MPUCTPOIB MOXe NMPU3BECTU [0 TPaBMy-

Mpu3HayvyeHHA

IHCTPYMEHT NpusHayeHo ANns kpinneHHs 6onTie Ta
ramok.

Lym

PiBeHb Wwymy 3a Lwkanot A B TUNMOBOMY BUKOHaHHI,
BM3HaYeHWI BigNoBiaHoO Ao ctaHaapTy EN62841-2-2:
PiBeHb 3BykoBOro T1cky (Lya): 89 AB (A)

PiBeHb 3BykoBOi NOTYXHOCTi (Lwa): 100 o6 (A)
Moxwmbka (K): 3 Ab (A)

MPUMITKA: 3asBneHe 3Ha4yeHHs Lwymy 6yno Bumi-
PSIHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHUX METOAIB TeCTy-
BaHHS 11 MOXXe BUKOPWUCTOBYBATMCA ANSA MOPIBHAHHS
O[HOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLWM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4eHHs LMYy MOXe TaKoX
BUKOPWCTOBYBATUCS AIS MONEePeAHbOro OLiHIOBaHHS
BNMUBY.

AI'IOI'IEPEH)KEHHFI: KopucTyiTtecs sacobammu
3axXMUCTy OpraHiB CryXxy.

AI'IOI'IEPEH)KEHHFI: 3anexHo Big yMoB
BMKOPUCTaHHS piBeHb WYyMy Nifg Yac hakTM4YHOT
po6OTH eNneKTPOIHCTPYMEHTa MOXe BiApi3HA-
TUCA Bif 3asiBNEHOro 3Ha4yeHHs BiGpauii; oco-
6nMBO CUNBbHO Ha Lie BNAMBae TN aeTani, Wwo
o6pobneThbes.

AHOHEPEH)KEHHFI: 3abesneyTe HanexHi
3ano6ixHi 3axoau ANsA 3axMCTy oneparopa,

o BiANoBiAaTUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaAHHA
iHcTpymeHTa (cnig 6paTu fo yBaru Bci cknaposBi
Po6oYOro LMKy, AK-OT Yac, KON iHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONy BiH MOYMHaE npauoBaT Ha
XOIoCTOMY XOAi nif Yac 3anycky).

BaranbHa BenuyuHa Bibpalii (BeKTopHa cyma TpbOoxX
HanpsiMKiB) BU3HayeHa 3rigHo 3 EN62841-2-2:
Pexum pobotu: ynapHe 3akpyvyBaHHS KpinunbHUX
Aetanew 3 MakCMMaribHOK NMOTYXHICTIO iHCTPyMeHTa
BiGpauisi (ay): 9,0 m/c?

Moxu6ka (K): 1,5 m/c?
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MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
6yno BMMIipsHO BiAMOBIAHO 4O CTaHAAPTHUX METoAIB
TECTyBaHHS 1 MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS A1 NOpPiB-
HSIHHS1 OQHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLINM.

MPUMITKA: 3asBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
MOXe TaKOX BUKOPVUCTOBYBATUCH ANS NonepeaHbLoro
OL|iHIOBaHHS BMNUBY.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: 3anexHo Big yMoB
BUKOPMCTaHHA BiOpauifa nip yac dakTnyHoi
po6OTN eNeKTPOiHCTPYMEHTa MoXe BiApi3HA-
TUCA BiA 3asiBNEHOro 3Ha4YeHHs BibGpauii; oco-
6nuBO CUNbLHO Ha Le BNuBae TMN AeTani, Wwo
obpobnioeTbes.

AI'IOHEPE,LDK EHHAI: 3a6e3neyte HanexHi
3anobixHi 3axoau ANA 3aXMCTy oneparopa,

Wwo BiANOBiAaTMMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA
iHcTpymeHTa (cnip 6paTtn oo yBaru Bci cknaposi
po60oYOro LMKy, AK-OT Yac, KONN IHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONW BiH NOYMHAE NpawuoBaTh Ha
XONoCTOMY XOoAi nia vac 3anycky).

Heknapauis npo BignoBigHICTb

ctaHpaptam €C

Tinbku dns KpaiH €eponu

[eknapauito npo BianoBigHiCTb cTaHgaptam €C HaBe-
neHo B flopatky A fo uiei iIHCTpyKUiT 3 ekcnnyaradii.

NMONEPEOXEHHA NPO
AOTPUMAHHA TEXHIKU
BES3IMNEKU

3aranbHi 3acTepeXxXeHHs LWoao

TexHiku 6e3neku npu poobori 3
eneKTpoiHCTPyMeHTaMu

A\ OMEPEN)XEHHSI: YsaxHo o3HaiiomTecs 3
ycima nonepeaxeHHIMU NPO AOTPMMAaHHSA NpaBun
TexHiku 6e3neku, iHCTpyKUisMu, inocTpauismm Ta
TeXHIYHMMM XapaKTePUCTUKAMMU, LLIO CTOCYHOTLCS
LbOro eneKkTpoiHcTpymeHTa. HeBrkoHaHHs Byab-
AKMX IHCTPYKLIN, NepenivyeHnx Hmk4e, Moxe npusse-
CTW [0 YpaxeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta/
abo TSHKKMX TpaBM.

36epexiTb yci iHCTPYKLUil 3 TeX-
HiKM 6e3neKku Ta ekcnryarTauii Ha
ManbyTHE.

TepMiH «eneKkTPOIHCTPYMEHT», 3a3HaYeHu y IHCTPYKLiT
3 TexHiku 6e3nekun, cTocyeTbCst eNeKTPOiHCTPYMeHTa,
KNI DYHKLIOHYE Bif, enekTpoMepexi (eneKkTpoiH-
CTPYMEHT 3 kabenem XuBMeHHs ), abo enekTpoiH-
CTPYMEHTa 3 XMBNeHHsAM Big 6aTtapei (6e3npoBigHMii
€NeKTPOIHCTPYMEHT).

MonepeaxeHHs Npo HeOoOXiAHY

006epexHicTb nig Yyac pobotu 3
6e34pOTOBMM yAApHUM raikoBepTOM

1. TpumaiiTe enekTponpunag 3a i3ofiboBaHi NoBepXHi
Aepxaka nia yac BUKOHaHHA Ail, 3a AKOI KpinunbHa
AeTanb MOXe 3a4eNnTU CXOBaHy NPOBOAKY.
TopkaHHs KpiNuAbHOI AETaNMo APOTY Mif HANpyrow
MOXe NPWU3BECTM A0 NepefaBaHHsi Hanpyry Jo orore-
HWUX METamNeBNX YaCTUH IHCTPYMEHTa Ta 10 ypaxeHHs
oneparopa enekTpU4HUM CTPYMOM.

2. Kopuctyintecs 3aco6amu 3axmcTy opraHiB cnyxy.

3. Mepen BCTaHOBIEHHAM peTeribHO NepeBipAnTe
yAapHY ronoBKY L0AO0 3HOLWEHHS, TPilWmMH abo
MOLWKOAKEHHS.

4.  TpumaiTe iHCTPYMEHT MiLHO.

5. He TopkaiiTecs pykamu getaneu, Wo o6epraroTbCes.

6. 0O6oB’sI3KOBO 3a6e3neuTe HadiliHy onopy.

Mpw BUKOHaHHI poGIT 3 iIHCTPYMEHTOM Ha BUCOTi
nepekoHaWTecs, O BHU3Y HIKOro HeMae.

7. HaneXHui MOMEeHT 3aTAryBaHHA MOXe Bigpi3-
HAITUCSA 3anexHo Bif TUNy Ta po3mipy 6onra.
MNepeBipsiiTe MOMEHT 3aTAryBaHHs 3a AONOMO-
rolo ANHaAMOMETPUYHOrO Killoya.

3BEPIFAWTE LI BKA3IBKMW.

A OMNEPEMXEHHS: HIKONW HE BTpavaiite
NMUNBLHOCTI Ta He po3cnabnionTecs nia Yac Kopuc-
TyBaHHS1 BUPOOOM (LLLO MOXIMUBO NPU YacTomy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BiANOBiAHUX NnpaBun 6e3neku.

HEHANEXHE BUKOPUCTAHHS a6o HeaoTpuMaHHsA
npaBun TexHiku 6e3nekun, BUKNaaeHUX y Uil iHCTPYKLiT
3 eKcnnyatauii, MoXe NPM3BeCTM 4O CePUO3HUX TPaBM.

BaxxnuBi iHCTpyKLUii 3 6e3neku gns

KaceTu 3 akyMyNnAaTOpoM

1. Tepea TMM siK KOPUCTYBATUCH KaceToro 3 aKy-
MYNSAITOPOM, CJlif, NPoYMTaTh BCi iIHCTPYKLUIi Ta
3acTepexHi 3Haku wopo (1) 3apaaHoro npu-
CTpolo akymynsTopa, (2) akymynsatopa Ta (3)
BMpPOGIB, Lo NpayoloTh Bif akyMynsaTopa.

2. He cnip po3bupaTtu KaceTy 3 aKyMynsiTopom.

3.  fkwo nepioa po6oTn Ayxe NoKopoTLWaBs, cnif
HeramHo NPUNUHUTY KOpUCTyBaHHS. Lle moxe
NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHSA PU3UKY NeperpiBy,
oniKy Ta HaBiTb BUOYXY.

4. Y pasi noTpannsiHHa enekTponiTy B o4i cnig npo-
MUTHM iX YUCTOK BOJOIO Ta HEranHoO 3BEPHYTUCA A0
nikaps. Lle moxe npu3BecTu fo BTpaTu 30py.

5. He 3aKkopoTiTb KaceTy 3 aKyMynsiTOPOM.

(1) He cnin TopkaTucs knem 6yab AKUM CTpy-
MOMpOBIAHUM MaTepianom.

(2) He cnip 36epiraTi kaceTy 3 aKymynsTopom y
€MHOCTI 3 iHWWMMK MeTaneBUMU npeaMeTamu,
TaKUMM SIK LiBSIXU, MOHETH TOLLO.

(3) He 3anuwainTe KaceTy 3 aKkyMynsaTopoMm nig
poluem, 3anobiraiiTe KOHTaKTy 3 BOAOH.

KopoTke 3ammukaHHsA MOXe Npu3BecTH Ao

NosiBM 3HAYHOTO CTPYMY, neperpiBy, MOXIUBUX

onikiB Ta HaBiTb BUXoAy 3 naay.
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6. He cnip 36epiratn iHCTPYMeHT Ta KaceTy 3 aKy-
MynATOpPOM B MicLsiX, e TeMnepaTypa Moxe 0 MC PO EO M
CArHYTH 4n nepeBuwmTn 50°C (122°F).
7. He ‘f"in CrantoBaTth kacety 3 akyMynsTopom, A OBEPEXHO: 060r’si3k0B0 nepekoHamTecs,

HaBITb SIKLLO BOHa Gyna HeoAHOPa30BO MOLIKO-
1 Y AHop Lo Npunag BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKkyMynATOPOM

pkeHa abo noBHicTio cnpauboBaHa. Kacera 3 .
":K MVISITODOM MOXE BM% 3H TV BOrHI 3HATO, Nepen perynoBaHHAM a6o nepeBipkolo
ymy P yXHyTM Y i PyHKLiOHYBaHHSA iHCTPYMeHTa.

8. He cnip knpaTtn abo yaapAaTh akymynstop.

. He cnip BUKopuCTOBYBaTH NOLIKOAXKEHNI aKyMynATOp. BcTaHOBMEHHS Ta 3HATTS KaceTu 3
10. JiTin-ioHHi akymynaTopm, Wo MiCTATLCA B
iHCTpyMeHTi, MaloThb BignoBiaaTu BUMoram
3aKOHiB Npo HeGe3neyHi ToBapu.

aKyMynsiTOpoM

Mig yac TPaHCOpTYBAHHS 32 AOMOMOrok KomepuiMme AOEEPE)KHO: 3aBXaN BUMMKaITE IHCTPYMEHT

nepeBeaeHb, HAMPUKIIAY] i3 3ar1yuaHHsM TPETbOi CTOPOHN nepes BCTaHOBNEHHAM aBo 3HATTAM KaceTy 3

Ta ekcneauTopiB, HeobXigHo AOTpUMYBaTUCH gcoﬁnmsmx aKyMynsTopom.

BMMOT, BKa3aH1X Ha nakyBaHHi 1 y MapKyBaHHi. A -

Mig Yac nigroTysaHHs no3uuii 4o BignpasneHHs Heob- OBEPEXHO: Nia yac BCTaHOB/EHH: a6o

XiBIHO NPOKOHCYMLTYBATUC 3i CrieLianicTom 3 HeGes- 3HATTA KaceT! 3 aKyMynATOPOM CNiA MILHO Tpu-

neyHnx Matepianis. Kpim Toro, crig BUKOHYBaTH BinbLL MaTy IHCTPYMEHT Ta KaceTy 3 akyMynAaTopom.

[10KMaaHi HaLioHanbHi HaCcTaHOBM, AKLLO TaKi €. FAKLo BK yTpUMyBaTUMeETE IHCTPYMEHT Ta KaceTy 3

3akneiTe BiAKPUTI KOHTaKTU CTpivKol abo 3axo- aKyMynsiTopoM HEAOCTATHBO MILIHO, BOHU MOXYTb

BaWiTe iX i 3anakynTe akymynaTop Takvum YMHOM, BUCI3HYTN 3 DYK, LLIO MOXE NPU3BECTA A0 NOLIKO-

106 BiH He Mir pyXaTucsi B nakyBaHHi. [XEeHHS iHCTPYMEeHTa Ta KaceTun 3 akyMynsitopom abo
11.  [nA ytunisauii kaceTu 3 akyMynaTopoM BUTSATHITB ii MOXe CMpUHNHITIA TPABMN.

3 iHCTpPYMeHTa Ta yTunisyiTe 6e3ne4HMM cnocobom. » Puc.1: 1.YepsoHun inamkatop 2. KHonka 3. Kaceta

[loTpumyiiTecs HOPM MicLieBOro 3aKOHOAABCTBA 3 aKyMynsiTopom

woAo yTunisauii akymynsTopis.

12. BUKOpPUCTOBYITE aKyMynAaTOpU nuLue 3
BUpo6Gamu, ykazaHMMu komnaHieto Makita.
YCTaHOBMEHHSA akyMynsATOPIB Y HEBIAMOBIAHI
BMPOBM MOXe MPU3BECTY A0 MOXEXi, HaAMiPHOro LLlo6 ycTaHoBUTY KaceTy 3 akymynaTopom, Criid CyMicTUTH
HarpiBaHHs, BUGYXy Y1 BUTOKY €NeKTpOoniTy. BUCTYN Ha KaceTi 3 aKyMynsaTopom i3 nasom y KOpI'IYCi Ta BCTa-

13.  SIKWO IHCTPYMEHTOM He KOPUCTYBaTUMYThCS BUTU KaceTy Ha micue. li HeobxigHO BCTaBUTM NOBHICTIO, aX
NPOTAroM TPUBANOro nepioay Yacy, BUAMITH JOKN HE NOHYETe KIlaLaHHs. FAKLO Ha BepXHiil YaCTUHI KHOMKK
aKyMynsITop 3 iHCTPYMeHTa. NOMITHWIA YePBOHWIA iHAMKATOP, Lie 03HaYaE, Lo KaceTa 3

~ aKyMynaTopoM yCTaHOBIeHa He 0 KiHLLﬂ.
3BEPIFANTE LI BKA3IBKMW. YHYTTOPOR Y
A OBEPEXHO: 3aBxau BCTaBnsiTe Kacety

LLlo6 3HSITM KaceTy 3 akyMynsTOpPOM, CRif, BUTATHYTU
il 3 iIHCTpyMeHTa, HaTUCHYBLUW Ha KHOMKY B NEPEAHIN
YacTUHI kaceTtu.

A OBEPEXHO: BHKOPUCTOBYWTE TiNbKKM aKymynsi- 3 aKyMynAAITOPOM MOBHICTIO, aX NOKM YepPBOHWIA
Topm Makita. BukopucTaHHs akymynsaTopiB, iHLLIMX Hix opwri- iHOMKaTop cTaHe HeBMAUMUM. SIKLLO LibOro He
HanbHi akymynstopu Makita, abo akymynsTopis, KOHCTPYKLit0 3pobuTH, KaceTa MoXe BUMaLKOBO BUNACTM 3 IHCTPY-
skux 6yno 3amiHeHo, Moxe Npu3BecTn A0 BUDYXy akymynstopa MeHTa Ta 3aBfaTi TpaBMy Bam abo NoasaM, Lo 3Ha-
| CIPUYMHNTI MOXEXY, TPaBMy abo NOLLKOKEHHS. Y 3B'A3KY 3 XoAATbCA nopsid.

LM Takox 6yae aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iHCTpyMeHT ) N

Makita i Ha 3apsaHUA NPT, A OBEPEXHO: He scranosnioiite KaceTy 3

aKyMymnATOPOM i3 3ycunnsam. SKLo kaceta He

BCTaBIAETLCA NIErko, TO Lie 03Havae, Wo By 1i Hernpa-
Mopaau 3 3ab6e3nevyeHHA MaKCuU- BUNBHO BCTABNSETE. P
ManbHOro CTPOKY ekcnnyaTtaull -
aKyMynﬂTopa Cucrema 3axucTty iHcTpyMmeHTa/
Kacety 3 akymynsaTopom cnig sapsagxaTtv o akymynsitopa
TOrO, 5K BiH PO3pAANTLCA MOBHICTIO. 3aBXAN )
CcniA 3ynnHATH Ppo6OTY IHCTPYMEHTa Ta 3apsi- IHCTPYMEHT OCHALLIEHO CUCTEMOIO 3aXMCTY IHCTpYMeHTa/
AVTHM aKYMYnsITOp, SIKLO BM MOMITUNN 3MEH- akymynsTopa. Lis cuctema aBToMaTniHO BUMMKAE KMBIEHHS
LIEHHSI NOTYXHOCTi iIHCTPYMeHTA. ABUIYHa 3 METOI0 3BimnbLUEHHS TepMiHy cry)6u iHCTpymMeHTa

Ta aKymMmynsTopa. [HCTpyMeHT aBTOMaTUYHO 3yMUHSAETLCS i
yac poboTu, SKLLO IHCTPYMeHT abo akymynsiTop nepebysatoTb
Yy 3a3HaueHuX HKYe yMoBax.

2. Hikonu He cnip 3apspxaT NOBTOPHO NOBHICTHO 3aps-
[DKEHY KaceTy 3 akymynsTopoM. Mepe3apsamkeHHs
CKOpOYYE CTPOK eKcnyaTaulii akymynsropa.

3. 3apsaxaunTe KaceTy 3 aKkyMyJnATOPOM NpU KiM-

HaTHin Temnepatypi 10°C—40°C (50°F—104°F). 3axucr BIA NépeBaHTaXeHHA

Mepen TUM 5K 3apagXaTu KaceTy 3 aKyMynsTo- AKLIO aKyMynATOp BUKOPUCTOBYETHCS B yMOBaX Haj-
poMm, cnig 3a4eKaTu, AOKU BOHA OXONOHe. MIpHOrO CMOXMBaHHS CTPYMY, BiH aBTOMATU4YHO BUMU-
4.  SKwo KaceTa 3 aKyMynsiTOPOM He BUKOPUCTO- kaeTbCst 6e3 ByAb-5IKOro NonepekeHHs. Y Takomy pasi
ByBanacs TpuBanuii 4ac (NoHag WicTb Mics- BMMKHIiTb iHCTPYMEHT i NPUMUHITL POBOTY, Nif Yac BUKO-
uis), ii cnig sapaguTy. HaHHS SIKOT iHCTPYMEHT 3a3HaB nepeBaHTaxeHHs. o6

nepesanycTuTh iHCTPYMEHT, YBIMKHITb AOro 3HOBY.
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3axucT Big neperpiBaHHs

Konw iHcTpyMeHT/akymynsiTop neperpieTbesi, iHCTpy-
MEHT 3YMNMHUTLCA aBTOMaTUYHO. Y TakoMy pasi [03-
BOSbTE IHCTPYMEHTY/aKyMynsTOPY OXONOHYTHU, NepLu
Hi>XK 3HOBY BBIMKHYTW iHCTPYMEHT.

3axucT Big HagmipHoro
pPO3pAAKEHHSA

Konu 3apsg akymynatopa ctae HefocTaTHIM Ans
noganbLuoi po6oTH, IHCTPYMEHT aBTOMaTUYHO 3YNUHS-
€TbCS. Y TakoMy BUMaAKy BUAMITb akyMynsTop 3 iHCTpy-
MeHTa Ta 3apsiAiTb Noro.

MPUMITKA: 3axucT Big nepeHarpisy (4ns akymyns-
TOpa) NpauBaTUMe TiNbKy 3 akyMynsTopamu, siki
MaloTb MapKyBarbHy 3ipOYKy.

» Puc.2:

1. MapkyBanbHa 3ipoyka

BinobpaxeHHs 3anuLLIKOBOro

3apsay akymynaTopa

TinbKu dns kacem 3 aKyMynissmopom, siki Matomb
iHOukamopu
» Puc.3: 1. IHavkaTtopHi namnu 2. KHonka nepesipku

HaTuCcHiTb KHOMNKY NepeBipkun Ha KaceTi 3 akyMynAaTopom
ONs Bifobpa)KeHHs 3anuvLLIKOBOro pecypcy akymyns-
Topa. IHAMKaTOPHI NamMny 3aropsiTbCsA Ha Kinlbka CeKkyHA.

IHavKaTopHi namnu 3anuwiKoBun

il ] A

Foputb Bumk. Bnumae
Big 75 no

iikl oo
I I I |:| Bia 50 no
75%
I I I:I |:| Bia 25 no
50%
I |:| |:| D Bia 0 0o 25%

1

MPUMITKA: 3anexHo Bif yMOB BUKOPUCTaHHS Ta
TemrepaTypu OTOYYHHOro cepefoBuLLa NoKa3aHHs
MOXYTb HE3HAYHUM YMHOM BiOPI3HATUCS Bif OiNCHOrO

pecypcy.

Lis BuMmukava

» Puc.4: 1. Kypok BMmkada

Bapagite
aKkymynsTop.

Moxnuso,
aKkymynstop
BUIALLOB 3
nagy.

A OBEPEXHO: Mepen TUM 5IK BCTABAATU
KaceTy 3 aKyMyfsiTOPOM B iHCTPYMEHT, 060B’A3-
KOBO nepeBipTe, Y/ KypoK BMUKaya CnpaubLoBy€e
HaneXHMM YMHOM Ta NOBEPTAETLCA Y NOMOXEHHSA
«BUMK.», konu noro BianyckawTb.

LLlo6 yBIMKHYTU iHCTPYMEHT, NPOCTO HATUCHITb Ha KYPOK
BMuKaya. LBnakicTb iHCTpymeHTa 3pocTae, sKLo 36inb-
LUNTK TUCK Ha Kypok BMuKaYa. LLo6 3ynuHutu pobory,
BiANyCTiTb KypoK BMUKaYa.

MPUMITKA: IHCTpyMEHT aBTOMATUYHO 3YMUHSETLCA Y
pasi HaTUCKaHHS Ha KypoK BMUKa4a ynpoaoBX npu-
6rnM3HO 6 XBUNUH.

YBiMKHEHHS nepeAHbLOro

niaceivyBaHHA

A\ OBEPE)XHO: He OMBITLCA Ha cBiTno a6o
GesnocepeaHbLO Ha MXeperno cBiTna.

» Puc.5: 1.Jlamna
» Puc.6: 1.KHonka

HaTucHiTb Ha Kypok BMUKaya, o6 yBiMKHYTH

namny. o6 BuMKHYTK ii, BianycTiTb Kypok BMUKaya.
MigceivyBaHHs 3racHe npubnmaHo 3a 10 cekyHn nicns
BiAMyckaHHs Kypka BMUKaya.

LLlo6 namna 6yna nocTinHO BUMKHEHO, BUMKHITb
pexum nigceivyBaHHsA. CnovaTtky NOTArHITbL | BianyCTiTh
Kypok BMukaya. Iicns uboro HaTUCHITb KHOMKY FE ha
OfHYy CeKyHAy He ni3Hilwe Hix yepe3 10 cekyHa.

LLlo6 3HOBY BBIMKHYTM pexmMm NiACBiYYyBaHHSA, HATUCHITb
KHOMKY LLie pa3 y Takuii camuii cnocio.

NPUMITKA: LLlo6 poBigaTcs npo NOTOYHUI pexum
niAcBivYBaHHSA, HATUCHITb KypoOK. FAKLLO Npu HaTuC-
KaHHi Kypka BMUKa4a namna BMUKaeTbCSl, PEXUM
niACBiYYBaHHA YBIMKHEHO. FKLO namna He CBITUTbCS,
PEeX1M niacsivyBaHHA BUMKHEHO.

MPUMITKA: Y pasi neperpiBaHHs iHCTpyMeHTa namna
6r1mae NpoTAroM OfHIET XBUMMHK, MiCns YOro CBITNoAIoa-
HUI Jucnnei racHe. Y LUbomy BUNaaKy cnip aatu iHcTpy-
MEHTOBI OXOMOHYTU, NEPLL HiXX NPOAOBXYBaTH POBOTY.

MPUMITKA: [Ins o4mnLLEHHS CKNa namMnu nigcei-
YyBaHHS NPOTPITh ii Cyxot TkaHuHOW. byaste
obepexHi, Wob He noapsinaTy ko namnu niaceivy-
BaHHS1, TOMY LLO Lie MOripLNTb OCBITMIOBAHHS.

Po6oTa nepemukaya pesepcy

» Puc.7: 1. Baxinb nepemukava pesepcy

A OBEPEXHO: Mepen noyaTkom po6oTu
000B’A3KOBO NepeBipsAuTe Hanpsim o6epTaHHs.

A OBEPEXHO: Mepemukay pesepcy MOXHa
BMKOPUCTOBYBATU TiNbKW NiCNsA NOBHOI 3yNMUHKMN
iHcTpymeHTa. 3MiHa HanpsiMKy obepTaHHst O NoB-
HOI 3yMUHKM IHCTPYMEHTa MOXe Npu3BeCcTH A0 AOoro
MOLUKOKEHHS.

A OBEPEXHO: Konu iHCTPYMEHT He BUKO-
PUCTOBYETLCA, BaXiflb NepemMmkaya pesepcy
NOBUHEH 3HAXOAUTUCS B HENTPaNbLHOMY
MOMNOXEHHI.

Lleit iHcTpymeHT obnagHaHo nepemukadem peBepcy Ans 3MiHu
Hanpsimky obepTanHst. [ins obepTaHHs 3a roAUHHUKOBOIO
CTPINKOIO NEPECyHbTE BaXiNb Nepemukaya pesepcy B nono-
XEHHS A, NPOTU FOANHHWKOBOI CTPINKN — Y NOMNOXEHHS B.
Konu Baxinb nepemukaya peBepcy nepebysae B HemTpanb-
HOMY MOMOXEHHi, KypOK BMUKa4a He MOXHa HaTUCHYTU.
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» Puc.8: 1. Teepauii 2. M’'sikuin 3. PexumM 3BOPOTHOTO
HanpsiMKy o6epTaHHs 3 aBTOMaTU4YHUM
BUMKHEHHSIM 4. MNepekrtoyeHHs B TPU KPOKK

5. KHonka

YaapHy cuiy MoXHa perynioBaTyi B Tpy KpOKUW: BENuka,
marna Ta pexumM 3BOPOTHOrO HanpsiMky o6epTaHHs 3
aBTOMATUYHUM BUMKHEHHSIM.

Lle aae 3aMory HanaluTyBaTy BENWUYWHY 3aTAryBaHHsi,

HeobxigHy Ans po6oTtu.

IMia Yac KOXXHOro HaTUCKaHHSA KHOMKM KinbKiCTb yaapis

3MIHIOETLCS B TPU KPOKU.

PyHKLiA 3BOPOTHOrO HaNpPsIMKy 06epTaHHsi 3 aBTOMaTUYHUM BUMKHEHHSAM NpaLutoe TiNbKu B TOMY pasi, SKLLO NoB-
HICTIO BUTUCKATUN KYPOK B MOMNOXEHHS NPOTU rOAUHHUKOBOI CTpinku. Konu 6onT abo raika goctaTHbo nocnabneHi,

{HCTPYMEHT npunuHsie o6epTaTnCh i3 3aCTOCYBaHHSIM CUIN.

YoapHy curny MoxHa 3MiHUTY NPUMBNU3HO Yepes OfiHY XBUMWHY MIiCNs BiANycKaHHS Kypka BMUKaya.

MakcumanbHa KinbKicTb
yAapis

BigoGpaxeHHs piBHS yaapHOT
cunu Ha naxeni

Mpu3HayeHHs

Mpuknap 3acTocyBaHHsA

Benuka 3600 x8” (/xB)

3atsarysaHHs y BUNaaKy, Konu
noTpiGHi cuna Ta LWBUAKICTb.

36upaHHsa cTanesux pam.

M’ sikuit 2000 x8" (/xB)

3aTsaryBaHHs y BUNaaky, Konmu
noTpibHe ToYHe 3aKkpydyBaHHs
6onTiB i3 Manum AiameTpom.

36vpaHHs Mebnis.

Pexu1m 3BOPOTHOrO HanpsiMky 3600 x8" (/xB)
obepTaHHs 3 aBTOMaTUYHUM

BUMKHEHHAM

MocnabneHHs 3 yHKLieo
aBTOMATUYHOT 3YMUHKN.

Bigkpy4yyBaHHsa GonTie/raiiok.

cunun.

NOKW iHCTPYMEHT He nepecTtaHe npautoBaTu.

MPUMITKA: PexvM 3BOPOTHOrO HanpsiMKy o6epTaHHs 3 aBTOMaTUYHUM BUMKHEHHSIM OCTYMHUIA TiNbKW TOAI, KONn
iHCTPYMeHT 06epTaeTbCa NPOTU FOAMHHUKOBOT CTPINKKU. Konun iHCTPYMEHT npaLtoe B pexumi 3BOPOTHOTO HanpsiMKy
obepTaHHA 3 aBTOMATUYHVMM BUMKHEHHSIM, YAapHa cvna Ta LWBMAKICTb TakKi caMmi, Lo 1y PeXuMi BENUKOi yaapHoi

MPUMITKA: Y pasi BUMMUKaHHS BCiX NTaMMNOYOK Ha NaHeni kepyBaHHS iHCTPYMEHT BUMUKAETLCS A1 €KOHOMIT
3apsgy akymynsatopa. PiBeHb yaapHoi cunv MoxHa nepeBipuTi HaTUCKaHHAM KypKOBOro BMUKaya Ao Tiei Mipu,

APUMITKA: Mig yac HaTUckaHHSA Kypka BMUKaya piBeHb yAapHOT CUMK 3MIHUTU He MOXHa.

3BOPKA

A OBEPEXHO: 0608’si3k0B0 nepekoHamTecs,
WO Npunag BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKkyMymnsiTopom
3HATO, NepL HiX NpoBoAUTM ByAb-siki po6oTH 3
iHCTpyMeHTOM.

BuGip npaBunbHOI yaapH

OJTOBKU

O6GOB’s1I3KOBO BUKOPUCTOBYWTE yAapHY ronoBKy npa-
BMIbHOMO PO3Mipy Ans 6onTiB Ta ranok. BukopuctaHHs
yAapHoi rofnoBKy HenpaBunbHOTO PO3Mipy NPU3BOAUTL
[10 HETOYHOTO Ta HEPIBHOMIPHOTO MOMEHTY 3aTAryBaHHs!
Ta/abo NoLKogKeHHs BonTa Yn ramku.
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YcTaHOBNEHHs1 60 3HATTSA YAapHOI

ronoBKu

Hodamkoee npunadds

» Puc.9: 1. YpapHa ronoska 2. KsagpatHuii

XBOCTOBUK

[Ins BCTaHOBMNEHHS yAapHOT rofnoBKy HacyHbTe Ti Ha
KBaZpaTHWI XBOCTOBWK [0 dpikcaLii.
[nsi 3HATTS yAapHOi ronoBKM NPOCTO NOTAMHITH Ti.

BcTaHOBNEHHA raka

A\ OBEPEXHO: Mig yac ycTaHOBNEHHs rayka
HapinHo 3adpikcynTe NOro rBUHTOM. B iHLWOMY
BMUMaZKy ra4yok MOXe Bif eAHaTUCS Bif iHCTPYMEHTa,
LLIO MOXe MPX3BECTU A0 TpaBMK.

» Puc.10:

YKPAIHCBKA

1.Ma3 2. Mak 3. BUHT



[aK 3py4HO BMKOPWUCTOBYBATU ANA TMMYACOBOrO NiABi-
LyBaHHS iHCTpyMeHTa. Vloro MoxHa BcTaHoBMoOBaTy
Ha Byab-sikomy 6oui iHcTpymeHTa. LLlo6 ycTaHoBUTH
rak, BCTaBTe M0ro B na3 Ha Kopnyci iHcTpymeHTa 3 Byab-
sikoro 6oKy Ta 3akpiniTb 3a ONOMOIOK ABOX BUHTIB.
LLlo6 3HsATM rak, BiANyCTiTb NBUHTM | BUTSATHITb OrO.

POBOTA

A OBEPE)XXHO: 0608’si3k0B0 BCTaBNSIITE
KaceTy 3 aKyMynsTopom A0 KiHus 3 cikcauieto
Ha Micui. AKLWO Ha BEPXHIl YaCTUHI KHOMKW NOMIT-
HWUIA YePBOHWI IHAMKATOP, Lie 03Havae, Lo KaceTa 3
aKymynsaTopom 3adikcoBaHa He [0 KiHus. BcTaBTe
KaceTy NOBHICTIO, W06 YePBOHMI iHAMKATOP 3HUK.
AKLWo LbOro He 3pobuTH, KaceTa MOXe BUNaAKOBO
BMMAacTU 3 iHCTPyMeHTa Ta 3aBaaTi TpaBmu Bam abo
NOAAM, WO 3HaXoAATLCS nopsia.

» Puc.11

MiuHO TpMatouM iIHCTPYMEHT, MOMICTITb yAapHY
rONIoBKy Ha raiky abo 60nT. YBIMKHIiTb iHCTPYMEHT Ta
BMKOHYITE 3aTAryBaHHsi NPOTSArOM HanexHoro Yacy.
HanexHa BennMunHa MOMEHTY 3aTsryBaHHs 3anexuTb
Bifl TMNY Ta po3mipy 6onTa, MaTepiany gertani, Wwo Kpi-
nuTbes, Towo. CniBBIAHOLIEHHSI MK MOMEHTOM 3aTAry-
BaHHsI Ta YACOM 3aTAryBaHHsi MOKa3aHO Ha MartoHKax.

HaneXHui MOMEHT 3aTAryBaHHsA AN CTaHAApTHOro
6onTa

Nem
(kgf-cm)
118%90 B
( ) M16
160 |
(1630)
140 |
(1430)
120 | M14
(1220)
2 100 [
(1020) M16
80 L M12
(820)
60 L M14
(610) M10
40
(410) M12
M8
20
(200) M10
M8
| | |
0 1 2 3

1. Yac 3aTaryBaHHs (C) 2. MOMEHT 3aTaryBaHHs

HanexHuit MOMeHT 3aTsiryBaHHS ANl BACOKOMiLHOro 6onta

Nem
(kgfecm)
180
(1840)
160
(1630)
140
(1430) [~
M12

120
(1220)

100
(1020) M12

80
(820)

60
(610) M10

40
(410)

M8
20
(200)

-

. Yac 3atdaryBaHHs (c) 2. MoMeHT 3aTaryBaHHs

MPUMITKA: TpumaiiTe iHCTPyMEHT NPSIMO BiHOCHO
6onTa abo raviku.

NPUMITKA: HagmipHUi MOMEHT 3aTsiryBaHHS MOXe
nNpY3BECTM A0 NOoLLKOAXeHHs 6onTa/rarikv abo yaap-
Hoi ronoBku. Mepep noyatkom po6oTn HeobxigHO
3pobuTK NPobHY onepaldito, Wob BU3HAYNTU HaNEeX-
HWI Yac 3aTaryBaHHs 6onTa abo ranku.

NPUMITKA: Y pasi HenepepBHoi po6oTH iHCTPY-
MeHTa 0 PO3psaXKaHHS KaceTu 3 akyMynsiTopom
HeobXigHO 3po6buT Nepepsy Ha 15 XBUNWH Nepes
TUM AIK MPOAOBXUTH POBGOTY 3 HOBOKO KACETOH.

MoMeHT 3aTsryBaHHs 3anexuTb Bia 6araTbox YMHHN-
KiB, 30Kpema Bif BKazaHux Huxk4e. [icnsa 3atsaryBaHHA
060B’A3KOBO NepeBipTe MOMEHT 3aTAryBaHHs 3a 0MN0-
MOrOI0 AVHAaMOMETPUYHOIO Krtoya.

1. Konwu kaceTa 3 akymynatopom 6yae maike NOBHi-
CTIO pO3psAXeHa, Hanpyra Bnage i MOMeHT 3aTs-
ryBaHHS 3MEHLUUTBCS.

2. YpapHa ronoeka
. BukopvcTaHHSt yaapHOi ronoBku Henpaeumb-

HOro PO3Mipy NPU3BOANTbL 10 3MEHLLEHHS
MOMEHTY 3aTsiryBaHHS.

. BrkopucTaHHA 3HOLLEHOT yaapHOi rofioBK1
(3HOLLIEHHSI WecTurpaHHoro abo ksagpaTt-
HOro HaKoHeYHVKa) NpU3BOAUTL A0 3MEH-
LUEHHSI MOMEHTY 3aTsryBaHHs1.

3. bont
. Xoua koedilieHT MOMeHTY Ta knac 6onTa

MOXYTb BYTV OQHAKOBUMMW, HAMEXHWI
MOMEHT 3aTAryBaHHs Moxe ByTu pisHuM B
3anexHocTi Big aiameTpa 6onTa.

. Xoya piametpu 6onTiB MOXyTb ByTW ogHako-
BUMMW, HANeXHW MOMEHT 3aTAryBaHHS MoXe
6yTK pi3HNM B 3anexHOCTI Bif koedilieHTa
3aTAryBaHHs, knacy Ta AoBxuHu 6onTa.
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4.  TakoX Ha MOMEHT 3aTsAryBaHHs BNvBae cnocio,
y SIKUIA TPUMatoTb IHCTPYMEHT abo AeTanb y nosno-
XKEHHi ANs 3arBUHYYBaHHS.

5. EkcnnyaTtauis iHCTpyMeHTa Ha HU3bKili LWBKA-
KOCTi NPU3BOAUTL A0 3MEHLLUEHHSI MOMEHTY
3aTAryBaHHS.

TEXHIMHE

OBCITYITOBYBAHHA

A OBEPEXHO: MNepepn 3QiNCHEHHAM NepeBipkn
abo ob6cnyroByBaHHA 3aBXAU nepeBipsiiTe, Wo6
iHCTPpyMeHT 6yB BUMKHEHUM, a KaceTa 3 akyMynsi-
Topom Gyna 3HsTa.

YBATIA: Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ra3oniH,
6eH3uH, po3piaxyBay, cNUpT Ta NoAiGHI peyvo-
BUHW. IX BUKOPMCTaHHA MOXe NPU3BECTU A0 3MiHK
Konbopy, AecdopmaLiii a6o NOABM TPILLMH.

Nns 3a6esneuenHs BE3MEKN ta HALIMHOCTI npo-
abo perynoBaHHs NMOBUHHI BUKOHYBaTUCb YNOBHOBaXe-
HVYMK abo 3aBOACHKMMM CepBiCHUMM LeHTpamn Makita
i3 BUKOPMCTAHHSIM 3an4acTUH BUPOOHMLTBA KOMNaHii
Makita.

AOOATKOBE NPUNAQAA

A OBEPEXHO: Lle nopoaTkoBse Ta AONOMIXHEe
obnagHaHHA peKoOMeHA0BaHO BUKOPUCTOBY-
BaTyu 3 iHcTpymeHTOoM Makita, 3a3HauyeHUMm y Uin
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii. BukopuctanHs byab-
SIKOTO iHLIOro AOAATKOBOTrO Ta AOMNOMiXHOro obnag-
HaHHS MOXe CTaHOBUTU Hebe3neky TpaBMyBaHHS.
BukopucToByiiTe fogaTkoBe Ta 4onoMixHe obnaa-
HaHHS N1LLE 32 NPU3HAYEHHSIM.

Y pasi HeobxigHOCTi oTpuMaT gornomory B 6inbLu

[eTanbHOMY O3HaWOMIIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTai-

Tecb 40 MiCLLeBOro cepBicHOro LeHTpy Makita.

. YnapHa ronoska

. MpucTpiit Ansa nigBillyBaHHSA iHCTPyMEHTa

. MnactmacoBa Banisa Ans TpaHCNOPTYBaHHSA

. OpwuriHanbHUIA akyMynaTop Ta 3apsaHuin NpucTpin
Makita

MPUMITKA: [esiki eneMeHTn Cnncky MOoXyTb BXO-

OWTW OO0 KOMMMEKTY iIHCTPYMEHTa K CTaHAapTHe

npunaaas. BoHn MoxXyTb BiApI3HATUCS 3aNexHO Bif

KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DTW180
Yeunue 3aTskki CraHaapTHbIn 6onT M8 - M16
BbICOKONPOYHbIN GonT M6 - M12
KBappaTHbI XBOCTOBUK 9,5 MM
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku | Pexum BbICOKOM MOLLHOCTU 0-2 400 MuH
Pexxum manon MoLHocTn 0-1 300 mun™"
YnapoB B MUHYTY Pexu1m BbICOKON MOLLIHOCTH 0-3600 muH™"
Pexum manon MoLHocTn 0-2000 mun™"
O6wasn anvHa 144 mm
HomuHanbHoe HanpsikeHne 18 B nocT. Toka
Macca HeTTo 1,2-1,5«kr

. Bnarogaps Hallen NOCTOsIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TeXHWYECKNe XapakTepUCTUKKN MOTyT BbiTb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMIEHNUS.
. TexHN4eckne xapakTepuUCTUKN MOTYT pasnn4aTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca mMoxeT oTnunyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHMUTENbHOro o6opyaoBaHusi. ObpaTtute BHUMaHue, 4To
6ok akkymynsTopa Takxke cymTaetcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl kKoMbuHa-
LMK ¢ HanbonbLIKMM U HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npouenypoit EPTA 01/2014.

MopxoaAwmii 6ok akkyMynsiTopa 1 3apsigHOe YCTPOWUCTBO

Brok akkymynstopa BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe ycTponcTBo DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

. B 3aBucumocTu ot pernoHa NpoXXmBaHMA HEKOTOPbIE 6noku AKKYMYIATOPOB U 3apAfHble yCTpOI;ICTBa, nepevunc-
JNeHHble BbIlle, MoryT ObITb HEOOCTYMNHbI.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeyvncrieHHble Bbille 6rI0KM akKyMynsTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTBa. Vcronb3osaHue apyrux 6rokos akkyMyrsiTOPOB M 3apsifHbLIX YCTPOWCTB MOXET MPUBECTY K TpaBMe
n/vnu noxapy.

HasHaveHune A OCTOPOXHO: Ucnonb3aymnte cpeacTea

3awuThbl cnyxa.

WHCTPYMEHT NpeaHa3HaveH Ans 3aTsixkv GonToB n AocToPOXHO: PacnpocTpaHeHme wyma Bo
raex. BpeMs (paKTM4eCKOro UCMomNb30BaHUA 3MEKTPO-
|.|JyM VHCTPYMEHTa MOXeT OTNMYaThbCs OT 3asiBNIeHHOro

3Ha4YeHUs B 3aBMCUMOCTM OT cnocoba npumeHe-
HUA UHCTPYMEHTa U B 0cobeHHOCTH OT TUNa obpa-

TUNWYHBIA YPOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AABMEHMs o
yp Y A 6aTbiBaemMou getanu.

(A), n3amepeHHbI B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841-2-2:

YpoBeHb 3ByKoBOro Aasrnenust (Ly): 89 a6 (A) A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpeaenuTe Mepbl
YpoBeHb 3ByKoBOW MoLHOCTM (Lwa): 100 b (A) 6e30MacHOCTM AN 3alWMTbI ONepaTopa, OCHOBaH-
MorpewHocts (K): 3 b (A) Hble Ha OLeHKe BO3AEeNCTBUA B peanbHbIX YCOBUAX

Mcnonb30BaHuA (C y4eToM Bcex aTanoB paboyero
LMKNa, TakMX Kak BbIKNIOYEHWe MHCTPYMeHTa, paboTta
6e3 Harpy3Kku 1 BKIIOYEHHUE).

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHUI U MOXET ObiTh
MCMOnNb30BaHO NS CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

) Bubpauus
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTPaHeHUst LyMa MOXHO Takke UCNonb3oBaTh Ans
npeaBapuTeEnbHbIX OLEHOK BO3AEHCTBUS.

CymMmapHoe 3HaveHue Bubpauum (Cymma BeKTOpoB
no TpeM 0csiM), OnpeAerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-2:

PaGounin pexum: TBepaas 3aTsbkka KpenexHbix feta-
nev Npy MakcMmasbHOWM MOLLHOCTU UHCTPYMEHTA
PacnpocTtpaHeHue Bubpauum (a,): 9,0 m/c
MorpetwHocTb (K): 1,5 m/c?
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaH4apTHOW METOAMKOMN UCMbITaHUIA Y MOXET
ObITb UCNOMNBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBrneHHoe obLuee 3HaYeHne

pacnpocTpaHeHUst BUGpaLMmM MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapUTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTU4eCKOro UCMoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 UHCTPYMEHTa U
B 0COGEHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatensHo onpeaenute Mepbl
6e30MacHOCTY ANA 3alWMTLI OnepaTopa, OCHOBaH-

Hble Ha OLeHKe BO3AGNCTBUA B peanbHbIX YyCNOBMAX
MCNONb30BaHMs (C y4eTOM BCex 3Tanos pa6oyero
LMKNa, TaKUX KaK BLIKMIOYEHNE MHCTPYMeHTa, paGoTa
6e3 Harpy3Ku 1 BKIIOYEHNe).

HDeknapauusa o coorBercTtBum EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

Heknapaums o cootBeTcTBUMKU EC BKtOYeHa B pykoBOa-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAaLMU NO

TexHUuKe 6e3onacHoOCTU OAnA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: 03nakombTeck co Bcemn npea-
CTaBMeHHbIMM MHCTPYKLMAMM N0 TeXHUKe Ge3onacHo-
CTH, YKa3aHUAMM, UANIOCTPALMAMU U TEXHNHECKUMM
XapakTepucTUKaMmu, NpunaraembIMi K AaHHOMY 3MneK-
TPOMHCTPYMEHTY. HecobntopeHue kakux-nmbo NHCTPYk-
LW, yKa3aHHbIX HUXE, MOXET NPUBECTY K NOPAXEHNIO
9NEKTPUYECKIM TOKOM, Moxapy W/unu cepbe3Hol TpaBme.

CoxpaHuTe bpoLuopy C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHaauMsaMu Ans
AanbHeWLLero NCrnonb30BaHUA.

TepMuH "aneKTPONHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsx oTHo-
CUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLemy oT cetu (¢
NPOBOZOM) UK Ha akkymynsTopax (6e3 nposoga).

TexHuKa 6e3onacHOCTU nNpu pabore

C aKKyMYNATOPHbIM YAAPHbIM
rankoBepTom

1. Ecnu npu BbINOMIHEHUM PaboT CyLLeCTBYeT pUCK
KOHTaKTa MHCTPYMEHTA CO CKPLITON 3MeKTPo-
NPOBOAKON, AEPXUTE INEKTPOMHCTPYMEHT 3a
cneumanbHO NpeaHasHa4YeHHble U30NTMPOBaHHbIe
NOBepPXHOCTMN. KOHTAKT C MPOBOAOM M0 HanpsKeHnem
NpuUBEaET K TOMY, YTO METarnIN4Yeckue AeTanu UHCTpy-
MeHTa Takke ByayT Moz HaNPsHKEHUEM, YTO NPUBEAET K
NOpaXeHMIo OnepaTopa ANeKTPUIECKIM TOKOM.
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2. 06s3aTenbHO UCNONb3yNTe CPeACTBa 3alUThI
cnyxa.

3. Mepepn akcnnyaTauuven TwaTenbHO OCMOTpUTE
yAapHy1o ronoBKy u ybeamrecb B OTCYTCTBUU
TPELUMH UMK NOBPEXAEHUA.

4.  Kpenko gepXuTe UHCTPYMEHT.

5. PyKku AOMKHbI HAXOAUTLCSI HA PACCTOAHUM OT
BpaLjaloLWmnxca aeTanen.

6. Mpu BbINONHEeHUU paboT Bceraa saHumanTe
YCTOMYUBOE MONOXEHUe.

MNpu ncnonb3oBaHMM UHCTPYMEHTA Ha BbicoTe
y6eauTechb B OTCYTCTBUM Nntofeit BHU3Y.

7. Tpebyemoe ycunue 3aTsKKM MOXeT OTNU-
4aTbCA M 3aBUCUT OT TUMa U pa3mepa GonTa.
MNpoBepbTe ycunue 3aTsKKU NPy NOMOLLM
AVHAMOMETPUYECKOTO KItoya.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUNN.

A OCTOPOXHO: HE LONYCKAWTE, uto6bi
yA0GCTBO MM OMNbIT IKCNyaTaLuuu AaHHOTO
ycTporcTBa (Nony4yeHHbIW OT MHOroKpaTHOro
VCMonb30BaHWA) AOMUHUPOBANMW Hafj CTPOTUM
cobntogeHneM npaBun TeXHUKU 6e3onacHOCTU
npwu o6palleHnm ¢ ITUM YCTPOWCTBOM.
HEMPABWUITIbHOE UCMOJIb3OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnoAeHNe NPaBuI TEXHUKKN Ge3-
OMNacHOCTH, YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPMBECTU K TAXKernown TpaBme.

BaxHble npaBuna TeXHUKun

6e3onacHocTn ans paboTkl ¢
aKKyMynsATOPHbLIM GrIOKOM

1. MNepepn ncnonb3oBaHWeM aKKyMynsTopHoro 6noka
npounTaiiTe BCe MHCTPYKLIMM U Npeaynpexaatolue
Hapnucu Ha (1) 3apsABHOM YCTPOMUCTBE, (2) akKyMy-
nATOpHOM Groke U (3) MHCTPyMeHTe, paboTaiowem
OT aKKyMynsTopHoro 6moka.

2.  He pa3bupaiTe akKyMynAaTOPHbIA GrokK.

3. Ecnu Bpems paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3Ha4YUTeNbLHO COKpPaTMNOCh, HEMeAJEHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, 4To npueeaeT K
oXoram 1 faxe K B3pbIBY.

4. B cny4ae nonagaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMONTE X OGUIbHBLIM KONIMYECTBOM YNCTON
BOAbl U HEMeANeHHOo obpaTuTechb k Bpavy. 3To
MOXeT MPUBECTU K NOTepe 3peHUs.

5. He 3ambikaiTe KOHTaKTbl aKKyMyJIATOPHOIO
6noka mexay coboi:

(1) He npukacaiiTecb K KOHTaKTaM KaKUMmU-NM6o
TOKOMPOBOAALMUMU NpeaMeTaMU.

(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbIN GIIOK B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYTMMU MeTannuye-
CKUMM NpeaMeTaMu, TaKUMM KaK rBo3au,
MOHETbI U T. M.

(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKyMmynsi-
TOPHbIV GNOK BOAbI UMW AOXASA.
3aMblKkaHMe KOHTaKTOB aKKyMYNsiTOPHOIo
6noka mexay coboi MOXeT NPUBECTU K BO3-

HWKHOBEHMUIO 6onbLIOro ToKa, neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOraM U iaxe noromke 6noka.
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He xpaHuUTe MHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIN
6nok B MecTax, rae Temneparypa MoxeT
pocTuratb unu npesbiwatb 50 °C (122 °F).

3.  3apsikaiTe 6Mok akkymynsiTOpOB Npu KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepepn 3apsakon ropsiuero 6r1o0ka akkyMynaTo-

7. He 6pocaiTe akKyMynATOPHbLIN GNOK B OroHb, POB AanTe eMy oCTbITb.
[axe eCn OH CUINbHO NoBpPeXAeH Unu non- 4.  3apspuTe MOHHO-NIMTUEBbIN aKKyMyNATOPHbIA GIOK,
HOCTbIO BblIlLEn U3 CTPOsi. AKKYMYSITOPHbIA ecnu Bbl He GyfeTe Nonb30BaTbCA UHCTPYMEHTOM
6nok MoxxeT B3opBaThbCs NoA AeACTBUEM OrHS. AnuUTenbHoe Bpems (Gonee WeCTH MecsALEB).

8. He poHsANTe n He yaapsATe akKyMynsiTOPHbIW
6nok.

9. H 7 7 -
Tspzﬁu:;g;z:'re NOBpeXAeHHbIV aKKyMyns M A M E PAEOTbI

10. Bxopswme B KOMNNEKT NMUTUN-UOHHbIE aKKyMy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCANyaTUPOBaTLCA B COOT- ABHUMAHUE: Mepea perynnpoBKos unu
BeTCTBMM C TpeGOBaHMAMM 3aKOHOAATeNbLCTBA NPOBEPKOI (hYHKLMIA MHCTPYMEHTA 0BR3aTENbHO

06 onacHbIx ToBapax. y6eauTech, YTO OH BbIKMIOYEH U €ro akkyMyns-
Mpn KOMMepyecKoii TPaHCMOPTUPOBKE, Hanpuvep, TOPHBIN BMOK CHST.

TpeTbel CTOPOHON UMM IKCNEeAUTOPOM, HeobX0-
[IMMO HaHEeCTU Ha yNakoBKy cneuuarbHble npeay-
NPEXOEHNS U MapKUPOBKY.

B npoLiecce noaroToBkm yCTpoiicTBa k OTnpaBke 06si- AKKyMynaTopoB
3aTeNbHO NPOKOHCYMBTUPYITECH CO CMELMAnMCTOM no

YcTaHoBKa nnu cHATUe broka

onacHbIM Matepuanam. Takke cobniogaiite MECTHble N

TpeboBaHus n EOprI. OHWM MOryT BbITb CTPOXE. ABHMMAHME: 06"3379"""? BblkniouanTe

3akpounTe unu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbl VHCTPYMEHT NepeA yCTaHoBkOW U U3sneveHnem

1 ynakymte akkymynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe- akkyMynsTopHoro Gnoka.

MeLanca no ynakoske. ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKE U U3BNEYEHUN
11.  Ans yTunusauumn 6noka akkymynsitropa nssne- aKKyMynsTopHoro 6rioka Kpenko yaepxusainre

KUTE ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNM3npynTe VHCTPYMEHT M aKKyMYnATOPHbIN 6nok. Ecnn He

6e3onacHbIM cnoco6om. BeinonHsnte Tpe6o- cobnioaatk 3710 TpeboBaHWe, OHU MOTYT BbICKOMb-

BaHUsA MECTHOro 3akoHoAaTernbLCTBa Mo yTUNU- 3HYTb U3 PYK, YTO NPUBEAET K NMOBPEXAEHNIO UHCTPY-

3auuMmM aKKyMynsiTopHoro 6roka. MEHTa, aKKyMynsiTopHoro 6roka u TpaBM1poBaHuio
12. Wcnonb3yiTe akKyMynsaTopbl TOMbLKO C NPo- oneparopa.

Aykumen, ykasaHHon Makita. YctaHoBka akky- » Puc.1: 1. KpacHblit nHaukatop 2. KHonka 3. Brok

MYynATOPOB Ha NPoAYKUWU0, He COOTBETCTBYHOLLYIO akkymynsaropa

TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTM K NoXapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UMW yTEYKE 3rekTponuTa. Ons cHATMA AKKYMYIATOPHOIo 6rnoka HaxmMuTe KHOMKY
13.  ECNW MHCTPYMEHTOM He GyAyT NoNnb30BaTLCA Ha NMLeBOil CTOPOHE 11 M3BriekuTe Briok.

B TeYeHne ANUTeNbHOro nepnoaa BpeMeHu, [ins ycTaHOBKM akKyMynsTOpHOro 6rioka CoBMecTuTe

V3BNEKUTE aKKyMymnATOP U3 UHCTPYMEHTa. BbICTYN akKyMynsiTOpHOro 6rioka ¢ nasom B kopnyce

COXPAHUTE ,uAHHblE 1 3a[1BUHbTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnveante 6ok o

ynopa Tak, 4yTOBbI OH 3athuKcnpoBarncs Ha MecTte ¢
MHCTPYKU‘MM. HebonbLwnM LWenykom. Ecnu Bbl MoxeTe BUAETH Kpac-

HbI MHAMKATOP Ha BEPXHeW YacTu knasuwu, agantep

ABHUMAHUE: Ucnonb3aynte TonbKo up- aKKyMymsSTopa He MOfHOCTbI0 YCTaHOBSIEH Ha MeCTe.

MeHHble aKKyMynsaTopHble 6aTtapen Makita.

Vcnonb3oBaHune akkyMynaTopHbIX 6aTapein, He npo- ABHMMAHME-' O6s3aTenbHO ycTaHaBnmBanTe

n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapeit, kotopble 6binu aKKyMynAaTOPHbIV 650K A0 KOHLa, 4TO6bI Kpac-

noaBeprHyThl MoAMMUKaLMSM, MOXET NPUBECTM K HbIN MHAMKATOP He 61 BUuAeH. B npotueHom

B3pbIBY aKKyMyrISITOpa, Noxapy, TPaBMam U MoBpeXx- Ccryyae akkyMynsTOpHbIi GrIOK MOXET BbINAcTb U3

OEHUI0 MMyLLecTBa. JTO TaKke aBTOMaTUYECKN aHHy- VHCTPYMEHTa 1 HaHeCTu TpaBMy Bam Unn Apyrum

nupyet rapaHTuto Makita Ha MHCTPYMEHT 1 3apsigHoe noasMm.

yctporicteo Makita. A BHUMAHME: He npunaraiite upeamepHbIx
YCUIUM NPU YCTaHOBKE aKKyMYSSITOPHOro 6110kKa.

CoBeTbl N0 obecnevyeHUO MakK- Ecnu 6nok He aBuraetcsl cBO60AHO, 3HAYUT OH BCTaB-

CUMarnbHOro cpoka cnyxobl 116 HEMPABATIbHO.

aKKVMynﬂTOPa CucTtema 3almThl UHCTPYMeHTa/

3apsxkaiTe 610K aKKyMynsiTopoB nepef ero
nonHou paspsaakon. ObssaTenbLHO NpekpaTuTe
paboTy C UHCTPYMEHTOM M 3apsiauTe Grnok
aKKyMYIsiTOPOB, €CIIN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHne
MOLHOCTU MHCTPYMEHTA.

2. Hukorpa He nopa3apsxanTe NONMHOCTbLIO 3aps-
XEeHHbIW 6nok akkymynsiTopos. lNepe3apsaaka
CoKpaluaeT CpoK CnyX0bl akkymynsTopa.

aKKymynsitopa

Ha UHCTpymeHTe npefycMoTpeHa cucTema 3aluTbl
MHCTpyMeHTa/akkymynstopa. OHa aBTomaTnyecku
OTKIIOYaET NUTaH1e ABuratens Ans nNpoAneHus cpoka
cny>6bl UHCTPYMEHTA U akkymynsiTopa. MHCTpyMeHT
aBTOMATUYECKN OCTAHOBUTCS BO BpEMsi paboThl B crie-
AYOLWKUX cryyasx:
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3awuTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyatauum akkyMynsitop
noTpebnsieT o4eHb GonbLLOE KONMYECTBO TOKA, OH aBTO-
MaTU4eckn ocTaHOBUTCS 6e3 BKMIOYEHUs Kakux-nmbo
MHOMKATOPOB. B aTOM criyyae BbIKMoYNTE UHCTPYMEHT
1 npekpaTtuTe paboTy, MOBMEKLLYIO Neperpy3ky UHCTPY-
MeHTa. 3aTeM BKIIUMTE UHCTPYMEHT AJ1A nepesanycka.

3awumTa oT neperpeBa

Mpu neperpese MHCTPYMeHTa/akkKyMynsaTopa UHCTPY-
MEHT OCTaHaBMIMBaEeTCs aBToMaTMyecku. B aTom cnyyae
fanTe MHCTPYMEHTY/akKyMynsTopy OCTbITb nepes
NOBTOPHBIM BKMOYEHNEM.

3awuTa oT nepepaspsaaku

Mpu NCTOLLEHNM EMKOCTU aKKyMYNsiTOpa UHCTPYMEHT
aBTOMAaTM4eCkn OCTaHaBnmBaeTcs. B atom cnyyae
M3BIEKUTE aKKyMyIsTOp U3 UHCTPYMEHTa U 3apsauTe
ero.

NMPUMEYAHUE: 3awmTta oT neperpesa (4N akkymy-
natopa) byget cpabaTbiBaTb TOMLKO HA aKKyMynsTo-

pax ¢ MapKUPOBKOW B BUAE 3BE3L0YKU.

HencTBue BbIKNoYaTens

» Puc.4: 1. TpurrepHbiii nepekniovarens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 651oKa B MHCTPYMEHT 06513aTenbHO
y6eauTech, 4TO ero TPUITepHbIN NepekntoyaTens
HOpManbHO paGoTaeT M BO3BpalLaeTcs B NOnoxe-
Hue "OFF" (BbIKIT) npu otnyckaHuun.

[lns 3anycka MHCTpyMeHTa NPOCTO HAXMUTE Ha Tpu-
repHbIN Nepeksiodaters. s yBenuyeHns ymcna
060pPOTOB HAXMUTE TPUTTEPHbIN NepeknoyaTens
cunbHee. OTNYCTUTE TPUMTEPHbIN NepeksoYaTesns ANs
OCTaHOBKY.

NMPUMEYAHUE: NHCTpyMeHT aBTOMaTU4YeCckun octa-
HOBUTCS, €CINN yAepXuBaTb TPUITEPHbIA Nepekroya-
Terb HaxaTbIM NPYMEPHO 6 MUHYT.

BknrovyeHue nepegHen namMmnbl

ABHUMAHMUE: He CMOTpUTE HEMOCPEACTBEHHO
Ha CBET UMM UCTOYHMK CBeTa.

» Puc.2: 1. 3Be3gouka

UHavkaumsa octaBllerocs 3apsiga

aKKymynsropa

Tonbko 0ns 6510k08 akKyMynsimopa c
uHAukamopom
» Puc.3: 1. VHgukatopsbl 2. KHonka npoBepku

HaxXmuTe KHOMKY NPOBEpPKM Ha akkyMynsaTopHOM Brioke
[Nsi NPOBEpPKY 3apsifa. MiHankaTopbl 3aropatcs Ha
HECKOIbKO CEeKyHA.

WUnpukaTopbl YpoBeHb
I I:I n 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I l oT 75 oo
100%

o1 50 go 75%

11l
100
000
puon

Tl
T

ot 25 1o 50%

ot 0 8o 25%

Bapsagute
aKKymy-
NATOPHY0
6artapeto.

Bo3amoxHO,
aKkyMynsiTop-
Has GaTapes
HevcrnpasHa.

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCNOBUIN 3KC-
nnyatauumn u TemnepaTtypbl OKpyxatoLLero Bo3ayxa
MHANKALMS MOXET HE3HAUUTENbHO OTNNYaTLCS OT
haKTUYeCKOoro 3Ha4YEeHus.

» Puc.5: 1.Jlamna
» Puc.6: 1.KHonka

HaxmuTe Ha TpmrreprM nepekn4aTenb Ana BKIo-
YeHUsi NoAcBeTKU. NS BbIKNOYEHNs oTnycTuTe nepe-
KntoyaTenb. Jlamna racHeT NpuMepHo Yepes 10 CeKyHa
nocne oTnyckaHua TPUITEPHOro nepeknyarens.

YTo6bl OTKIIOYNTL NOACBETKY, BbIKIOYMTE Namny
cocTosiHMs. CHavana noTsaHUTe 1 OTNyCTUTE TPUr-
repHbIvi nepeknoyatens. 3atem BbINOMHUTE Cepuio
O[HOCEKYHAHbIX HaxaTunii KHOMKW Y ha NpOTSHKEHUN
10 cekyHA.

YT06bI CHOBA BKIMIOYMTL NTaMMy COCTOSIHWSA, MOBTOPHO
HaXXMUTE KHONMKY.

NMPUMEYAHMUE: [Ins noaTBep>XaeHNsa COCTOAHNS
namnbl HAXXMUTE Ha TPUITEPHBIV NepekniovaTens.
Ecnu namna BkntovaeTcs Npu HaxaTum Ha Tpurrep-
HbI NepeknoYaTesb, KHOMKa flammbl COCTOSHUS
HaxoguTcs B nonoxeHun BKI. Ecnu namna He
BKITHO4AETCS1, KHOMKA NaMrbl COCTOSIHUS HAXOANUTCS B
nonoxexuun BbIKJI.

NMPUMEYAHMUE: lNMpu neperpese NHCTPYMEHTa
NnoAcBeTka MuUraeT B TeYeHUe OQHON MUHYTbI, 3aTeM
XKK-gucnnen racHeTt. B aTom cnyyae ganTte MHCTpY-
MEHTY OCTbITb, MPeXAe YeM NMPOJOIKUTL paboTy.

NMPUMEYAHUE: [ns yoaneHus nbinuv ¢ NMH3bI
namnbl UCNONb3yWTe CyXylo TkaHb. He gonyckaiTe
BO3HVMKHOBEHUS LlapanuH Ha NMH3e namnebl, Tak Kak
3TO NPMBEAET K CHUXKEHMUIO OCBELLLEHHOCTY.
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HencrBne peBepcUBHOIO

nepekn4yartens
» Puc.7:

1. Pbiuar peBepCUBHOIO Nepekroyarens

MABHUMAHME: Mepen paboToii Bceraa npose-
pAaiiTe HanpaBneHne BpaLieHNs.

ABHUMAHME: MUcnonb3ayinte peBepCUBHbLIN
nepeknioyaTenb TONbKO Nocne NosHoMn ocTa-
HOBKM MHCTPYMeHTa. M3aMeHeHe HanpasneHus
BPALLEHUS [0 MOMHOM OCTAHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K €r0 NMOBPEXKAEHMIO.

ABHUMAHUE: Ecnn MHCTPYMEHT He UCMOfb3y-
eTcs, 06513aTenbLHO NepeBeauTe pblyar peBepcuB-
HOrO NepeKniYaTens B HENTPanbHOE NoNoXeHNe.

OTOT MHCTPYMEHT 060pyA0BaH PEBEPCHBHBLIM Nepe-
KrroyaTenemM Ans USMEHEHNs HanpaBieHys BPaLLEHNs.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCyBHOrO nepekniovaTens co
CTOPOHBbI A insi BpaLLEHWsi O YacoBOI CTPernke Unu co
CTOPOHbI B Ainsi BpalLeHWsi NpoTUB 4acoBOW CTPEnK.
Koraa pblyar peBepcyvBHOTO NepekntoyaTens HaxoauTces
B HENTPanbHOM MOSIOKEHWU, TPUITEPHbIN Nepeknoya-
Ternb HaxaTb Henb3s.

U3meHeHue cunbl yaapa

» Puc.8: 1. Teepabiii 2. Markun 3. Pexwum aBToma-
TUYeCKOro ocTaHoBa 06PaTHOro BpaLleHns

4. NameHsieTcs B Tpu atana 5. KHonka

Cvna yaapa uMeeT TpexcTyneH4aTyio perynmpoBky:

PEXVMbI BLICOKOM, Marioil MOLLIHOCTY 1 aBToMaTnye-
CKOro 0CTaHoBa 06PaTHOro BpaLLeHUs.

970 NO3BOSSAET BbIGPATL NOAXOASALLUMIA PEXNUM 3ATKKM.
Mpy KaXkAOM HaXKaTUM KHOMKM KOMWYECTBO yaapos
M3MeHSIeTCs B TpU 3Tana.

®yHKLMA aBTOMATUYECKOro ocTaHoBa 06paTHOro BpalleHus cpabaTbiBaeT TOMbKO NPY HAXaTu Ha TPUTTEPHBbIN
nepeknoyaTens 4o yrnopa, Koraa MHCTPYMEHT BpallaeTcs NpoTuB YacoBoi cTpenku. Koraa 6ont/raiika 6yaet gocra-

TOYHO ocnabneH, paboTa nHCTpymeHTa ByaeT npepBaHa.

Cwuny yaapa MOXHO W3MEHWUTb CMyCTsi TPUMEPHO OfHY MUHYTY NOCIEe OTNYCKaHUs TPUITEPHOTO NepekmnoYaTens.

Cwuna ypapa, oToby
Ha 3KpaHe

viasi NbHOE KONnn4ecTeo

yAapos

HasHaueHue Mpumep npumeHeHus

Beicokas 3600 MuH ™" (/MuH)

3atskka B Ccny4yasx, korga
TpebyeTcs Gonbluoe ycunve u
CKOPOCTb.

C6opka cTanbHbIX pam.

Manas 2000 MuH " (/MuH)

3atsaHuTe 6onTom HeGonbLLOro
nvamertpa, ecnu TpebyeTcs
TOYHas perynupoBska.

C6opka mebenu.

Pexum aBTOMaTn4eckoro octa-
HOBa OﬁpaTHOI'O BpalleHua

3600 MuH" (/MUH)

BelkpyymBaHue ¢ yHKumen
aBTOMAaTUYEeCKOro OCTaHoBa.

M3eneyenne GonTos/raek.

KOTOPOM WHCTPYMEHT nepecTaeT pabortaTb.

NMPUMEYAHMUE: Pexvm aBTOMaTM4ECKOro OCTaHOBa 06paTHOro BpaLleHUst AOCTYMNeH, TOMbKO eCnvi UHCTPYMEHT
BpaLlaeTcs NpoTVB YacoBoOW CTpenku. [Mpu BpaLleHnm No YacoBOW CTPerNkKe B peXXMMe aBTOMaTMYeCcKoro OCTaHoBa
ob6paTHOro BpalLeHUs cua yaapa v CKopoCTb Takme Xe, Kak B PEXUME BbICOKOWM MOLLHOCTM.

NMPUMEYAHUE: Ecnu BCe MHAMKATOPbLI HA NaHenu noracnu, UHCTPYMEHT OTKIIOYEH ANA SKOHOMUM 3apsaa akky-
MynsiTopa. YpoBeHb CuIlbl yaapa MOXHO NpoBEPUTb, NepeBeas TPUITEPHbIN NepeknodaTenb B NONoXeHne, npu

NMPUMEYAHMUE: Npun HaxaTom TPUITEepPHOM NepeknioyaTene ypoBeHb Cunbl yaapa N3MeHUTb Hemnb3s.
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CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

Bbi6op yaapHoOM ronoBku

Bceraa ncnonb3yiTe yaapHyto ronoBky Hagnexaliero pas-
mepa npw pabote ¢ 6ontamu 1 raitkamu. Micnonb3oBaHue
yOapHOW ronoBKY HEHaANEXaLLero pa3Mepa npuBeaEeT K
HETOYHOMY W HEMOCNe0BaTENbLHOMY KPYTSLLEMY MOMEHTY
3aTSHKKW U/MNU NOBPEXAeHWto BonTa nnu ranku.

YcTaHoBKa Mnu cHATUE yaapHom

ronoBKu

HononHumenebHbie npuHadnexHocmu
» Puc.9: 1.YpapHas ronoska 2. KsagpaTtHblin
XBOCTOBUK

[Inst ycTaHOBKM yAapHOWN ronoBKu HaABUHbLTE ee Ha
KBaApaTHbI XBOCTOBUK A0 dmKcaL .
[nsi CHATWA yaapHOW ronoBKy NPOCTO NOTSHUTE ee.

YcTaHOBKa Kpro4Ka

MABHUMAHME: Mpwu ycTaHOBKe Kployka
HaAeXHo oMKCUpynTe ero BUHTOM. B npoTnBHOM
cryyae KpHo4OK MOXET OTCOEAUHNUTLCS OT UHCTPY-
MEeHTa, 4TO MOXET NPUBECTU K TPaBME.

» Puc.10: 1.Ma3 2. Kptoyok 3. BUHT

Kptoyok yao6eH Ans BPEMEHHOrO NoABELLNBAHUSA
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT BbITb YyCTaHOBMNEH C NMto6oi
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA. [N yCTaHOBKYM Kptodka
BCTaBbLTE €70 B Ma3 B KOPMyce MHCTPYMEHTA C OAHON 13
CTOPOH U1 3aKkpenuTe Npy NOMOLLW ABYX BUHTOB. YTOGbI
CHSITb KPIOYOK, HEOBXOAMMO CHayana oTBEPHYThb BUHTbI.

SKCIMIYA

A BHUMAHMUE: Beerna ycTaHaBnuBaiiTe 6nok
aKKyMmynsiTopa A0 ynopa Tak, 4To6bl oH 3adpukcupo-
Bancs Ha mecte. Ecrnv Bbl MoxeTe BUAETb KpacHbIA MHAW-
KaTop Ha BepXHeM YacTy KnaBuLLK, Briok akkymynstopa

HE NONMHOCTbIO YCTAHOBMEH Ha MecTe. YCTaHOBMUTE €ro 4o
KOHLa Tak, 4Tobbl KpacHbIii MHAVKaTop 6bin He BUaEeH. B
NPOTUBHOM cry4ae 6ok MOXET BbiNacTb U3 UHCTPYMEHTA U
HaHecTU TpaBMy BaM WNW APYTUM TOASIM.

» Puc.11

XopoLuo yaepxuBasi UHCTPYMEHT, pacrnonoxvTe yaap-
HY'0 FrONoBKy noBepx 6onTa unu ramku. Brniounte
MNHCTPYMEHT 1 OCYLLECTBUTE 3aTSHKKY B COOTBETCTBUM C
Haanexalm BpemMeHeM 3aTsKKu.

CoOTBETCTBYIOLMI KPYTALLMA MOMEHT 3aTSXKKN MOXET
OTNIMYaTLCS B 3aBUCUMOCTM OT TUNa Unn pa3mepa
6onTa, MaTepuana 3akpennsiemon paboyer getanu n T.
4. CooTHoLLeHNe MexAay KPYTALLMM MOMEHTOM 3aTsKM
1 BPeMEHEM 3aTshKKM NoKa3aHo Ha pUCyHKax.

CoOTBEeTCTBYHOLWMNIA KPYTALMIA MOMEHT 3aTAXKMN
cTaHAapTHoro 6onTta

Nem
(kgf-cm)
118%100 B
( ) M16
160 |
(1630)
140 |
(1430)
120 | M14
(1220)
2 400 [
(1020) M16
80 | M12
(820)
60 L M14
(610) M10
40
(410) M12
M8
20 [
(200) M10
| | M8
]
0 1 2 3

1

1. Bpems 3aTsxkm (C) 2. MOMEHT 3aTsKku

COOTBETCTBYHOLMIA KPYTALMIA MOMEHT 3aTAXKKN
BbICOKONpPOYHOro 6onra

Nem
(kgfecm)

180
(1840) [~
160
(1630)
140 |

(1430)
M12
120
(1220)

100
(1020) M12
80
(820)

(56100) M10
40 | ///
(410)

M8

20
(200)

1. Bpemsi 3atsixkm (€) 2. MOMEHT 3aTsKKku
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NMPUMEYAHUE: Jepxute NHCTPYMEHT NPsSIMO No
OTHOLLEHUIO K BoNTy nunu ranke.

NMPUMEYAHUE: YpeamepHblIii KpYTALLMA MOMEHT
3aTSHKKU MOXET NoBpeAnTb GonT/raiky Unu yaapHyo
ronosky. lNepea Ha4anom paboTbl BCerga BbInon-
HAWTe NPOGHYI0 onepauuio Ans onpeaeneHns Hag-
nexallero BpeMeHM 3aTshkKn, COOTBETCTBYIOLLEro
Baluemy 6onTy unu raike.

NMPUMEYAHUE: Ecnu MHCTPYMEHT aKcnnyaTnpo-
Barncsi HempepbIBHO A0 pa3psaa bnoka akkymynsTo-
poB, caenanTte nepepbiB Ha 15 MUHYT nepea Hava-
oM paboTbl C 3apsPKEHHbIM GITOKOM aKKyMynsiTOPOB.

KpyTSLLMIA MOMEHT 3aTshKKV 3aBUCUT OT MHOXeCTBa
pasnunyHbIX hakTopoB, BKMYas cneaytoilee. MNocne
3aTsKKU 06s13aTenbHO NPOBEPLTE KPYTALLMIA MOMEHT C
MOMOLLbIO AMHAMOMETPUYECKOTO KItoya.

1. Ecnu 6nok akkymynatopa pa3psikeH novTu NosHo-
CTblO, HaNpPsXXeHne ynaaeT, a KpYTALUIA MOMEHT
3aTSHKKN YMEHbLUMTCS.

2. YpapHas ronoska
. Vcnonb3oBaHne yaapHoW ronoBkn HeHaa-

nexallero Tvna npmBeaeT K yMeHbLUEHNIO
KPYTSILLEro MOMEHTa 3aTshKKM.
. M3HolleHHas ynapHas ronoska (M3HOC Ha
LUECTUrpaHHOM KOHLIE NI KBaApaTHOM
KOHLIe) NPUBEAET K YMEHbLUEHUIO KPYTSLLEero
MOMeHTa 3aTsHKKY.
3. bont

. [axe HeCMOTps Ha TO, YTO KOAPPULNEHT
KpYTSLLEro MOMeHTa 1 knacc 6onTa ogmHa-
KOBbI, COOTBETCTBYIOLLMIA KPYTALLUIA MOMEHT
3aTsHKKM OyaeT pasnuyHbIM B 3aBUCMMOCTM
oT Anametpa bonTa.
. [axe HecmMOTpsa Ha TO, 4TO AnameTpbl 6on-
TOB OJIMHAKOBbI, COOTBETCTBYIOLLIA KPYTS-
LM MOMEHT 3aTsbkku ByaeT pasnuyHbIM B
3aBUCUMOCTU OT KOahmUMeHTa KpyTALLEro
MOMeHTa, Knacca 1 AfnuHbl GonTa.
4. Cnocob yaepxaHns MHCTPyMeHTa Unm martepuana B
MOMOXEHUN KPENNEHNs NOBINUSET Ha KPYTALLUIA MOMEHT.
5. OKkcnnyataunsi IHCTPYMEHTa Ha HU3KOI CKOpPOCTH
NpUBEAET K yMEHbLUEHMIO KPYTALLEro MOMEHTA 3aTsHKKM.

OBCIYXUBAHUE

ABHUMAHWE: Mepen npoBeaeHneM NpoBepKn
nnu pa6boT no Texo6CnyXMBaHuUIO Bcerga npose-
pANTe, 4TO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6MOK aKKy-
MYRSITOPOB CHAT.

TMPUMEYAHME: 3anpewaeTtcsa ucnonbL3oBaTth
6€eH3UH, pacTBOPUTENU, CUPT U Apyrue nofo6-
Hble XUAKOCTU. ATO MOXeT NPMBECTM K obecLiBe-
YnBaHUI0, AehopPMaLIMK U TPELLMHaM.

[ns o6ecneyeHnss BESONMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyXuBaHue Unu perynmpoBky Heo6xoaMmo npo-
M3BOAMTb B YNONMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
UM CePBUC-LEHTPaX NPEAnpUATUSi C UCNONb30BaHNEM
TOMbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

AOMNOJNIHUTEJbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEXHOCTU UMK
npUcnocobneHns peKoMeHAYTCA AN UCMOoSb-
30BaHUA ¢ MHCTpyMeHTOoM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PyKOBOACTBE. Vcnonb3oBaHue Apyrux
NPVHaANEeXHOCTEN NN NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NpUBECTY K MOMyYeHuto Tpasmebl. Micnonb3ayite npu-
HaANEeXHOCTb UMW NPMCNOCObneHne ToNbKO No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4eHUIo.

Ecnun Bam Heobxoammo cogencTaune B NonyyYeHn

AOMOMHUTENbHON MHAOPMAaLMK MO 3TUM NPUHAANEXHO-

CTSIM, CBSXXUTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. YnapHasi ronoeka

. Kptoyok nHcTpymeHTa

. MnactmaccoBeblii YemMoaaH Ans nepeHockn

. OpWurrHanbHbIA akKyMynaTop 1 3apsiHoe yCTpoit-
ctBo Makita

NPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnucka
MOryT BXOAMTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTBe
CTaHAapTHbIX NpucnocobneHuin. OHM MoryT OTnu-
4aTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

PYCCKuA
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